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Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy naraza¢ tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie wolno zakrywac
otwordéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
serwetkami, zastonami itp.

Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ zrédet otwartego
ognia, np. zapalonych $wiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
urzadzenia na dzialanie wody ani stawia¢ na nim
naczyn wypelnionych plynem, np. wazonéw.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni
zamknigtej, np. na regale lub w zabudowanej szafce.

Urzadzenie jest odigczane od sieci elektrycznej za
pomocay gléwnej wtyczki, dlatego nalezy je
podlaczy¢ do fatwo dostepnego gniazda $ciennego.
W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidlowo$ci w pracy urzadzenia nalezy
natychmiast odlaczy¢ gtéwna wtyczke od gniazda
$ciennego.

Nie wolno wystawia¢ baterii ani urzadzenia
z zainstalowanymi bateriami na dzialanie silnych
zrodet ciepla, np. $wiatla stonecznego, ognia itp.

Urzadzenie pozostaje podlaczone do sieci, dopoki
jest podfaczone do gniazda $ciennego, nawet jesli
samo urzadzenie zostato wylaczone.

Zbyt wysokie ci$nienie akustyczne w stuchawkach
moze spowodowac utrate stuchu.

Ten symbol ma za zadanie ostrzec
uzytkownika przed kontaktem

z goracg powierzchnig, ktora
mogla nagrzac sie podczas
normalnego dziatania.

Sprzet zostal przetestowany i uznany za zgodny

z ograniczeniami okreslonymi w Dyrektywie EMC
(zgodnosci elektromagnetycznej) z uzyciem
przewodu polaczeniowego o dtugosci ponizej 3 m.
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Uwagi dla klientéw z Europy

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje
odnoszg sie tylko do wyposazenia
sprzedawanego w krajach stosujacych
dyrektywy UE.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem producenta

w Unii Europejskiej, uprawnionym do
dokonywania i potwierdzania oceny

zgodno$ci z wymaganiami zasadniczymi,

jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger

Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor

nad dystrybucjga na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowa¢
sie z podmiotami, ktérych adresy podano

w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.

Niniejszym firma Sony Corp. o$wiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi
podstawowymi wymaganiami oraz
pozostalymi majacymi zastosowanie
punktami Dyrektywy 1999/5/EC.

Wiecej informacji mozna znalez¢é pod
nastgpujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Niniejszy produkt jest przeznaczony

do uzytkowania w nastepujacych krajach:

AT, BE, DK, FL FR, DE, GR, IS, IE, IT, LU, NL, NO,
PT, ES, SE, CH, CZ, HU, PL, RO, GB

Uwagi dla klientéw uzytkujacych
niniejszy produkt w nastepujacych
krajach:

Norwegia:

Uzycie niniejszego sprzetu radiowego jest
zabronione w promieniu 20 km od o$rodka
Ny-Alesund na archipelagu Svalbard.



Francja:

Funkcja Wi-Fi niniejszego wielokanalowego
odbiornika AV powinna by¢ uzywana wylacznie
w budynkach.

Dowolne uzycie funkcji Wi-Fi niniejszego
wielokanatowego odbiornika AV na zewnatrz
budynkéw na terenie Francji jest zabronione.
Nalezy upewnic sie, ze przed uzyciem niniejszego
wielokanalowego odbiornika AV na zewnatrz
budynkéw jego funkcja Wi-Fi zostata wylaczona.
(Decyzja ART 2002-1009 oraz poprawka Decyzja
ART 03-908 w odniesieniu do ograniczen

w uzywaniu czestotliwosci radiowych).

Wiochy:

Uzycie sieci RLAN odbywa si¢ zgodnie z:

- w przypadku uzycia prywatnego — Dekretem
prawnym z 1.8.2003, nr 259 (,,Kodeks
komunikacji elektronicznej”). W szczegdlnosci
Artykut 104 wskazuje, kiedy konieczne jest
uzyskanie uprzedniej zgody, a Artykut 105
informuje, kiedy dozwolone jest darmowe uzycie;

- w przypadku dostarczania dostepu RLAN
szerokiej publicznosci przez sieci i ustugi telekom
zgodnie z Ministerialnym dekretem 28.5.2003
i pézniejszymi poprawkami oraz Artykutem 25
(ogdlna autoryzacja dla sieci i ustug komunikacji
elektronicznej) Kodeksu komunikacji
elektronicznej.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(dotyczy krajow Unii
Europejskiej i pozostatych
krajow europejskich
stosujacych wiasne systemy
I zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢
do odpowiedniego punktu, ktory zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Wtasciwa utylizacja urzadzenia
ulatwia zapobieganie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego. Recykling materialéw pomaga
chroni¢ surowce naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac si¢
z miejscowq jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub
ze sklepem, w ktérym kupiono ten produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych

baterii/akumulatoréw (dotyczy

krajow Unii Europejskiej

i pozostatych krajow

europejskich stosujacych

wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii/akumulatorze lub na
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Na pewnych bateriach/akumulatorach symbol ten
moze by¢ uzywany razem z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb)
dodaje si¢, gdy bateria/akumulator zawiera wigcej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% ofowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami/
akumulatorami, mozna zapobiec ich potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na $rodowisko i zdrowie
ludzi, jaki mogtby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling materialéw pomaga chroni¢ surowce
naturalne.
W przypadku produktéw, w ktdrych ze wzgledu
na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralno$¢ danych wymagane jest state
podlaczenie do baterii/akumulatora, wymiang
zuzytej baterii lub zuzytego akumulatora nalezy
zleca¢ wylgcznie wykwalifikowanym serwisantom.
W celu zapewnienia prawidlowej utylizacji baterii/
akumulatora nalezy przekaza¢ zuzyte urzadzenie
elektryczne lub elektroniczne do odpowiedniego
punktu zbidrki.
W przypadku pozostatych baterii/akumulatoréw
nalezy zapoznac¢ si¢ z odpowiednim podrozdzialem
dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii/
akumulatora z produktu. Bateri¢/akumulator nalezy
przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje
sie recyklingiem zuzytych baterii/akumulatoréw.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbidrki i recyklingu baterii/
akumulatoréw nalezy skontaktowac sie z miejscowa
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi si¢ zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym kupiono ten produkt.
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Informacje o niniejszej

instrukcji

« Instrukcje w niniejszej instrukeji obstugi dotycza
modelu STR-DN1030. Numer modelu znajduje si¢
w prawym dolnym rogu panelu przedniego.
Tlustracje uzyte w niniejszej instrukgji
przedstawiaja model europejski i mogg rozni¢ sie
od modelu posiadanego przez uzytkownika.
Wiszelkie réznice dotyczace obstugi opatrzono
w niniejszej instrukcji uwagg ,, Dotyczy wylacznie
modelu europejskiego”.

« Instrukcje w niniejszej instrukcji obstugi dotycza
obstugi odbiornika za pomocg dostarczonego
pilota. Mozna tez uzywac przyciskow lub pokretet
na odbiorniku, jezeli maja te same lub podobne
nazwy, jak na pilocie.

Informacje o prawach wiasnosci
intelektualnej

Niniejszy odbiornik wyposazono w dekodery
systemow kompresji dZzwigku Dolby* Digital

i Pro Logic Surround oraz DTS** Digital

Surround System.

* Wyprodukowano na licengji firmy Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround EX
oraz symbol podwdjnej litery D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.
Wyprodukowano na licencji na wykorzystanie
patentéw USA o numerach: 5956 674; 5 974 380;
6226 616; 6 487 535;7 212 872;7 333 929;

7 392 195; 7 272 567 oraz innych przyznanych

i oczekujacych na przyznanie patentow w USA

i na $wiecie. DTS-HD, symbol oraz DTS-HD
wraz z symbolem sg zastrzezonymi znakami
towarowymi, a DTS-HD Master Audio jest
znakiem towarowym firmy DTS Inc. Produkt
obejmuje oprogramowanie. © DTS Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

*:

X

Niniejszy odbiornik zawiera technologie¢
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI i High-Definition Multimedia
Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.
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Czcionka (Shin Go R) zainstalowana w tym
odbiorniku zostata dostarczona przez firme
MORISAWA & COMPANY LTD. Te nazwy
s3 znakami towarowymi firmy MORISAWA
& COMPANY LTD., a prawa autorskie

do czcionki réwniez nalezg do MORISAWA
& COMPANY LTD.

AirPlay, logo AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic,
iPod nano oraz iPod touch sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zastrzezonymi w USA i innych
krajach.

Pozostate znaki towarowe i zastrzezone znaki
towarowe naleza do przedsigbiorstw, ktore je
zarejestrowaty. W niniejszej instrukcji pominigto
znaki ™ i ®.

Made for

iPod [JiPhone

Okreslenia ,Made for iPod” i ,,Made for iPhone”
oznaczajg, ze elektroniczne akcesorium zostato
przygotowane specjalnie do wspotpracy

z urzgdzeniem iPod lub iPhone oraz otrzymato
zaswiadczenie producenta o spelnieniu wymagan
firmy Apple dotyczacych parametréw uzytkowych.

Lal

AirPlay

Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnoci za
dzialanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢

z normami bezpieczenstwa i z przepisami. Nalezy
pamigtad, ze uzytkowanie tego akcesorium

z urzadzeniem iPod lub iPhone moze wplynaé

na funkcjonowanie systeméw bezprzewodowych.

Sdina

DLNA™, Jogo DLNA oraz DLNA CERTIFIED™

s3 znakami towarowymi, znakami ustugowymi lub
znakami certyfikacji stowarzyszenia Digital Living
Network Alliance.

»Sony Entertainment Network” oraz
»Sony Entertainment Network” s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

Wake-on-LAN jest znakiem towarowym firmy
International Business Machines Corporation
w Stanach Zjednoczonych.




Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7™
i Windows Media sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach.

Niniejszy produkt zawiera technologi¢ chroniong
prawami wlasnoéci intelektualnej firmy Microsoft.
Uzytkowanie lub dystrybucja tej technologii poza
produktem bez uzyskania odpowiednich licencji od
firmy Microsoft jest zabronione.

Technologia i patenty kodowania dZzwiegku MPEG
Layer-3 na licencji instytutu Fraunhofer IIS i firmy
Thomson.

»x.v.Color (x.v.Colour)” i logo ,,x.v.Color
(x.v.Colour)” s3 znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

»BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy
Sony Corporation.

»PlayStation” jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

»WALKMAN?” jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Corporation.

MICROVAULT jest znakiem towarowym firmy
Sony Corporation.

VAIO i VAIO Media sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

PARTY STREAMING ilogo PARTY STREAMING
sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

Wifz)
CERTIFIED
Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem

certyfikacyjnym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Dekoder FLAC
Copyright © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005,
2006, 2007 Josh Coalson

Redystrybucja i uzywanie w postaci zrédtowej
i binarnej (z modyfikacjami lub bez nich) jest
dozwolone, dopoki sg spelnione nastepujace
warunki:

- Redystrybucje kodu zrédtowego musza zawieraé
powyzsza informacje o ochronie praw autorskich,
niniejszg liste warunkéw oraz ponizsze
zastrzezenie.

- Redystrybucje w postaci binarnej musza zawiera¢
w dokumentagji i (lub) w innych materiatach
dostarczanych z dang dystrybucja powyzsza
informacje o ochronie praw autorskich, niniejsza
liste warunkéw oraz ponizsze zastrzezenie.

- Ani nazwa fundagji Xiph.org, ani nazwy jej
czlonkéw nie moga by¢ uzywane w celu
propagowania lub promowania produktéw
powstatych na bazie niniejszego oprogramowania
bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST
DOSTARCZANE PRZEZ WEASCICIELI PRAW
AUTORSKICH I WSPOLTWORCOW NA
ZASADZIE ,,AS IS” (, TAKIE, JAKIE JEST”),

BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANC]JI
WYRAZONYCH LUB DOROZUMIANYCH,

W TYM W SZCZEGOLNOSCI
DOROZUMIANYCH GWARANCJI WARTOSCI
HANDLOWEJ I PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONYCH CELOW. FUNDACJA

ANI JE] CZLONKOWIE NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, NADZWYCZAJNE,
CZESCIOWE LUB WTORNE (W TYM TAKZE
ZA SZKODY WYNIKAJACE Z KONIECZNOSCI
UZYCIA PRODUKTOW LUB USLUG
ZASTEPCZYCH, NIEMOZNOSCI
UZYTKOWANIA, UTRATY DANYCH LUB
ZYSKOW ALBO PRZERW W DZIALALNOSCI)
BEZ WZGLEDU NA ICH PRZYCZYNE LUB
PRZYJETE ZALOZENIE DOTYCZACE
ODPOWIEDZIALNOSCI (KONTRAKTOWE],
SCISLE] LUB DELIKTOWE] — EACZNIE

Z ODPOWIEDZIALNOSCIA ZA
ZANIEDBANIE), POWSTALE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB W WYNIKU UZYTKOWANIA
NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET
JESLI ZOSTALA PRZEKAZANA INFORMACJA
O MOZLIWOSCI POWSTANIA

TAKICH SZKOD.
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Dostarczone wyposazenie

o Podrecznik szybkiej konfiguracji (1 szt.)

« Lista menu GUI (1 szt.)

o Podrecznik referencyjny (1 szt.) (dotyczy
tylko modelu oferowanego w Europie)

 Antena przewodowa FM (1 szt.)

@%

o Antena ramowa AM (1 szt.)

D

» Zdalne sterowanie (RM-AAP079) (1 szt.)

« Baterie R6 (rozmiar AA) (2 szt.)

=

« Mikrofon optymalizujacy (ECM-AC2)
(1 szt.)
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Wktadanie baterii do pilota

W16z dwie dostarczone baterie typu R6
(rozmiar AA) do pilota zdalnego sterowania.
Podczas instalowania baterii nalezy zwrdcié
uwage na wlasciwe potozenie ich biegundéw.

Uwagi

« Nie nalezy pozostawia¢ pilota w miejscach
o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

« Nie nalezy uzywac¢ nowej baterii razem ze starymi.

« Baterii manganowych nie nalezy uzywa¢
jednoczesnie z innymi typami baterii.

« Nie nalezy naraza¢ czujnika pilota na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani silnego $wiatla
sztucznego. Mogloby to spowodowaé awarie.

« Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyja¢ baterie, aby unikng¢ uszkodzenia
spowodowanego ewentualnym wyciekiem
elektrolitu i korozja.

» Wymiana lub usunigcie baterii moze spowodowa¢
skasowanie zaprogramowanych kodéw. W takiej
sytuacji nalezy ponownie zaprogramowac pilot
(str. 110).

« Jesli odbiornik przestanie reagowa¢ na pilota,
wszystkie baterie nalezy wymieni¢ na nowe.

8"



Opis i rozmieszczenie elementow
Panel przedni

[1] 2] 8] (4] [5]

@@@@

1 G

/0] (wlaczony/tryb oczekiwania)
(str. 36, 67)

Wskaznik ON/STANDBY
Swieci w nastepujacy sposéb:
Na zielono: odbiornik jest wlaczony.
Na bursztynowo: odbiornik znajduje sie w trybie
oczekiwania oraz
- Wlaczona jest opcja Control for HDMI lub
Network Standby.
- Odbiornik w strefie 2 jest wiaczony.
Nie $wieci, gdy odbiornik znajduje si¢ w trybie
oczekiwania oraz opcje Control for HDMI
i Network Standby s3 wylaczone.

Uwaga

Jesli wskaznik ON/STANDBY miga powoli,
trwa aktualizacja oprogramowania (str. 82).
Wskaznik miga szybko, wystapit blad podczas
aktualizacji oprogramowania (str. 116).

TONE, TONE MODE
Naciskaj kilkakrotnie przycisk TONE MODE,
aby wybra¢ ustawienie BASS lub TREBLE,
a nastepnie obrd¢ pokretto TONE, aby
dostosowaé poziom.

[4] SOUND OPTIMIZER (str. 66)

(5] PARTY (str. 79)
Stuzy do obstugi funkcji PARTY STREAMING.
Przytrzymaj ten przycisk, aby uruchomic lub
wylaczy¢ funkcje PARTY.

@ ollo o] @ @

@ @= Eeo
| ] | I
(19 [18 (17

s {4 A3 02 1

(6] Panel wyswietlacza (str. 10)

Czujnik pilota
Odbiera sygnaly z pilota.

INPUT SELECTOR (str. 52, 59, 90)
[9] INPUT MODE (str. 90)

MASTER VOLUME (str. 51)

[11] Gniazda VIDEO 2 IN (str. 31)

iPod/iPhone (port -<- (USB) i gniazdo
VIDEO IN ) (str. 30, 33)

Gniazdo AUTO CAL MIC (str. 40)
DISPLAY (str. 110)

[15 DIMMER
Stuzy do wyboru jednego z 3 pozioméw jasno$ci
panelu wys$wietlacza.

2CH/A.DIRECT, A.F.D., MOVIE
(HD-D.C.S.), MUSIC (str. 63, 64)

TUNING MODE, MEMORY/ENTER, TUNING
Stuza do obstugi tunera (FM/AM).
Obro¢ pokretto TUNING, aby wyszukac stacje.

SPEAKERS (str. 38)

Gniazdo PHONES
Umozliwia podiaczenie stuchawek.

9L



Wskazniki na panelu wyswietlacza

sw
Swieci, gdy z gniazda SUBWOOFER wysylany
jest sygnat audio.

(2] ZONE 2
Swieci po wlaczeniu obstugi w strefie 2.

[3] D.L.L.
Swieci po wlaczeniu funkcji D.L.L.
(ang. Digital Legato Linear) (str. 99).

(4] usB
Swieci po wykryciu urzadzenia iPod/iPhone lub
urzadzenia USB.

[5] Wskaznik wejscia
Swieci, wskazujac wybrane aktualnie wejcie.

HDMI

Odbiornik rozpoznaje urzadzenie podlaczone
do gniazda HDMI IN.

COAX

Sygnat cyfrowy jest przyjmowany za
posrednictwem gniazda COAXIAL (str. 90).
OPT

Sygnal cyfrowy jest przyjmowany za
posrednictwem gniazda OPTICAL (str. 90).
ARC

Wybrano wejécie TV i wykrywane s sygnaly
Audio Return Channel (ARC).

(6] PARTY
Swieci po wlaczeniu funkcji PARTY
STREAMING (str. 78).

Wskaznik Dolby Digital Surround*
Odpowiedni wskaznik $wieci, sygnalizujac
dekodowanie przez odbiornik danego sygnatu
formatu Dolby Digital.

m b Dolby Digital

O DEX Dolby Digital Surround EX
D@ b+ Dolby Digital Plus

@ TrueHD Dolby TrueHD

10"

HD MSTR HI
ES96/24|LP

NEO:6
Swieci po wiaczeniu dekodera DTS Neo:6
Cinema/Music (str. 64, 65).

[9] Wskaznik DTS-HD*
Odpowiedni wskaznik $wieci, sygnalizujac
dekodowanie przez odbiornik danego sygnatu
formatu DTS-HD.

DTS-HD MSTR DTS-HD Master Audio
DTS-HD HI RES DTS-HD High Resolution
Audio
DTS-HD LBR DTS-HD Low Bit Rate

Audio

Wskaznik mocy sygnatu bezprzewodowej
sieci LAN
Swieci, wskazujac moc sygnatu bezprzewodowej
sieci LAN (str. 46, 47).

m  Braksygnalu.
m’ Mata moc sygnatu.
Im Umiarkowana moc sygnatu.

.% Duza moc sygnatu.

[t1] SLEEP
Swieci po aktywowaniu wylacznika czasowego
(str. 15).

BI-AMP
Swieci, gdy dla glosnikéw przestrzennych
tylnych zostanie wybrane ustawienie ,,BI-AMP”
(str. 92).

SP A/SP B/SP A B (str. 38)
LPCM

Swieci, gdy odbiornik dekoduje liniowe
sygnaly PCM.



Wskaznik DTS(-ES)*
Swieci, gdy odbiornik dekoduje odpowiednie
sygnaly formatu DTS.

DTS DTS
DTS-ES DTS-ES
DTS 96/24 DTS 96 kHz/24 bity

Wskaznik strojenia
Swieci, gdy odbiornik dostraja sie do stacji
radiowej.

RDS

Dostrojony do stacji z ustugami RDS.
MEM

Wilaczona jest funkcja pamieci, np. pamigci
ustawien (Preset Memory) (str. 61) itp.

ST

Audycja stereofoniczna

S.OPT.

Swieci po wlgczeniu funkcji optymalizatora
dzwieku (str. 66).

AP.M.
Swieci po wlaczeniu funkcji A.P.M.
(ang. Automatic Phase Matching,
automatyczne dopasowanie fazy).
Funkcje A.P.M. mozna wiaczy¢ tylko za
posrednictwem funkcji DCAC (ang. Digital
Cinema Auto Calibration, automatyczna
kalibracji kina cyfrowego) (str. 42).

19 EQ

Swieci po wiaczeniu korektora graficznego.
D.RANGE
Swieci po wlaczeniu kompresji dynamiki
(str. 98).
D.CA.C.
Swieci, gdy s3 stosowane wyniki dzialania
funkgji ,Automatyczna kalibracja”.
22 UPDATE
Swieci, gdy jest dostepna nowa wersja
oprogramowania (str. 82).

Wskaznik Dolby Pro Logic
Odpowiedni wskaznik $wieci, gdy odbiornik

przetwarza sygnat z zastosowaniem algorytmow

Dolby Pro Logic. Ta technika matrycowego
dekodowania dzwieku przestrzennego

umozliwia wzbogacanie sygnaléow wejsciowych.

o0 PL Dolby Pro Logic

o PLII Dolby Pro Logic II
O PLIIx Dolby Pro Logic IIx
m PLIIz Dolby Pro Logic 11z
Uwaga

W przypadku niektérych ukladéw glosnikéw
wskazniki te nie beda $wiecié.

(ULFEN)
Swieci, gdy odtwarzana ptyta zawiera kanat LFE
(Low Frequency Effect) i gdy kanal LFE jest
w danej chwili odtwarzany.

[25 Wskaznik odtwarzanych kanatow
Litery (L, C, R itd.) oznaczaja odtwarzane
aktualnie kanaly. W zaleznosci od
konfiguracji gto$nikéw, kwadraty znajdujace si¢
wokot liter(-y) zmieniajg postaé, pokazujac,
w jaki sposob odbiornik przeksztalca dzwiek
zrédtowy na mniejsza liczbe kanatéw.

LH Lewy przedni, wysoki

RH Prawy przedni, wysoki

L Lewy przedni

R Prawy przedni

C Centralny (monofoniczny)
SL Lewy przestrzenny

SR Prawy przestrzenny

S Przestrzenny

(monofoniczne lub
przestrzenne urzadzenia
wirtualne uzyskane

w wyniku przetwarzania
sygnalow z uzyciem
algorytméw Pro Logic)

SBL Lewy tylny przestrzenny
SBR Prawy tylny przestrzenny
SB Tylny przestrzenny (tylne

urzgdzenia wirtualne do
odtwarzania dzwigku
przestrzennego uzyskane
w wyniku dekodowania
6.1-kanalowego)

Przyklad:

Uklad glosnikow: 3/0.1

Format nagrania: 3/2.1

Pole dzwigkowe: A.F.D. AUTO

(sw)
(R (eFEN
SL SR

* Podczas odtwarzania plyty w formacie
Dolby Digital lub DTS nalezy upewnic¢ sie,
ze wykonano polaczenia cyfrowe, a dla opcji
INPUT MODE nie jest wybrane ustawienie
»ANALOG?” (str. 90) ani ,,A. DIRECT”.

17



Panel tylny

IR REMOTE

CEnTER
+ -

SPEAKERS P

8] 6] [7 [
[1] Sekcja DIGITAL INPUT/OUTPUT

Gniazda HDMI IN/OUT*
(str. 25, 28, 29, 30, 31)

EI Gniazda OPTICAL IN
I (str. 25, 28, 29)
Gniazdo COAXIAL IN (str. 28)

Sekcja TUNER

Gniazdo FM ANTENNA (str. 33)

Zaciski AM ANTENNA (str. 33)

Gniazda sterujace dla sprzetu firmy
Sony oraz innych urzadzen

zewnetrznych
@ Gniazda IR REMOTE IN/OUT
(str. 93)

127

(5]

Sekcja NETWORK

Cr—T—o

Port LAN (str. 35)

Antena bezprzewodowej
sieci LAN (str. 35)

(5] Sekcja SPEAKERS (str. 23)

(6] Sekcja AUDIO INPUT/OUTPUT

Biaty (L, lewy)
Gniazda AUDIO IN

Czerwony

(R, prawy)

Czarny

(str. 25, 32)

Gniazda AUDIO OUT
(str. 23)

Gniazda AUDIO OUT
(str. 93)




Sekcja VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT
(str. 25, 29, 31)

- Gniazda VIDEO IN/
Zotty OUT*

Biaty (L, lewy)
Gniazda AUDIO IN/
Czerwony ouT

(R, prawy)

Obszar COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT (str. 25, 28, 29)

‘ Zielony
@ (Y)

Niebieski Gniazda Y, P, Pr IN/
(Ps) ouT*

Czerwony
(Pr)

* Aby wyéwietli¢ wybrany obraz wejsciowy, nalezy
polaczy¢ gniazdo HDMI TV OUT lub MONITOR
OUT z telewizorem (str. 25).

Pilot

Odbiornik oraz inne urzadzenia mozna
obstugiwa¢ za pomocg pilota znajdujacego

sie w zestawie. Pilot jest zaprogramowany

do sterowania urzgdzeniami audio-wideo
firmy Sony. Pilot moze réwniez zostaé
zaprogramowany do sterowania urzadzeniami
producentéw innych niz Sony. Szczegdtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢

w rozdziale ,,Programowanie pilota”

(str. 110).
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/() (wtaczony/czuwanie)

Wilaczanie odbiornika lub przetaczanie

go w tryb czuwania.

Po naci$nieciu przycisku ZONE ([3]) w celu
przefaczenia pilota w tryb strefy 2 mozna
wigczy¢ lub wylaczy¢ zasilanie strefy 2 za
pomocg przycisku I/(.

Oszczedzanie energii w trybie czuwania
Gdy funkcje Sterowanie przez HDMI (str. 100)
i Network Standby (str. 104) sa wylaczone,

a odbiornik w strefie 2 jest wylaczony.

AV /O (wlaczony/czuwanie)

Wlaczanie lub wylaczanie urzadzen audio-
wideo, do sterowania ktérymi pilot zostat
zaprogramowany.

Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ telewizor, naci$nij
przycisk TV ([23)), a nastepnie nacinij
przycisk AV I/O.

Jednoczesne nacisniecie przycisku I/ OX(ED)
spowoduje wyltaczenie odbiornika i wszelkich
innych urzadzen, w tym wzmacniacza w strefie
2 (SYSTEM STANDBY).

Uwaga

Funkgja przycisku AV 1/() zmienia si¢
automatycznie po kazdym naci$nieciu
przyciskow wyboru wejécia ([4]).

ZONE (str. 94)

Przyciski wyboru wejscia
Umozliwiaja wybor odpowiedniego urzadzenia.
Naci$nigcie ktoregokolwiek z przyciskow
wyboru wejscia powoduje wlaczenie
odbiornika. Przyciski te sg przeznaczone do
sterowania urzadzeniami firmy Sony. Pilota
mozna zaprogramowac do sterowania
urzadzeniami producentéw innych niz Sony,
wykonujgc czynnosci opisane w rozdziale
»Programowanie pilota” na str. 110.

2)

Przyciski numeryczne/tekstowe' ) 2)
Naciénij przycisk SHIFT ([22), a nastepnie
naciskaj przyciski numeryczne/tekstowe, aby
- programowac/dostraja¢ zaprogramowane
stacje (str. 61).
- wybiera¢ numery utworéw. Naciénij przycisk
0/10, aby wybra¢ utwoér numer 10.
- wybiera¢ numery kanatéw.
- wybiera¢ litery (ABC, DEF itd.), znaki
interpunkcyjne (!, ? itd.) lub inne symbole
(#, % itd.) podczas wprowadzania znakow
w funkcjach sieciowych.
Aby wybiera¢ kanaly telewizyjne, naci$nij
przycisk TV (23)), a nastepnie naciskaj przyciski
numeryczne.

-1

Aby wybra¢ tryb wprowadzania kanatéw
(jedno- lub dwucyfrowy), nacisnij przycisk
SHIFT ([22)), a nastepnie nacisnij przycisk -/--.
Aby wybra¢ tryb wprowadzania kanatéw
telewizyjnych, naciénij przycisk TV ([23)),

a nastepnie nacisnij przycisk -/--.

>10"

Aby wybiera¢ numery utworéw powyzej 10,
naciénij przycisk SHIFT ([22), a nastepnie
przycisk >10.

ENT/MEM"

Naciénij przycisk SHIFT ([22), a nastepnie

przycisk ENT/MEM, aby

- po wybraniu kanatu, ptyty lub utworu
wprowadzi¢ wartos$¢ za pomocg przyciskow
numerycznych.

— zapisac stacje w trakcie pracy tunera.

CLEARV

Naciénij przycisk SHIFT ([22), a nastepnie

przycisk CLEAR, aby

- usung( litere w funkcjach sieciowych.

- usung¢ blad w przypadku nacisniecia
nieprawidlowego przycisku numerycznego/
tekstowego.

ER (tekst)

Aby wyswietla¢ informacje tekstowe,

naciénij przycisk TV ([23), a nastepnie
naciskaj przyciski E.

CHARACTER

Aby wybra¢ rodzaj znakéw w funkcjach
sieciowych, naciénij przycisk SHIFT (22)),

a nastepnie przycisk CHARACTER.

Po kazdym naci$nieciu przycisku
CHARACTER rodzaj znakéw zmienia

sie w nastepujacy sposob:

»abc” (male litery) — ,,ABC” (wielkie litery) —
»123” (cyfry)

ALPHABET SEARCH

Aby wyszukaé pozycje za pomoca stowa
kluczowego (str. 84), nacisnij przycisk SHIFT
([22), a nastepnie przycisk ALPHABET
SEARCH.

SOUND FIELD +/-

Stuzy do wybierania pola dzwiekowego (str. 63).

[6] Kolorowe przyciski®

Ich dziatanie jest uzaleznione od poradnika
ekranowego na ekranie telewizora.

GUI MODE

Stuzy do wyswietlania graficznego menu
na ekranie telewizora.



TOOLS/OPTIONS"

Stuzy do wys$wietlania i wybierania pozycji

W menu opgji.

Aby wyswietli¢ opcje funkgji telewizora,
naci¢nij przycisk TV ([23)), a nastepnie
przycisk TOOLS/OPTIONS.

MENU, HOME"

Stuza do wyswietlania menu obstugi urzadzen
audio-wideo.

Aby wyswietli¢ menu telewizora Sony, nacisnij

przycisk TV (23), a nastepnie przycisk HOME.

ea/ >, <>, -2 1), |
Przeskakiwanie, przewijanie do tytu/do przodu,
odtwarzanie, pauza, zatrzymanie.

4--/--»1)

Naciénij, aby

- powtdrzy¢ poprzednia sceng lub szybko
przewing¢ do przodu biezacy scene.

- przeskoczy¢ do poprzedniego lub nastepnego
albumu podczas korzystania z urzadzenia
iPod/iPhone.

REPEAT"

Aby wielokrotnie odtworzy¢ ten sam utwor
lub folder, naci$nij przycisk SHIFT (22),

a nastepnie przycisk REPEAT.

SHUFFLE"

Aby odtwarza¢ utwory lub foldery w kolejnosci
losowej, naciénij przycisk SHIFT ([22)),

a nastepnie przycisk SHUFFLE.

FOLDER +/-"
Wybér folderu.

TUNING +/-"
Wyszukiwanie stacji.

PARTY?)

Aby uruchomi¢ funkcje PARTY STREAMING,
naciénij przycisk SHIFT (22), a nastepnie
przycisk PARTY.

Przytrzymaj ten przycisk, aby rozpocza¢ lub
zakonczy¢ dziatanie funkcji PARTY (str. 79).
D.TUNING

Stuzy do wlaczania trybu bezposredniego
strojenia.

TV CH +/-"? lub PROG +/-"?

Aby przeskakiwa¢ miedzy zaprogramowanymi
kanatami telewizyjnymi, naciénij przycisk TV
([23)), a nastepnie naciskaj przyciski TV CH +/-
lub PROG +/-.

PRESET +/-2)

Stuzy do wyboru zaprogramowanych stacji

lub kanatow.

nE))

Aby wybra¢ nastepna lub poprzednig strone

w trybie tekstowym, naciénij przycisk TV ([23)),
a nastepnie przycisk Ca/E.

F1/F2"

Aby wybra¢ urzadzenie, nacis$nij przycisk BD/
DVD ([4]), a nastepnie przycisk F1 lub F2.
» Odtwarzacz DVD z wbudowanym dyskiem
twardym
F1: dysk twardy
F2: ptyta DVD, ptyta Blu-ray Disc
« Magnetowid z wbudowanym
odtwarzaczem DVD
F1: plyta DVD, plyta Blu-ray Disc
F2: magnetowid
AUTO VOL
Aby wlaczy¢ funkcje zaawansowanej
automatycznej regulacji glo$nosci (str. 67),
naciénij przycisk AMP ([24)), a nastepnie
przycisk AUTO VOL.

SLEEP

Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie
odbiornika o okreslonej godzinie, naci$nij
przycisk AMP (24)), a nastepnie

przycisk SLEEP.

Po kazdym naci$nieciu przycisku SLEEP
wskazania na wy$wietlaczu zmieniaja si¢
cyklicznie w nastepujacy sposéb:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00

— OFF

Wskazowki

« Aby sprawdzi¢ czas pozostaly do wylaczenia
odbiornika, nalezy nacisna¢ przycisk SLEEP.
Czas pozostaly do wylaczenia pojawi si¢
na panelu wyswietlacza.

« Funkcja wylacznika czasowego zostanie
anulowana po wykonaniu jednej
z nastepujacych czynnosci:
- Ponowne naciénigcie przycisku SLEEP.
- Aktualizacja oprogramowania odbiornika.

TOP MENU"
Stuzy do otwierania i zamykania gléwnego
menu pltyt BD-ROM i DVD.

POP UP/MENU"

Stuzy do otwierania i zamykania menu
podrecznego plyt BD-ROM lub menu
plyt DVD.

TVINPUT" lub -5V (wybér wejicia)
Aby wybra¢ sygnat wejsciowy (wejscie
telewizyjne lub wejscie wideo), naciénij
przycisk TV (23), a nastepnie przycisk TV
INPUT lub -&).

&Y (zatrzymanie tekstu)

Aby zatrzymac biezacg strong w trybie
tekstowym, nacisnij przycisk TV ([23)),

a nastepnie przycisk (2.

cigg dalszy
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WIDE" lub £3 " (tryb panoramiczny)
Aby wybra¢ tryb panoramiczny, naciénij
przycisk TV (), a nastepnie przycisk WIDE
lub €.

MUTING" lub gV

Stuzy do tymczasowego wylaczania dzwigku.
Aby przywrdci¢ dzwigk, nacisnij ponownie ten
przycisk.

Aby wlaczy¢ funkeje wyciszania telewizora,
naciénij przycisk TV ([23)), a nastepnie przycisk
MUTING lub 6¥.

TVVOL +/-" lub =1 +/-"

Aby wyregulowa¢ poziom glosnosci telewizora,
naciénij przycisk TV ([23), a nastepnie naciskaj
przyciski TV VOL +/- lub =1 +/-.

MASTER VOL +/-" lub =1 +/-")
Regulacja poziomu glosnosci wszystkich
glosnikéw naraz.

DISC SKIP/iPhone CTRL"

Nacisnij, aby

- pomina¢ plyte podczas korzystania
z urzadzenia ze zmieniarka plyt.

- przej$¢ do trybu sterowania urzadzeniem
iPod/iPhone.

RETURN/EXIT 53"

Powrét do poprzedniego menu lub wyjscie
z menu, gdy telewizor wyswietla na ekranie
mentu lub poradnik ekranowy.

Aby powréci¢ do poprzedniego menu
telewizora Sony, naciénij przycisk TV ([23)),
a nastepnie przycisk RETURN/EXIT J7%.

1
@ 2/¥/ eV

Do wybierania pozycji menu stuza przyciski
4/¥/«/%, aw celuwprowadzenia/zatwierdzenia
wyboru nacisnij przycisk ).

GUIDE" lub ="

Aby wyswietli¢ na ekranie przewodnik po
programach, nacisnij przycisk TV ([23)),

a nastepnie przycisk GUIDE lub E5.

AUTO CAL

Aby przeprowadzi¢ automatyczng kalibracje,
naciénij przycisk SHIFT (22), a nastepnie
przycisk AUTO CAL.

Uwaga
Przycisk ten jest niedostepny, gdy odbiornik
dziala w trybie ,GUI MODE”.

DISPLAY"
Prezentacja informacji na panelu wyswietlacza.
Aby wyswietli¢ informacje o telewizorze,
naciénij przycisk TV ([23)), a nastepnie
przycisk DISPLAY.

@, @ (informacje, wyswietlanie tekstu)
Aby wyswietli¢ takie informacje, jak numer
biezacego kanalu i tryb ekranu, naciénij
przycisk TV ([28)), a nastepnie przycisk @.
Aby w trybie tekstowym wyswietli¢ ukryte
informacje (np. odpowiedzi w teleturnieju),
naciénij przycisk TV (23), a nastepnie
przycisk (2J .

21 SOUND OPTIMIZER
Wilaczanie funkcji optymalizatora dzwigku
(str. 66).

22 sHIFT
Zmiana funkcji przyciskow pilota poprzez
uaktywnienie funkcji oznaczonych
kolorem rézowym.

v
Zmiana funkgji przyciskow pilota poprzez
uaktywnienie funkgji oznaczonych
kolorem z6ttym.

AMP
Wilaczanie dzialania odbiornika w gtéwnej
strefie (str. 105).

25 RM SET UP
Programowanie pilota (str. 110).

Dinformacje na temat przyciskow, ktérych mozna
uzywa¢ do sterowania poszczegélnymi
urzadzeniami, znajdujg si¢ w tabeli na str. 17.

DPrzyciski 5/JKL/VIDEO 2, B=/PARTY i TV CH +/
PROG +/PRESET +/G4&) majg na swojej
powierzchni wypukle punkty. Majg one za zadanie
ulatwi¢ odnalezienie wymienionych przyciskow
podczas obstugi odbiornika.

Uwagi

« Powyzsze obja$nienia stanowia przykladowy opis
funkcji urzadzenia.

« W zaleznosci od modelu podtaczonego urzadzenia,
niektdre funkcje opisane w niniejszym
podrozdziale moga nie dziata¢ z pilotem
dostarczonym w zestawie.



Sterowanie innymi urzadzeniami Sony

Na Tele- Magne- Odtwarzacz Odtwarzacz Nagrywarka Konsola Odtwarzaz ~ Odbiomnik DSS Cyfrowy  Magne- Cyfrowy Odtwar-
zZw wizor towid DVD, magne- Blu-rayDisc zdyskiem  PSX Video cyfrowej odbiomik  tofon mag- zacz(D,
a towid twardym (D, odtwarzacz  telewizji satelitarny/  kase- netofon odtwar-
zwhudo- LD kablowej naziemny towy DAT zaczMD
wanym AB
odtwarza-
czem DVD

AV [ N [ [ [ J [ [ [ J [ ] [ ] e O

[4] Przyciski [ N [ [ [ J [ [ [ J [ [ e o o
numeryczne
-/--,>10 o O [ [ [ J [ [ [ J [ ] [ ] [ ]
ENT/MEM e o o o e o o ° o e o o
CLEAR e e o o o
=) (tekst) [ ) [ ] [ ]

[6] Kolorowe [} o) [ [ J [ J [
przyciski

TOOLS/OPTIONS @ [ [ [ J [ J [ J [

[9] MENU, HOME e o o (] e o (] (] (]

[0] teat/>pi e o o 0 e o o ° o e @
«-/-=,FOLDER @ ° ° e o ¢ [ ) o
+/-

REPEAT o) e o o) o o
SHUFFLE o e o °
<</TUNING-, @ @ [ [ [ [ e o o
»» /TUNING +

11,0 o O [ [ [ J [ [ [ J e o o

[11] PRESET +/-, e o o o ) oV e o o
TVCH +/-,

PROG +/-

F1/F2 (] [ ]

TOP MENU, POP [ J [ [
UP/MENU
TV INPUT, [ J
-5 (wybor
wejscia),

(zatrzymanie
tekstu), WIDE,
&HE (tryb
panoramiczny)

MUTING, g ®

[15] MASTER °
VOL +/-,

TVVOL +/-,
A +I-

DISC SKIP/ e o @ ()
iPhone CTRL

RETURN/ [ ] [ J [ J [ ] [ [ [ J [ [

EXIT S

+/%/«/», () e o o (] e o ° (] (]

GUIDE, ° ) o e o ° °
=

DISPLAY e o o 0 e o o ° ® o e @

¥ Dotyczy wylacznie odtwarzacza DVD.

Y Dotyczy wylacznie odtwarzacza LD.
&) Dotyczy wylacznie odtwarzacza Video CD.

9 Dotyczy wylacznie magnetofonu B.
9 Dotyczy wylacznie odtwarzacza CD.
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Czynnosci wstepne

Dzwigk i obraz z urzadzen audio-wideo podlaczonych do odbiornika mozna odtwarza¢, wykonujac

proste czynnoséci wymienione ponizej.

Przed podlaczeniem przewodéw upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest odtaczony od gniazda

$ciennego.

Instalowanie i podiaczanie gtosnikow

(str. 21, 23)

Sprawdzanie potaczenia
odpowiedniego dla uzytkowanych
urzadzen

Wprowadzanie ustawien gtosnikow
Wybierz uklad gloénikéw (str. 37), a nastepnie
przeprowadz automatyczng kalibracje (str. 39).

Uwaga

Do sprawdzenia podlaczonych gtosnikéw moze rowniez
postuzy¢ ,, Test Tone” (str. 97). Jesli dZzwigk nie jest
odtwarzany prawidtowo, sprawdz polaczenie glosnika.

Podtaczanie telewizora i urzadzen
wideo (str. 25, 26)

Jakos¢ obrazu zalezy od uzytego gniazda. Patrz
ponizsza ilustracja. Wybierz polaczenie zgodnie

z dostepnoscig gniazd w urzadzeniach.

Jesli urzadzenia wideo majg gniazda HDMI, zalecamy
podigczanie ich do gniazda HDMI w odbiorniku.

COMPONENT VIDEQ

HDMI Y

PCa

Cyfrowy Analogowe

Obraz wysokiej jakosci

3

Wprowadzanie ustawien wyjs¢ audio
w podiaczonych urzadzeniach

Aby odtwarzaé wielokanatowy dzwigk cyfrowy, sprawdz
ustawienie wyjécia dzwieku cyfrowego w podtaczonych
urzadzeniach.

W przypadku odtwarzacza Blu-ray Disc firmy Sony
sprawdz, czy dla opgji ,Audio (HDMI)”,

»Dolby Digital”, i ,DTS” wybrane sg ustawienia
odpowiednio ,,Auto”, ,Dolby Digital” i ,DTS”

(wedtug stanu na wrzesien 2011 r.).

W przypadku konsoli PlayStation 3 sprawdz, czy dla
opdji ,BD/DVD Audio Output Format (HDMI)”

i ,BD Audio Output Format (Optical Digital)” wybrane
jest ustawienie ,,Bitstream” (dla oprogramowania
systemowego w wersji 3.70).

Szczegblowe informacje na ten temat mozna znalez¢

w instrukcjach obstugi dostarczonych z podlaczanymi
urzadzeniami.

I

| Podlaczanie urzadzen audio (str. 32)

-

Przygotowanie odbiornika

Patrz podrozdzialy ,,Ustawianie napiecia” (str. 36),
»Podlaczanie przewodu zasilajacego” (str. 36)

i ,Inicjalizacja odbiornika” (str. 36).

I
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Funkcja konwersji sygnatow wideo

Odbiornik wyposazony jest w funkcje konwersji sygnatéw wideo.

Sygnaly wideo i komponentowe wideo mozna przesyla¢ jako sygnaty wideo HDMI (tylko przez
gniazdo HDMI TV OUT). Przy ustawieniu domys$lnym sygnaly wideo z podlaczonego urzadzenia
wysylane sag w sposéb pokazany w tabeli (strzatki rysowane linig ciagta).

Gniazdo INPUT

Gniazdo OUTPUT

HDMITV OUT

HDMI IN

» COMPONENT VIDEO MONITOR OUT

COMPONENT VIDEO IN  —— —

MONITOR VIDEO OUT

VIDEO IN

v

——» : Wysylany jest taki sam rodzaj sygnalu, jak sygnat wejsciowy.
******* > : Sygnal wideo jest konwertowany do wyzszej rozdzielczo$ci, a nastepnie wysytany

(maks. 1080i).

Uwagi na temat konwersji
sygnatéw wideo

Po przekonwertowaniu w odbiorniku
sygnatu wideo z magnetowidu itp. do
wyzszej rozdzielczoci jest on wyswietlany
na ekranie telewizora. Zaleznie od stanu
wyjscia sygnalu wideo obraz na ekranie
telewizora moze by¢ znieksztalcony

w poziomie lub w ogoéle nie bedzie
wy$wietlany.

Korzystanie z obwodu ulepszania jako$ci
obrazu w magnetowidzie moze wplynaé
na konwersj¢ sygnatu wideo. Zaleca si¢
wylaczenie tej funkcji w magnetowidzie.
Wyjscie HDMI przekonwertowanego
obrazu nie obstuguje obrazu x.v.Color
(x.v.Colour), Deep Color (Deep Colour)
ani obrazu 3D.

Sygnaléw wideo HDMI nie mozna
konwertowa¢ na sygnaly komponentowe
wideo ani sygnaly wideo.

Podlaczanie urzadzenia
nagrywajacego

Aby nagrywa¢, nalezy podiaczy¢ urzadzenie
nagrywajace do gniazd VIDEO OUT
odbiornika. Podtacz przewody sygnatéw
wejsciowych i wyjéciowych do gniazd tego
samego typu, poniewaz gniazda VIDEO OUT
nie majg funkcji konwersji do wyzszej
rozdzielczo$ci.

Uwaga

Sygnaly wysytane z gniazd HDMI TV OUT

i MONITOR OUT mogg by¢ nagrywane
nieprawidfowo.
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Formaty dzwieku cyfrowego obstugiwane przez odbiornik

Rodzaje cyfrowych formatéw audio, ktére moze dekodowac odbiornik, zalezg od gniazd cyfrowych
wyj$¢ audio, do ktérych podlaczone jest dane urzadzenie. Odbiornik obstuguje ponizsze

formaty audio.

. Polaczenie miedzy urzadzeniem
Format audio Maksymalnaliczba odtwarzajacym a odbiornikiem
kanatéw
COAXIAL/OPTICAL HDMI

Dolby Digital 5.1 O O
Dolby Digital EX 6.1 O
Dolby Digital Plus¥ 7.1 X O
Dolby TrueHD¥ 7.1 X O
DTS 5.1 O O
DTS-ES 6.1 O O
DTS 96/24 5.1 O O
DTS-HD 7.1 < o
High Resolution Audio®
DTS-HD 7.1 < o
Master Audio®
Wielokanalowy sygnat 7.1 « o
liniowy PCM*

%) Sygnaly audio zostang odtworzone w innym formacie, jesli urzadzenie odtwarzajace nie jest zgodne z danym

formatem. Wiecej szczeg6tow podano w instrukeji obstugi urzadzenia odtwarzajacego.

b)Sygnaly o czestotliwosci prébkowania wiekszej niz 96 kHz odtwarzane sg z czestotliwoécig probkowania

96 lub 88,2 kHz.
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Potaczenia

1: Instalowanie gtosnikow

Odbiornik pozwala na korzystanie z zestawu
maksymalnie 7.2-kanatowego (7 glo$nikow
i dwa subwoofery).

Przyktadowa konfiguracja
zestawu glosnikowego

m
ﬂ U

Glosnik przedni (lewy)

[EGlosnik przedni (prawy)

Glosnik centralny

B Glosnik przestrzenny (lewy)

A Gtlosnik przestrzenny (prawy)

A Tylny gtoénik przestrzenny (lewy)*
[E Tylny glosnik przestrzenny (prawy)*
[l Gtosnik przedni wysoki (Iewy)*

B Glosnik przedni wysoki (prawy)*
Subwoofer

* Nie mozna uzywa¢ jednocze$nie gto$nikow
przestrzennych tylnych i przednich wysokich.

ejuazokjod I

5.1-kanatowy zestaw gtosnikowy
Aby w pelni korzysta¢ z kinowego
wielokanalowego dzwigku przestrzennego,
potrzebnych jest pie¢ glosnikéw (dwa glosniki
przednie, glosnik centralny i dwa glosniki
przestrzenne) oraz subwoofer.

7.1-kanatowy zestaw gtosnikowy
z gtosnikami przestrzennymi
tylnymi
Odbiornik umozliwia uzyskanie wysokiej
jakosci dzwigku zarejestrowanego
programowo na plytach DVD i Blu-ray Disc
w formacie 6.1- lub 7.1-kanalowym.
 Rozmieszczenie 6.1-kanatowego zestawu

glo$nikowego

Umie$¢ tylny gloénik przestrzenny

za stanowiskiem odstuchowym.

cigg dalszy
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» Rozmieszczenie 7.1-kanalowego
zestawu glosnikowego
Umies¢ tylne glosniki przestrzenne
w sposoOb przedstawiony na ponizszej
ilustracji. Nalezy zachowa¢ kat @.

7.1-kanatowy zestaw gltosnikowy
z gtosnikami przednimi wysokimi

Po podiaczeniu dwoch dodatkowych

glosnikéw przednich wysokich mozliwe jest
uzyskanie pionowych efektow dzwiekowych.

Rozmies¢ glosniki przednie wysokie
- pod katem od 25 do 35°.

- pod katem 20° (+5°) w pionie.

\20”:5"
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Wskazéwka

W zwigzku z tym, ze subwoofer nie emituje
dzwigku kierunkowo, mozna go umiescic¢
w dowolnym miejscu.



2: Podtaczanie gtosnikow

Przed podiaczeniem przewodoéw upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest odlaczony

od gniazda $ciennego.

| Gtosnik centralny | |

Gtosnik przestrzenny |

Prawy Lewy

e@e e@e

® /( % eme
@

ejuazokjod I

BHAVP/ R

SURROUND

+ = + =

E

) J
0o 0o e f

i

Prawy Lewy

°
)
°
5
iR
°

Prawy

Tylny gtosnik przestrzenny/

| Subwoofer* | glosnik przedni wysoki
potaczenie bi—amg gtosnik
przedni B**

@ Monofoniczny przewdd audio (nie nalezy do wyposazenia)
@ Przewdd gtosnikowy (nie nalezy do wyposazenia)

Gtosnik przedni A

cigg dalszy
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* Jedli podlaczony jest subwoofer z funkcja
automatycznego przechodzenia w stan czuwania,
nalezy wylaczy¢ te funkcje podczas ogladania
filméw. Jesli funkcja automatycznego
przechodzenia w stan czuwania jest wlaczona,
przejscie w ten stan nastgpi automatycznie

w zaleznoéci od poziomu sygnatu na wejsciu

subwoofera. W takiej sytuacji subwoofer moze

nie odtwarzaé dzwieku.

Uwagi dotyczace podlaczania przewodéw do

zaciskéw SPEAKERS SURROUND BACK/

FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B.

- W przypadku podlaczania tylko jednego
tylnego glosnika przestrzennego nalezy
podlaczy¢ go do zaciskéw oznaczonych literg L.

- Je$li uzywane maja by¢ dodatkowe glosniki
przednie, nalezy podiaczyc¢ je do tych zaciskow.
Dla opgji ,SB Assign” w menu Speaker Settings
nalezy wybra¢ ustawienie ,,Speaker B” (str. 37).
Odpowiedni zestaw glosnikow przednich
mozna wybra¢ za pomocg przycisku
SPEAKERS na odbiorniku (str. 38).

- Do tych zaciskéw mozna podlaczy¢ glosniki

*

X

przednie w ramach polaczenia bi-amp (str. 24).

Dla opcji ,SB Assign” w menu Speaker Settings
nalezy wybra¢ ustawienie ,BI-AMP” (str. 92).

Uwaga

Po zainstalowaniu i podtaczeniu glto$nika nalezy
wybra¢ odpowiedni uktad glo$nikéw w menu
Speaker Settings (str. 37).

w

Potaczenie bi-amp

Jesli tylne glosniki przestrzenne i glo$niki
przednie wysokie nie sa uzywane, do zaciskow
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B mozna podiaczy¢
glosniki przednie w ramach polaczenia
bi-amp.

Gtosnik przedni Gtosnik przedni
(prawy) (lewy)

5 o

+ + h+ =

Gniazda po stronie Lo (lub Hi) glosnikéw
przednich nalezy polaczy¢ z zaciskami
SPEAKERS FRONT A, natomiast gniazda
po stronie Hi (lub Lo) gto$nikéw przednich
nalezy polaczy¢ z zaciskami SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B.

Nalezy upewnic sig, ze z glosnikow zostaly
zdjete metalowe zwory przymocowane do
gniazd Hi/Lo, aby unikng¢ nieprawidtowego
dzialania odbiornika.

Po wykonaniu polaczenia bi-amp nalezy dla
opcji ,SB Assign” w menu Speaker Settings
wybra¢ ustawienie ,,BI-AMP” (str. 92).



3: Podtaczanie telewizora

Wybrany obraz wejsciowy mozna ogladaé po podltaczeniu gniazda HDMI TV OUT lub MONITOR
OUT do telewizora. Odbiornik mozna obstugiwaé za pomoca graficznego interfejsu uzytkownika

(ang. Graphical User Interface, GUI).

Przed podlaczeniem przewodéw upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest odaczony

od gniazda Sciennego.

Telewizor
Sygnaty audio Sygnaty wideo Sygnaty
audio-wideo
DF"('ST‘ITA;QIL COMFOFVI\IESN V}\}D/Eé) VIDEO HA[F)I'\é"
[ 09 |9

) &@W e%%jh

O Przewdd audio (nie nalezy
do wyposazenia)

@ Cyfrowy przewdd optyczny (nie nalezy
do wyposazenia)

@ Komponentowy przewéd wideo
(nie nalezy do wyposazenia)

@ Przewdd wideo (nie nalezy
do wyposazenia)

@ Przewdd HDMI (nie nalezy
do wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu

autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.

Zalecany sposéb potaczenia

Alternatywny sposdb potaczenia

cigg dalszy
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Odtwarzanie przez odbiornik
wielokanatowego dzwieku
przestrzennego z audycji
telewizyjnych
* Jesli telewizor jest zgodny z funkcja kanatu
zwrotnego audio (ang. Audio Return
Channel, ARC), podlacz przewod @.
Nalezy pamietaé, by wybra¢ dla opcji
»Ctrl for HDMI” w menu HDMI Settings
ustawienie ,,ON” (str. 86). Aby wybra¢ sygnat
audio przesylany innym przewodem niz HDMI
(np. przez cyfrowy przewdd optyczny lub
przewdd audio), nalezy przetaczy¢ tryb wejscia
audio przy uzyciu opcji INPUT MODE (str. 90).
** Jedli telewizor nie jest zgodny z funkcjg ARC,
podtacz przewsd @.
Nalezy pamieta¢, aby zmniejszy¢ glosnos¢
telewizora do zera lub wlgczy¢ w nim
funkcje wyciszania.

Uwagi

« Podtacz telewizor lub projektor do gniazda
HDMI TV OUT lub MONITOR OUT odbiornika.
Nagrywanie moze by¢ niedostepne nawet
w przypadku podigczenia urzadzen
nagrywajacych.

« W zaleznosci od stanu polgczenia miedzy
telewizorem a anteng, na ekranie telewizora moga
by¢ widoczne zaktocenia. W takim przypadku
nalezy umie$ci¢ anten¢ w wiekszej odlegtosci od
odbiornika.

« Podczas podiaczania cyfrowych przewodéw
optycznych nalezy kolejno wciskac wtyczki, az do
pojawienia sie charakterystycznego klikniecia.

« Cyfrowych przewodéw optycznych nie nalezy
zgina¢ ani wigzac.

Wskazéwki

« Wszystkie cyfrowe gniazda audio sg zgodne
z czestotliwo$ciami probkowania 32 kHz,

44,1 kHz, 48 kHz i 96 kHz.

« Odbiornik jest zaopatrzony w funkcje konwersji
wideo. Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w rozdziale ,,Funkcja konwersji sygnatéw wideo”
(str. 19).

« Po podlaczeniu gniazda wyjsciowego audio
telewizora do gniazd TV IN odbiornika w celu
odtwarzania dZzwigku telewizora z gto$nikow
podtaczonych do odbiornika wybierz dla
wyjéciowego gniazda audio w telewizorze
ustawienie ,,Fixed” (o ile mozna je przelaczaé
miedzy ustawieniami ,,Fixed” a ,, Variable”).

Odtwarzanie dzwieku z telewizora
Jesli telewizor nie obstuguje funkcji sterowania
opcjami audio zestawu, wybierz dla opcji
»Audio Out” w menu HDMI Settings
ustawienie ,,TV+AMP” (str. 101).

26"

|
4a: podtaczanie

urzadzen wideo

Korzystanie z potaczenia HDMI

HDMI (ang. High-Definition Multimedia
Interface) to interfejs, ktory stuzy do
przesytania sygnalow audio i wideo

w formacie cyfrowym.

Dzigki podlaczeniu urzadzen Sony zgodnych
ze standardem ,,BRAVIA” Sync przewodami
HDMI mozna uproéci¢ ich obstuge. Patrz
»Funkcje ,BRAVIA” Sync” (str. 85).

Funkcje HDMI

Sygnaly cyfrowe audio przesylane przez
HDMI mozna odtwarza¢ przez gtoé$niki
podlaczone do odbiornika. Ten sygnat jest
zgodny z formatami Dolby Digital, DTS

i liniowym PCM. Szczegblowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,Formaty
dzwieku cyfrowego obstugiwane przez
odbiornik” (str. 20).

Odbiornik moze odbiera¢ przez zlacze
HDMI wielokanatowy sygnat liniowy PCM
(maks. 8 kanaléw) o czestotliwosci
prébkowania do 192 kHz.

Analogowe sygnaly wideo przesytane do
gniazda VIDEO lub gniazd COMPONENT
VIDEO w odbiorniku mozna wyprowadzaé
jako sygnaly HDMI (str. 19). Podczas
konwersji obrazu sygnaly audio nie sa
dostepne w gniezdzie HDMI TV OUT.
Odbiornik obstuguje transmisje dzwieku

o duzej przeptywnosci (DTS-HD Master
Audio, Dolby TrueHD) oraz obraz

Deep Color (Deep Colour), x.v.Color
(x.v.Colour) i 3D.

Aby oglada¢ obraz 3D, podlacz do
odbiornika telewizor 3D i urzadzenia wideo
3D (odtwarzacz Blu-ray Disc, nagrywarke
Blu-ray Disc, konsole PlayStation 3 itp.)

za pomocg przewodéw High Speed HDMI,
zaldz okulary 3D, a nastepnie wlacz
wyswietlanie materiatéw 3D.



Uwagi na temat potaczen HDMI Wskazéwka

« Sygnaly audio i wideo z wejécia HDMI nie sa Wszystkie cyfrowe gniazda audio s zgodne
wysylane 7 gniazda HDMI TV OUT, gdy z czgstoFliwos’ciami probkowania 32 kHz, 44,1 kHz, -
wys$wietlane jest menu GUIL. 48 kHz 96 kHz. 5—
« Sygnat DSD z plyt Super Audio CD nie (]
jest odbierany ani wysylany. Podtaczanie kilku urzadzen s_
o W przypadku niektorych telewizoréw cyfrowych, w przypadku braku o
i urzadzen wideo obraz 3D moze nie by¢ wolnego wejscia

wy$wietlany. SprawdZ formaty obrazu 3D
obstugiwane przez odbiornik (str. 130).
o Szczegotowe informacje mozna znalezé
w instrukcjach obstugi dostarczonych . . .
z poszczegolnymi podiaczonymi Konwersja sygnatow wideo
urzadzeniami. Odbiornik jest wyposazony w funkcje
konwersji sygnaléw wideo. Szczegélowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale

Podczas podiqczania przewodéw »Funkcja konwersji sygnatow wideo” (str. 19).

Patrz ,,Korzystanie z gniazd wejsciowych
audio-wideo (Input Assign)” (str. 90).

o Przed podlaczeniem przewoddéw upewnij
sie, ze przewdd zasilajacy jest odlaczony
od gniazda $ciennego.

Nie jest konieczne podlaczanie wszystkich
przewoddéw. Nalezy je podlaczaé zgodnie

z dostepnoscia gniazd w podlaczonych
urzgdzeniach.

Uzywaj przewodu High Speed HDMI. Jesli
zastosujesz przewdd Standard HDMI,
obrazy 1080p, Deep Color (Deep Colour)
lub 3D moga by¢ wyswietlane
nieprawidlowo.

Nie zalecamy uzywania przewodéw
HDMI-DVI. W przypadku podlaczenia
przewodu HDMI-DVI do urzadzenia
DVI-D dzwigk lub obraz moga nie by¢
odtwarzane. Jesli dzwigk jest odtwarzany
nieprawidlowo, podiacz osobne przewody
audio lub przewody cyfrowe, a nastgpnie
w menu Input Option (str. 90) wybierz
odpowiednie ustawienia opcji

»Input Assign”.

Podczas podlaczania cyfrowych przewodéw
optycznych nalezy kolejno wciskaé wtyczki,
az do pojawienia si¢ charakterystycznego
klikniecia.

Cyfrowych przewoddéw optycznych nie
nalezy zgina¢ ani wigzac.
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Podtaczanie odtwarzacza Blu-ray Disc lub odtwarzacza DVD

Odtwarzacz Blu-ray Disc, odtwarzacz DVD

Sygnaty

audio-wideo Sygnaly audio

Sygnaty wideo

CQOMPONENT VIDEO

OOO

PRICR

DIGITAL| |ub DIGITAL|
Howi (&A_Xj OPTICAL

o0

Kl

-

[SKI/CATV _OPTICAL]

e

DIGITAL

(ASSIGNABLE)

B0/OVD.
(n 1)

COMPONENT VIDEO

O Przewdd HDMI (nie nalezy
do wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu
autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.

O Cyfrowy przewdd koncentryczny
(nie nalezy do wyposazenia)

@ Cyfrowy przewdd optyczny (nie nalezy
do wyposazenia)

Uwagi

» Wejscie BD/DVD zapewnia lepsza jako$¢ dzwigku.
Jesli potrzebujesz dzwigku o wyzszej jakosci,
podtacz urzadzenie do gniazda BD/DVD (dla
AUDIO) i jako wejscie wybierz BD/DVD.

« Ustawieniem domys$lnym przycisku wyboru
wejscia BD/DVD na pilocie jest odtwarzacz
Blu-ray Disc. Upewnij si¢, ze domyslne ustawienie
przycisku wyboru wejscia BD/DVD na pilocie
zostalo zmienione w taki sposdb, aby mozliwe byto

28"

® Komponentowy przewéd wideo

(nie nalezy do wyposazenia)
Zalecany sposéb pofaczenia
Alternatywny sposéb potaczenia

* W przypadku podlaczania urzadzenia
wyposazonego w gniazdo OPTICAL, wybierz
w menu Input Option odpowiednie ustawienie
dla opgji ,Input Assign” (str. 90).

uzywanie tego przycisku do sterowania
podlaczonym urzadzeniem. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale
»Programowanie pilota” (str. 110).

« Mozesz réwniez zmieni¢ nazwe wejscia BD/DVD,
aby mogla ona by¢ widoczna na panelu
wyswietlacza odbiornika. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,Nadawanie nazw
wejéciom (opcja Name Input)” (str. 52).



Poditaczanie tunera satelitarnego lub tunera telewizji kablowej

Tuner satelitarny, tuner telewizji kablowej

Sygnaty audio-wideo Sygnaty wideo

Sygnaty audio

DIGITAL
lub OPTICAL

(T}

o)

HOMI CQMPONENT VIDEO lub [vibEo
= | 0906 "o
I I

ml

SATICATV
(N 2)

N

O Przewdd HDMI (nie nalezy do
wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu
autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.

® Komponentowy przewdd wideo
(nie nalezy do wyposazenia)

@ Przewdd wideo (nie nalezy
do wyposazenia)

© Przewdd audio (nie nalezy
do wyposazenia)

O Cyfrowy przewéd optyczny
(nie nalezy do wyposazenia)

Zalecany sposéb potaczenia

Alternatywny sposéb pofaczenia
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Podtaczanie konsoli PlayStation 3 Podtaczanie urzadzenia iPod lub
iPhone w celu odtwarzania
materiatow wideo

PlayStation 3

Sygnaty audio-wideo

é% oo
o0

iPod/iPhone
(nie nalezy do
wyposazenia)

0

(A}
h‘#
O Przewod HDMI (nie nalezy
do wyposazenia) O Przewdd kompozytowy AV firmy Apple
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu (nie nalezy do wyposazenia)

autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.

Uwaga

Mozna zmieni¢ nazwe wejécia GAME, aby mogta
ona by¢ widoczna na panelu wyswietlacza
odbiornika. Szczegélowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w rozdziale ,Nadawanie nazw
wejéciom (opcja Name Input)” (str. 52).
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Podtaczanie nagrywarki DVD

lub magnetowidu
Nagrywarka DVD, magnetowid
Sygnaty audio Sygnaty Sygnaty
wideo audio-wideo
@ @ - VIDEO | VIDEO HDMI
PP | Q@ =2
1
68O E G0 (e

O Przewdd audio (nie nalezy do wyposazenia)
O Przewdd wideo (nie nalezy do wyposazenia)
© Przewodd HDMI (nie nalezy do wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu
autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.
* Polaczenie to jest konieczne, aby nagrywa¢
(str. 59).

Uwaga

Upewnij sie, ze domy$lne ustawienie przycisku
wyboru wejécia VIDEO 1 na pilocie zostato
zmienione w taki sposob, aby mozliwe bylo
uzywanie tego przycisku do sterowania nagrywarka
DVD. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Programowanie pilota”

(str. 110).

Podtaczanie kamery, gry wideo
lub komputera

Kamera,
gra wideo, komputer

Sygnaty
audio-wideo

HOMI
F

7

(na panelu przednim)
VIDEO L AUDIO R

——VIDEQ 2 IN——

N

Kamera,
gra wideo

O Przewod HDMI (nie nalezy do wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu
autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.

@ Przewod audio-wideo (nie nalezy
do wyposazenia)

cigg dalszy
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Uwaga

Mozna zmieni¢ nazwe wejscia VIDEO 2, aby moglo
ona by¢ widoczna na panelu wyswietlacza
odbiornika. Szczegélowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w rozdziale ,Nadawanie nazw
wejéciom (opcja Name Input)” (str. 52).
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|
4b: Podiaczanie urzadzen
audio

Podiaczanie odtwarzacza Super
Audio CD lub odtwarzacza (D

Przed podlaczeniem przewodéw upewnij sie,
ze przewdd zasilajacy jest odfaczony
od gniazda $ciennego.

Odtwarzacz Super
. Audio CD
Odtwarzacz CD

io

@ Przewdd audio (nie nalezy
do wyposazenia)



Podiaczanie urzadzeniaiPod, iPhone
lub USB

O EIELL)
—J /  —

5 DC5V=1A MAX

E=)

— iPod/iPhone —

~

J

th

A

Urzadzenie iPod,
iPhone, USB

O Przewod USB (nie nalezy
do wyposazenia)

|
5: Podtaczanie anten

Przed podlgczeniem anten upewnij sie,
ze przewdd zasilajacy jest odtaczony od
gniazda $ciennego.

Antena przewodowa FM

. ——————
(w zestawie)

Antena ramowa AM
(w zestawie)

750 COAXIAL

h‘#

Uwagi

« Aby unikna¢ odbierania zakl6cen, nalezy odsuna¢
antene ramowg AM od odbiornika i innych
urzadzen.

« Nalezy upewnic sie, Ze antena przewodowa FM jest
catkowicie rozwinieta.

« Po podlaczeniu anteny przewodowej FM nalezy
ulozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej
do poziome;j.
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6: Podtaczanie do sieci

Jesli masz polaczenie internetowe, odbiornik
takze mozna podiaczy¢ do Internetu. W tym
celu mozna skorzystaé z przewodowej lub
bezprzewodowej sieci LAN.

Wymagania systemowe

Do korzystania z funkgji sieciowych
odbiornika wymagane jest nastepujace
$rodowisko systemowe:

Potaczenie szerokopasmowe
Szerokopasmowe polaczenie z Internetem jest
niezbedne do stuchania muzyki z sieci Sony
Entertainment Network (SEN) oraz do
aktualizacji oprogramowania odbiornika.

Modem

Jest to urzadzenie podiaczone do linii
szerokopasmowej, komunikujace si¢

z Internetem. Niektore z tych urzadzen
s3 zintegrowane z routerem.

Router

« Uzyj routera o predkosci transmisji

100 Mb/s lub wigkszej, aby korzysta¢

z materialéw dostepnych w swojej

sieci domowej.

Zalecamy stosowanie routera wyposazonego
we wbudowany serwer DHCP (ang.
Dynamic Host Configuration Protocol).
Funkcja ta automatycznie przypisuje
adresy IP w sieci LAN.

Aby korzystaé z polaczenia

z bezprzewodows siecia LAN, uzyj routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej

sieci LAN.

34

Przewéd sieciowy LAN (CATS5; tylko do
potaczenia z przewodowa siecig LAN)

o Zalecamy korzystanie z tego typu przewodu
w przypadku przewodowej sieci LAN.
Niektdre rodzaje plaskich przewodéw LAN
sa wrazliwe na zakt6cenia. Zalecamy
korzystanie ze zwyklych przewodow.

Jesli odbiornik jest uzywany w $rodowisku,
w ktorym wystepuja zaklocenia sieci
elektrycznej z urzagdzen elektrycznych

lub w otoczeniu sieciowym z duzymi
zakldceniami, nalezy uzy¢ ekranowanego
przewodu LAN.

Serwer
Serwer to urzadzenie, ktore dostarcza
materialy (muzyke, zdjecia i filmy) do
urzadzen DLNA dzialajacych w sieci domowe;j.
Urzadzenie, ktdre bedzie uzywane jako serwer
(komputer itp.), musi by¢ podlaczone do
przewodowej lub bezprzewodowej domowej
sieci LAN*.
* Szczegblowe informacje na temat zgodnosci
serweréw z odbiornikiem mozna znalez¢ na
str. 68.



Przyktadowa konfiguracja

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przyklad konfiguracji sieci domowej z odbiornikiem
i serwerem.
Zalecamy przewodowe podlaczenie serwera do routera.

Serwer

e =
o |
—

Router

U] przewéd LAN
(nie nalezy
do wyposazenia)

Przewod LAN
(nie nalezy
do wyposazenia)

(Eamn
U

O Tylko do potaczenia z przewodowa siecia LAN.
@ Tylko do potaczenia z bezprzewodowsa siecig LAN.

Nalezy korzysta¢ z routera/punktu dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.

Uwaga

Podczas korzystania z potaczenia bezprzewodowego
odtwarzanie dzwigku na serwerze moze by¢ od czasu
do czasu przerywane.
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Przygotowanie odbiornika

Ustawianie napiecia

Jesli na panelu tylnym odbiornika znajduje sie
selektor napiecia, sprawdz, czy jego ustawienie
odpowiada napigciu w lokalnej sieci
elektrycznej. Jesli nie odpowiada, przed
podiaczeniem przewodu zasilajacego do
gniazda §ciennego przestaw selektor we
wlasciwe polozenie za pomocg $rubokreta.
Przetagcznik VOLTAGE SELECTOR moze

sie rozni¢ w zaleznosci od regionu.

|
Podtaczanie przewodu

zasilajacego

Podlgcz przewdd zasilajacy do gniazda
$ciennego.

Przewdd zasilajacy

&l

| S
g»

Do gniazda $ciennego

36"
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Inicjalizacja odbiornika

Przed przystgpieniem do uzytkowania
odbiornika po raz pierwszy nalezy go
zainicjalizowa¢, wykonujac ponizsze
czynnosci. Procedure t¢ mozna réwniez
wykorzysta¢ do przywrdcenia ustawionych
fabrycznie wartosci domyslnych.

Opisane czynnosci nalezy wykonaé za pomoca
przyciskow na odbiorniku.

//0)

—J —J

1 Nacis$nij przycisk 1/(), aby
wylaczy¢ odbiornik.

2 Przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk /(.
Przez pewien czas na panelu wyéwietlacza
bedzie widoczny napis ,,CLEARING”,
a nastepnie zmieni si¢ w napis
»CLEARED !”.
Wprowadzone zmiany lub modyfikacje
ustawien zostang przywrécone do
warto$ci domyélnych.



|
Wprowadzanie ustawien

gtosnikow

Wybor uktadu gtosnikéw

Wybierz uklad gloénikéw w zaleznosci od
uzytkowanego zestawu gtosnikowego.

1 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

BD/DVD

GAME

SAT/CATV

VIDEO 1

VIDEO 2

2 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4#/%, aby wybrac opcje
»ums Settings”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub ».
Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista menu Settings.

Speaker
Surround
EQ

Audio

3 Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/¥, aby wybrac opcje
~Speaker’, a nastepnie nacisnij

przycisk lub ».

& Speaker Settings

SP Pattern

Manual Setup

v

4 Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4#/¥, aby wybrac opcje

»SP Pattern’; a nastepnie nacisnij

przycisk lub ».

& Speaker Pattern

5 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk #/¥, aby wybrac¢

odpowiedni uktad gtosnikéw,

a nastepnie nacisnij przycisk ().

6 Naciénij przycisk RETURN/
EXIT &%,

Wprowadzanie ustawien tylnych

gtosnikow przestrzennych

Przeznaczenie glosnikéw podiaczonych do

zaciskow SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B mozna

zmienia¢ stosownie do potrzeb.

cigg dalszy
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Uwagi

« To ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy dla
opgji ,,SP Pattern” wybrano ustawienie bez tylnych
gloénikéw przestrzennych i gtosnikéw przednich
wysokich.

« Przed wykonaniem automatycznej kalibracji
nalezy wybra¢ ustawienie opcji ,SB Assign”.

1 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

2 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk #/¥, aby wybrac¢ opcje
»uas Settings”, a nastepnie
nacisnij przycisk @ lub ».
Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista menu Settings.

3 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4/¥, aby wybrac opcje
~Speaker”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub ».

4 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk /¥, aby wybrac opcje
»SB Assign’, a nastepnie nacisnij
przycisk lub ».

5 Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/¥, aby wybra¢

odpowiednie ustawienie,

a nastepnie przycisk @ .

« Speaker B: jesli podlaczysz do zaciskow
SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B
dodatkowy zestaw glto$nikow
przednich, wybierz ustawienie
»Speaker B”.

o BI-AMP: jesli podlaczysz do zaciskow
SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B
gloéniki przednie w ramach polaczenia
bi-amp, wybierz ustawienie ,,BI-AMP”.

o OFF: jesli podlaczysz do zaciskow
SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B
tylne glosniki przestrzenne lub glosniki
przednie wysokie, wybierz
ustawienie ,,OFF”.

38"

6 Nacisnij przycisk RETURN/
EXIT &6,

Wybieranie gtosnikow przednich

Mozna wybrac¢ gloéniki przednie, ktére

beda uzywane.

Opisane czynnosci nalezy wykonac za pomoca
przyciskow na odbiorniku.

SPEAKERS

ok ©

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
SPEAKERS, aby wybra¢ preferowany
zestaw glosnikow przednich.

Mozesz potwierdzi¢ wybrane zaciski
glo$nikowe, sprawdzajac wskaznik na panelu
wys$wietlacza.

Wskazniki Wybrane gtosniki

SP A Glosniki podlaczone do zaciskow
SPEAKERS FRONT A.
SP B* Gloséniki podlaczone do zaciskow

SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B.

SP AB* Gloséniki podlaczone do zaciskow
SPEAKERS FRONT A oraz
SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B

(polaczenie rownolegte).

Na panelu wyswietlacza pojawi
sie wskaznik ,,SPK OFF”.

Brak sygnatéw audio na zaciskach
glosnikowych.

* Aby wybra¢ ustawienie ,,SP B” lub ,,SP A B,
wybierz dla opgji ,,SB Assign” w menu Speaker
Settings ustawienie ,,Speaker B” (str. 37).

Uwaga
Ustawienie to jest niedost¢pne, gdy podtaczone
sg stuchawki.



|
Korzystanie z opgji
AUTO CALIBRATION

Odbiornik wyposazono w technologi¢ DCAC
(ang. Digital Cinema Auto Calibration,
automatyczna kalibracji kina cyfrowego),
ktéra pozwala na przeprowadzenie
automatycznej kalibracji w nastepujacy
sposab:
Sprawdz potaczenie miedzy kazdym
z glo$nikéw a odbiornikiem.
Ustaw poziom sygnatu z glo$nika.
Zmierz odleglo$¢ kazdego z gtosnikow
od miejsca odsluchowegol).
Zmierz rozmiary glos’nikal).
Zmierz charakterystyke czestotliwosciowg
(korektor)l).
o Zmierz charakterystyke czestotliwosciowa
(fazowg)") 2.
DWynik pomiaru nie jest stosowany, gdy wybrano
ustawienie ,,A. DIRECT”,
DWynik pomiaru nie jest stosowany, gdy odbierane
sg sygnaty Dolby TrueHD lub DTS-HD
o czgstotliwoéci probkowania wigkszej niz 48 kHz.
Technologia DCAC pozwala na uzyskanie
wlasciwej réwnowagi dzwieku
w pomieszczeniu. Mozliwa jest jednak reczna
regulacja poziomu sygnatu z glosnikéw
wedtug uznania uzytkownika. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,, Test
Tone” (str. 97).

.

Zanim przeprowadzisz
automatyczna kalibracje

Przed przeprowadzeniem automatycznej
kalibracji wykonaj ponizsze czynnosci.
Ustaw i podlacz glosniki (str. 21, 23).
Do gniazda AUTO CAL MIC podiacz
wylacznie dostarczony w zestawie mikrofon
optymalizujacy. Nie podlaczaj do tego
gniazda zadnych innych mikrofonéw.
Jesli korzystasz z polaczenia bi-amp
(str. 92), wybierz dla opgji ,,SB Assign”
w menu Speaker Settings ustawienie
»BI-AMP”.

o Jesli uzywasz zaciskow dla zestawu B
glos$nikéw przednich, wybierz dla opcji

»SB Assign” w menu Speaker Settings
ustawienie ,,Speaker B” (str. 37).

Sprawdz, czy wyjscie do gloénikéw nie jest
ustawione w polozeniu ,,SPK OFF” (str. 38).
Upewnij si¢, ze nie uzywasz funkcji

PARTY STREAMING (str. 78).

Odlgcz stuchawki.

Aby unikna¢ bledu w pomiarach, usun
wszystkie przeszkody znajdujace si¢ miedzy
mikrofonem optymalizujacym a glosnikami.
Upewnij si¢, ze w pomieszczeniu panuje
cisza, co pozwoli na uzyskanie dokladnych
pomiardw.

Uwagi

« Dzwiek wydobywajacy sie¢ z glo$nikéw podczas
kalibracji jest bardzo gloény, a jego poziomu nie
mozna zmieni¢. Nalezy uwzgledni¢ ten fakt, jesli
w poblizu przebywajg dzieci lub jesli dZzwigk moze
przeszkadza¢ sagsiadom.

« Jedli przed wykonaniem automatycznej kalibracji
uaktywniono funkcje wyciszania, zostanie ona
automatycznie wylaczona.

« W przypadku korzystania ze specjalnego rodzaju
gloénikéw, np. gtosnikéw dipolarnych, moze
okazac sie, ze pomiary nie zostang wykonane
prawidlowo lub przeprowadzenie automatycznej
kalibracji bedzie niemozliwe.

397

e)yjlulioiqpo aluemolobAzid



Ustawienia automatycznej kalibragji

S Mikrofon optymalizujacy

. O
— , — / =

Przyktad uzycia tylnych gtosnikéw
przestrzennych

1 Wybierz uktad gtosnikow (str. 37).
Jesli podiaczysz gltoéniki przednie
wysokie, przy przeprowadzaniu
kazdorazowo automatycznej kalibracji
wybierz uktad glto$nikéw z gto$nikami
przednimi wysokimi (5/l. M lub 4/l.H).
W przeciwnym razie nie bedzie mozna
zmierzy¢ charakterystyki glonikéw
przednich wysokich.

2 Podlacz dostarczony mikrofon
optymalizujacy do gniazda
AUTO CAL MIC.

3 Skonfiguruj mikrofon
optymalizujacy.
Umie$¢ mikrofon optymalizujacy
w pozycji odstuchu. Skorzystaj z taboretu
lub statywu, aby umiesci¢ mikrofon
na wysokosci uszu stuchacza.
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Sprawdz konfiguracje aktywnego
subwoofera

Po podiaczeniu subwoofera, a przed jego
aktywowaniem, wlacz go i zawczasu zwieksz
glosnos¢. Ustaw pokretto LEVEL tuz przed
punktem $rodkowym.

Jesli podiaczony jest subwoofer z funkcja
czestotliwosci rozgraniczajacej, ustaw
warto$¢ na maksimum.

Jesli podiaczony jest subwoofer z funkeja
automatycznego przechodzenia w stan
czuwania, nalezy ja wylaczy¢.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

N MAX 50Hz 200Hz
(MIN) (Max)

Uwaga

Zaleznie od charakterystyki uzytkowanego
subwoofera, odleglos¢ konfiguracyjna moze rézni¢
si¢ od polozenia rzeczywistego.



Przeprowadzanie automatycznej
kalibracji

=== NONCE s/
SHIFT
o
wejécia
AUTO _ |
CAL
| 4/¥/e/>,
— MENU
MUTING/ oLt
- — VOL +/-/
+/-

1 Nacis$nij przycisk MENU.

Menu zostanie wy$wietlone na ekranie
telewizora.

2  Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4/%, aby wybrac opcje
»ums Settings”, a nastepnie
nacisnij przycisk @ lub».
Na ekranie telewizora wyswietlona
zostanie lista menu Settings.

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4#/¥, aby wybrac opcje

»Auto Cal.; a nastepnie nacisnij

przycisk @ lub ».

& Auto Calibration

Auto Calibration Settings

Cal. Type

FETURN

Naci$nij kilkakrotnie

przycisk «/%, aby wybrac opcje

»Start”, a nastepnie nacisnij
przycisk (+).

& Auto Calibration

Start auto calibration
(auto speaker setup).

START

Naciénij przycisk @, aby wybrac¢

opcje ,START".

Pomiary rozpoczna sie po pieciu

sekundach.

Proces pomiaru zajmie ok. 30 sekund
z uzyciem dzwieku testowego.

Po zakoniczeniu pomiaréw rozlegnie si¢
sygnal dzwigkowy, a zawartos¢ ekranu

ulegnie zmianie.

& Auto Calibration
=
0 7 1

cigg dalszy
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Uwaga
Jesli na ekranie wyswietlony zostanie kod
bledu, patrz ,,Lista komunikatéw po

wykonaniu automatycznej kalibracji” (str. 43).

Naci$nij kilkakrotnie

przycisk #/¥, aby wybra¢

odpowiednia opcje, a nastepnie

nacisnij przycisk ().

« Retry: ponowne przeprowadzenie
automatycznej kalibracji.

« Save: zapisanie wynikéw pomiaru
i zakonczenie procesu konfiguracji.

« Warning: wyswietlenie ostrzezenia
dotyczacego wynikéw pomiaru. Patrz
»Lista komunikatéw po wykonaniu
automatycznej kalibracji” (str. 43).

« Exit: zakonczenie procesu konfiguracji
bez zapisywania wynikéw pomiaru.

Zapisz wynik pomiarow.
W punkcie 7 wybierz opcje ,,Save”.

Uwagi
« Funkcja A.P.M. (ang. Automatic Phase

Matching, automatyczne dopasowanie fazy)

zostaje uaktywniona po zapisaniu wynikéw

pomiaru.
« Funkgja ta nie dziata, jesli:

- W opcjach automatycznej kalibracji
okreslonej przez uzytkownika (,,Custom”)
wybrano dla rodzaju kalibragji (,,Cal.
Type”) ustawienie ,,Off” (str. 42).

- Odbierane sg sygnaly Dolby TrueHD lub
DTS-HD o czestotliwoéci probkowania
wyzszej niz 48 kHz.

Naciénij kilkakrotnie

przycisk «/%, aby wybrac opcje

»Cal. Type”; a nastepnie nacisnij

przycisk (+).

« Full Flat: sptaszcza pomiar
czestotliwosci kazdego glosnika.

« Engineer: dopasowuje charakterystyke
czestotliwoéci do ,,standardu pokoju
odstuchowego Sony”.

« Front Reference: dostosowuje
wlasciwosci wszystkich glosnikow,
tak aby odpowiadaty wlasciwosciom
glo$nikéw przednich.

« Off: wylaczenie korektora
automatycznej kalibracji
i funkeji A.P.M.

Wskazéwka
Rodzaj kalibracji mozna wybra¢ po wykonaniu
automatycznej kalibracji i zapisaniu ustawien.

10 Odiacz od odbiornika mikrofon
optymalizujacy.

Uwaga

Jesli potozenie glosnikéw zostato zmienione, zaleca
sie ponowne przeprowadzenie automatycznej
kalibracji w celu uzyskania optymalnego

dzwigku przestrzennego.

Wskazoéwki

« Mozesz zmieni¢ jednostke odleglosci w opcji
»Distance Unit” w menu Speaker Settings (str. 98).

« Rozmiar glosnika (,,Large”/,,Small”) zalezy od
charakterystyki niskich czestotliwo$ci. Wyniki
pomiaru mogg sie r6zni¢ w zaleznosci od potozenia
mikrofonu optymalizujacego i gto$nikéw oraz
ksztattu pokoju. Zaleca si¢ korzystanie z wynikow
pomiaru. Mozna jednak zmieni¢ te ustawienia
w menu Speaker Settings. Najpierw nalezy zapisa¢
wyniki pomiaru, a nastepnie zmieni¢ ustawienia.

Anulowanie automatycznej

kalibracji

Funkcja automatycznej kalibracji zostanie

anulowana podczas przeprowadzania

pomiaréw w przypadku:

- Naciéniecia przycisku I/(.

- Naciskania przyciskéw wyboru wejscia
na pilocie lub obracania pokretlem
INPUT SELECTOR na odbiorniku.

- Naci$niecia przycisku MUTING lub 5¥.

- Naciénigcia przycisku SPEAKERS
na odbiorniku.

- Zmiany poziomu glosnosci.

- Podtaczenia stuchawek.

- Naci$nigcia przycisku SHIFT, a nastepnie
przycisku AUTO CAL.



Sprawdzanie wynikow
automatycznej kalibragji

Aby sprawdzi¢ kod btedu lub komunikat
ostrzegawczy otrzymany w ramach procedury
»Przeprowadzanie automatycznej kalibracji”
(str. 41), wykonaj ponizsze czynno$ci.

Nacisnij przycisk 4+/¥, aby wybrac¢
opcje ,Warning” w punkcie 7

w ,Przeprowadzanie automatycznej
kalibracji” (str. 42), a nastepnie
nacisnij przycisk @ .

Jesli wyswietli sie komunikat ostrzegawczy,
sprawdz go i zacznij uzywaé odbiornika
bez zmian.

W razie potrzeby mozna tez ponownie
przeprowadzi¢ automatyczng kalibracje.

Gdy pojawia sie komunikat
»Error Code”

Sprawdz btad i ponownie przeprowadz
automatyczng kalibracje.

1 Nacisnij przycisk (), aby wybra¢
opcje ,ENTER”.
Na ekranie telewizora wyswietli si¢
pytanie ,RETRY ?”.

2 Nacisnij przycisk «/#, aby wybra¢
odpowiedz ,YES”, a nastepnie nacisnij

przycisk ().

3 Powtorz czynnosci od 6 do 10 opisane
w rozdziale ,Przeprowadzanie
automatycznej kalibracji” (str. 41).

Lista komunikatow po wykonaniu
automatycznej kalibracji

Komunikat wraz z objasnieniem

Error Code 32

Error Code 33

Glo$niki nie zostaly wykryte lub podlaczono je

nieprawidlowo.

« Nie podtgczono zadnego z gto$nikéw przednich
lub podtaczony jest tylko jeden z nich.

« Nie jest podlagczony lewy glosnik przestrzenny lub
prawy glosnik przestrzenny.

« Podlaczone sg tylne gloéniki przestrzenne lub
glosniki przednie wysokie, mimo Ze nie
podtaczono zwyktych glosnikéw przestrzennych.
Podlgcz zwykte glosniki przestrzenne do zaciskéw
SPEAKERS SURROUND.

« Tylny gloénik przestrzenny jest podiaczony tylko
do zaciskow SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B R. Jesli
podtaczasz tylko jeden tylny gloénik przestrzenny,
musi on zosta¢ podiaczony do zaciskow
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B L.

« Glosénik przedni wysoki (lewy lub prawy) nie
jest podtaczony.

Nie jest podtaczony mikrofon optymalizujacy.

Upewnij sie, ze mikrofon optymalizujacy jest

podtaczony prawidtowo i ponownie przeprowadz

automatyczng kalibracje.

Jesli mikrofon optymalizujacy jest podtaczony

prawidlowo, ale mimo to pojawia si¢ kod btedu,

moze to oznaczaé uszkodzenie przewodu
mikrofonu optymalizujacego.

Warning 40

W trakcie pomiaréw wykryto wysoki poziom
szumu. Lepsze rezultaty mozna uzyska¢ w cichszym
otoczeniu.

Warning 41

Warning 42

Glo$nos¢ dzwieku z mikrofonu jest zbyt duza.

o Odlegto$¢ miedzy glo$nikiem a mikrofonem
moze by¢ zbyt mata. Oddal je od siebie i ponownie
wykonaj pomiar.

Komunikat wraz z objasnieniem

Error Code 31

Opcja SPEAKERS jest wylaczona. Wprowadz inne
ustawienia glto$nikéw i ponownie przeprowadz
automatyczng kalibracje.

Warning 43

Nie mozna wykry¢ odleglosci i potozenia
subwoofera. Moze to by¢ spowodowane przez
hatas. Sprébuj wykona¢ pomiar w cichym
otoczeniu.

No Warning
Brak komunikatéw ostrzegawczych.

Wskazéwka

Zaleznie od potozenia subwoofera wyniki pomiaréw
moga si¢ rézni¢. Nie pojawig si¢ jednak zadne
problemy nawet w przypadku uzytkowania
odbiornika z taka wartoscig.
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Konfiguracja ustawien

sieciowych odbiornika

Aby mozliwe bylo korzystanie z funkeji
Home Network, SEN, AirPlay i PARTY
STREAMING, nalezy wprowadzi¢

w odbiorniku prawidltowe ustawienia sieciowe.

Korzystanie z pofaczenia
z bezprzewodowa siecia LAN

Polaczenie z siecig bezprzewodowa mozna
skonfigurowa¢ na kilka sposobow: wyszukujac
punkt dostepu, korzystajac z metody
nawigzywania polaczenia WPS (zaréwno

w odmianie wymagajacej naci$niecia
przycisku, jak i w odmianie polegajacej na
wprowadzeniu kodu PIN) lub recznie
wprowadzajac niezbedne ustawienia.

Uwagi

o Z komunikacji z bezprzewodowg siecig LAN nie
nalezy korzysta¢ w miejscach, w ktdérych znajduje
sie sprzet medyczny (np. rozrusznik serca) lub
gdzie komunikacja bezprzewodowa jest
zabroniona.

« Przed nawigzaniem polaczenia z siecia domowa
trzeba odpowiednio przygotowac router/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN. Wiecej
szczegolow podano w instrukcjach obstugi
poszczegdlnych urzadzen.

« Zaleznie od konfiguracji sieci domowej router/
punkt dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
moze by¢ skonfigurowany w taki sposob, aby
niemozliwe bylo nawigzywanie pofaczenia
z uzyciem metody WPS, mimo ze jest ona przez
niego obstugiwana. Szczegétowe informacje na
temat zgodnosci uzytkowanego routera/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN z metoda
WPS oraz o konfigurowaniu polaczenia WPS
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.

« Jedli odbiornik i router/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN znajduja si¢ w zbyt
duzej odleglosci od siebie, moga wystapi¢
problemy ze skonfigurowaniem polfaczenia.

W takim przypadku nalezy przyblizy¢ do siebie
oba urzgdzenia.

a4

Wyszukiwanie punktu dostepu
i konfigurowanie polaczenia
z siecig bezprzewodowa (metoda
z uzyciem opcji Access Point Scan)
Polaczenie z siecig bezprzewodowa mozna
skonfigurowaé, wyszukujac punkt dostepu.
Aby skonfigurowa¢ polaczenie z siecig przy
uzyciu tej metody, trzeba wybrac lub
wprowadzi¢ ponizsze informacje. Nalezy
zawczasu sprawdzi¢ ponizsze informacje
i zapisac je ponizej w odpowiednich
wolnych miejscach.
0 Nazwa sieciowa (identyfikator SSID"!)
wskazujaca sie¢ uzytkownika 2.
(Bedzie potrzebna w punkcie 7).

1 Jesli domowa sie¢ bezprzewodowa jest
zabezpieczona za pomoca szyfrowania,
niezbedny jest jej klucz zabezpieczen
(WEP lub WPA/WPA2) 2. (Bedzie on
potrzebny w punkcie 8).

1 Identyfikator SSID (Service Set Identifier) to
nazwa wskazujaca okreslony punkt dostepu.

2 Informacja ta powinna by¢ zamieszczona na
etykiecie routera/punktu dostgpu do
bezprzewodowej sieci LAN lub w jego instrukgji
obstugi, podana przez osobe konfigurujaca sie¢
bezprzewodowg albo dostarczona przez
ustugodawce internetowego.
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1 Naci$nij przycisk MENU.
Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.



Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/%, aby wybrac opcje
»uns Settings”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub ».

Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4#/%, aby wybrac opcje
~Network”, a nastepnie nacisnij

przycisk (+).

Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4/¥, aby wybra¢ opcje
~Settings’; a nastepnie nacisnij

przycisk (+).

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/%, aby wybra¢

opcje ,Wireless LAN Settings”,

a nastepnie nacisnij przycisk (3).
Jesli na ekranie telewizora pojawi si¢
pytanie ,,Change Setting?”, wybierz
odpowiedz ,,OK”, a nast¢pnie nacis$nij

przycisk (.

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/%, aby wybrac opcje
»Access Point Scan”, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Odbiornik rozpocznie wyszukiwanie
punktéw dostepu oraz wyswietli liste

maks. 30 dostepnych nazw sieciowych
(identyfikatoréw SSID).

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4#/%, aby wybrac jedna

z nazw sieciowych (jeden

z identyfikatoréw SSID),

a nastepnie nacisnij przycisk (3).
Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
ustawien zabezpieczen.

Wprowadz klucz zabezpieczen
(WEP lub WPA/WPA?2),

a nastepnie nacisnij przycisk (%).
Domyélnie klucz zabezpieczen jest
wyswietlany pod postacig gwiazdek ,,*****”.

Naci$nij kilkakrotnie przycisk DISPLAY,
aby wyswietli¢ klucz zabezpieczen.

Na ekranie telewizora wy$wietli sie menu
»1P Settings”

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4#/¥, aby wybrac opcje
»Auto”, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
ustawien proxy.

W przypadku uzycia stalego
adresu IP

Wybierz opcje ,Manual”, a nastepnie
naciénij przycisk (+). Na ekranie
telewizora pojawi si¢ pole wprowadzania
adresu IP.

Naci$nij przycisk SHIFT, a nast¢pnie
przyciski numeryczne, aby wprowadzi¢
warto$¢ parametru ,,IP Address”. Na
zakoriczenie naciénij przycisk (3.
Nastepnie wprowadz wartosci
parametréw ,,Subnet Mask’, ,,Default
Gateway”, ,,Primary DNS” i ,,Secondary
DNS”. Na ekranie telewizora pojawi si¢
menu ustawien proxy.

e)yjlulioiqpo aluemolobAzid I

10 Naci$nij kilkakrotnie

przycisk 4/¥, aby wybrac opcje
~Do Not Use”, a nastepnie
przycisk ().

Na ekranie telewizora pojawi si¢ okno
potwierdzenia.

W przypadku korzystania
Z serwera proxy
Wybierz opcje ,,Use’, a nastepnie
naci$nij przycisk (+). Na ekranie
telewizora pojawi si¢ pole wprowadzania
adresu serwera proxy.
Naciénij przycisk SHIFT, a nastgpnie
przyciski numeryczne/tekstowe, aby
wprowadzi¢ warto$¢ parametru ,,Proxy
Address”. Na zakonczenie naci$nij
przycisk (3). Nastepnie wprowadz
warto$¢ parametru ,,Port Number”.
Na ekranie telewizora pojawi si¢ okno
potwierdzenia.
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17 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4#/¥, aby wybrac opcje
~OK”, a nastepnie przycisk (3).
Na ekranie telewizora zacznie miga¢
komunikat ,,Connecting”
Po skonfigurowaniu ustawien sieciowych
pojawi sie napis ,Complete!”, a na panelu
wys$wietlacza zaswieci si¢ wskaznik ,,_ﬂ”.
Aby powrdci¢ do menu Network Settings,
naciénij przycisk (®).
(W zalezno$ci od $rodowiska sieciowego
ustawienia moga zosta¢ wprowadzone
z pewnym opdznieniem).

12 Wprowadz ustawienia serwera.

Aby stucha¢ materiatéw audio
przechowywanych na serwerze, nalezy go
skonfigurowac (str. 68).

Uwaga

Jesli sie¢ nie zostala zabezpieczona za pomoca
szyfrowania (klucza zabezpieczen),

w punkcie 8 nie pojawi si¢ ekran

ustawien zabezpieczen.

Wskazéwka

Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale ,,Sprawdzanie
informacji o sieci” (str. 101).

Jesli nie mozesz znalez¢
odpowiedniej nazwy sieci
(identyfikatora SSID) — metoda
recznej konfiguracji

Jesli odpowiednia nazwa sieci (identyfikator

SSID) nie pojawi si¢ na liScie, mozesz ja

wprowadzi¢ recznie.

1 W tym celu w punkcie 6 w rozdziale
~Wyszukiwanie punktu dostgpu
i konfigurowanie polaczenia z siecig
bezprzewodows (metoda z uzyciem opcji
Access Point Scan)” (str. 45) wybierz opcje
»Manual Registration”.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk 4/¥, aby
wybra¢ opcje ,Direct Input’, a nastepnie
naciénij przycisk (¥).

3 Wprowadz nazwe sieci (identyfikator SSID),
a nastepnie nacis$nij przycisk .

46"

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk #/¥, aby
wybra¢ odpowiednie ustawienie sieciowe,
a nastepnie naciénij przycisk .

5 Wykonaj czynnoéci opisane w punktach od
8 do 12 w rozdziale ,Wyszukiwanie punktu
dostepu i konfigurowanie polaczenia
z siecig bezprzewodowa (metoda z uzyciem
opcji Access Point Scan)” (str. 45).

Konfigurowanie potaczenia

z siecig bezprzewodowa przy
uzyciu punktu dostepu zgodnego
z mechanizmem WPS

Mozesz z tatwoscig skonfigurowa¢ polaczenie
z siecig bezprzewodowa przy uzyciu punktu
dostepu zgodnego z mechanizmem WPS.
Ustawienie WPS mozna wprowadzi¢ zaréwno
przez naciéniecie przycisku, jak i przez
wprowadzenie kodu PIN.

Co to jest mechanizm WPS?

WPS (ang. Wi-Fi Protected Setup) to standard
przygotowany przez stowarzyszenie Wi-Fi
Alliance, ktory umozliwia tatwe i bezpieczne
konfigurowanie sieci bezprzewodowych.

Konfigurowanie potaczenia z siecia
bezprzewodowa przy uzyciu metody
naciskania przycisku WPS

Mozesz z tatwoscig skonfigurowaé polaczenie

bezprzewodowe WPS poprzez naciéniecie

specjalnego przycisku.

1 W punkcie 6 w rozdziale ,Wyszukiwanie
punktu dostepu i konfigurowanie
polaczeniaz siecig bezprzewodowa (metoda
z uzyciem opcji Access Point Scan)” (str. 45)
wybierz opcje ,WPS Push”

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie, a nastepnie
naci$nij w ciggu 2 minut przycisk WPS
na punkcie dostepu.

Komunikat: Push WPS button on access
point within 2 min



Przycisk WPS na
routerze/punkcie

o dostepudo
— bezprzewodowej
/ sieci LAN

Po skonfigurowaniu ustawien sieciowych
pojawi sie napis ,,Complete!”, a na panelu
wyswietlacza za$wieci si¢ wskaznik ,,_ﬁ”.
Aby powréci¢ do menu Network Settings,
nacisnij przycisk ().
(W zaleznosci od $rodowiska sieciowego
ustawienia mogg zosta¢ wprowadzone
z pewnym opoéznieniem).

3 Wprowadz ustawienia serwera.
Aby stucha¢ materiatéw audio
przechowywanych na serwerze, nalezy
go skonfigurowac (str. 68).

Wskazéwka

Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
»Sprawdzanie informacji o sieci” (str. 101).

Konfigurowanie polaczenia z siecia
bezprzewodowa przy uzyciu metody
wprowadzania kodu PIN
mechanizmu WPS

Jesli punkt dostepu obstuguje nawiazanie

polaczenia po wprowadzeniu kodu PIN

mechanizmu WPS, mozna skonfigurowa¢
polaczenie bezprzewodowe WPS,
wprowadzajac w routerze/punkcie dostgpu
do bezprzewodowej sieci LAN kod

PIN odbiornika.

1 W tym celu w punkcie 6 w rozdziale
~Wyszukiwanie punktu dostgpu
i konfigurowanie polaczenia z siecig
bezprzewodows (metoda z uzyciem opcji
Access Point Scan)” (str. 45) wybierz opcje
»Manual Registration”.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk 4/¥, aby
wybraé opcje ,WPS PIN”, a nastepnie
naci$nij przycisk (9.

Pojawi sie lista dostepnych identyfikatoréw
SSID (punktéw dostepu).

3 Naciénij kilkakrotnie przycisk #/¥, aby
wybrac jedng z nazw sieciowych (jeden
z identyfikatoréw SSID), a nastepnie
naciénij przycisk (.
Na ekranie telewizora pojawi si¢ 8-cyfrowy
kod PIN odbiornika. Pozostaw go na
ekranie do czasu nawigzania polgczenia.
(Przy kazdorazowym wykonywaniu tej
procedury wyswietlany jest inny kod PIN).
4 Wprowadz kod PIN odbiornika w routerze/
punkcie dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.
Odbiornik rozpoczyna wprowadzanie
ustawien sieciowych.
Po skonfigurowaniu ustawien sieciowych
pojawi sie napis ,,Complete!”, a na panelu
wyséwietlacza zaswieci si¢ wskaznik ,,_ﬁ”.
Aby powrdci¢ do menu Network Settings,
naciénij przycisk (®).
(W zaleznosci od $rodowiska sieciowego
ustawienia moga zosta¢ wprowadzone
z pewnym opoznieniem).
5 Wprowadz ustawienia serwera.
Aby stucha¢ materiatéw audio
przechowywanych na serwerze, nalezy
go skonfigurowac (str. 68).

Wskazoéwki

« Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
»Sprawdzanie informacji o sieci” (str. 101).

« Szczegblowe informacje na temat wprowadzania
kodu PIN w routerze/punkcie dostgpu do
bezprzewodowej sieci LAN mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi routera/punktu dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN.
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Korzystanie z pofaczenia
z przewodowa siecig LAN

1

48"

W punkcie 5 w rozdziale
»+Wyszukiwanie punktu dostepu

i konfigurowanie potaczenia

z siecig bezprzewodowa (metoda
z uzyciem opcji Access Point
Scan)” (str. 45) wybierz opcje
»+Wired LAN Settings”.

Na ekranie telewizora wy$wietli sie menu
»IP Settings”. Jedli na ekranie telewizora
pojawi sie pytanie ,,Change Setting?”,
wybierz odpowiedz ,,OK”, a nastepnie
naciénij przycisk ().

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/¥, aby wybrac opcje
»~Auto”, a nastepnie nacisnij
przycisk (3).

Na ekranie telewizora pojawi sie menu
ustawien proxy.

W przypadku uzycia statego
adresuIP

Wybierz opcj¢ ,Manual”, a nastepnie
nacisnij przycisk (). Na ekranie
telewizora pojawi si¢ pole wprowadzania
adresu IP.

Naciénij przycisk SHIFT, a nastgpnie
przyciski numeryczne, aby wprowadzi¢
warto$¢ parametru ,,IP Address”. Na
zakoriczenie naciénij przycisk (+).
Nastepnie wprowadz wartosci
parametréw ,,Subnet Mask”, ,, Default
Gateway”, ,,Primary DNS” i ,,Secondary
DNS”.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
ustawien proxy.

Nacisnij kilkakrotnie

przycisk #/¥, aby wybrac opcje
»Do Not Use”, a nastepnie
nacisnij przycisk (3).

Na ekranie telewizora pojawi si¢ okno
potwierdzenia.

W przypadku korzystania

Z serwera proxy

Wybierz opcje ,,Use”, a nastepnie naciénij
przycisk (+). Na ekranie telewizora
pojawi sie pole wprowadzania adresu
serwera proxy.

Naci$nij przycisk SHIFT, a nastepnie
przyciski numeryczne/tekstowe, aby
wprowadzi¢ wartoé¢ parametru ,,Proxy
Address”. Na zakonczenie nacis$nij
przycisk (+). Nastepnie wprowadz
warto$¢ parametru ,,Port Number”.

Na ekranie telewizora pojawi si¢

okno potwierdzenia.

4 Naciénij kilkakrotnie
przycisk 4#/¥, aby wybra¢ opcje
»OK”, a nastepnie nacisnij
przycisk (+).
Na ekranie telewizora pojawi si¢
komunikat ,,Connecting”.
Po skonfigurowaniu ustawien sieciowych
pojawi sie napis ,,Complete!”.
Aby powrdéci¢ do menu Network
Settings, naciénij przycisk (¥).
(W zalezno$ci od $rodowiska sieciowego
ustawienia mogg zosta¢ wprowadzone
z pewnym opoznieniem).

5 Wprowadz ustawienia serwera.

Aby stucha¢ materialéw audio
przechowywanych na serwerze, nalezy go
skonfigurowa¢ (str. 68).

Wskazéwka

Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
»Sprawdzanie informacji o sieci” (str. 101).
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Instrukcja obstugi menu

ekranowego

Na ekranie telewizora mozna wy$wietli¢ menu
odbiornika i wybiera¢ w funkcje za pomoca
przyciskéw #/%/«/» i ® na pilocie.

Aby wyswietli¢ menu odbiornika na ekranie
telewizora, sprawdz, czy odbiornik dziala

w trybie ,,GUI MODE”, wykonujac czynnosci
opisane w rozdziale ,Wlaczanie i wylaczanie
trybu ,,GUI MODE”” (str. 49).

o s I |

O =, O GuIMoDE

‘) _4-/»,
—®

RETURN/ _| TOOLS/
EXIT S < e OPTIONS
— MENU
) =)
Korzystanie z menu

1 Przetacz wejscie sygnatu
w telewizorze, tak aby zostat
wyswietlony obraz menu.

2 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wy$wietlone na ekranie
telewizora.

W zaleznosci od telewizora wyswietlenie
menu GUI na ekranie moze nastgpi¢

z opdznieniem.

BD/DVD

GAME

SAT/CATV

VIDEO 1

VIDEO 2

3 Naciskaj kilkakrotnie
przycisk 4#/¥, aby wybra¢
odpowiednie menu, a nastepnie
nacisnij przycisk lub », aby
otworzy¢ menu.
Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista elementéw menu.
Przyktad: po wybraniu ,,£] Input”.

BD/DVD

Input GAME
SAT/CATV
VIDEO 1

VIDEO 2

e)yjlulioiqpo aluemolobAzid I

4 Naci$nij kilkakrotnie
przycisk 4/¥%, aby wybraé element
menu, ktérego ustawienie chcesz
zmieni¢, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby otworzy¢
element menu.

5 Powtérz czynnosci 3 i 4, aby
wybraé¢ odpowiedni parametr.

Powrot do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk RETURN/EXIT &7%.

Zamkniecie menu
Nacisnij przycisk MENU.

Wiaczanie i wylaczanie trybu
»GUI MODE"

Naci$nij przycisk GUI MODE. Na panelu
wys$wietlacza pojawi si¢ komunikat ,,GUI ON”
(menu wigczone) lub ,,GUI OFF” (menu
wylaczone), zaleznie od wybranego trybu.

cigg dalszy
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Menu glowne — przeglad 2 Naciskaj kilkakrotnie

Ikona menu Opis przycisk /¥, aby wybrac

+£] input Wybor zrédtowego odpowiednie menu, a nastepnie
odiyeronego do adorniks nacisnij przycisk (+) lub 3, aby
(str. 51). je otworzyc.

I-J Music Wybér zrédta muzyki Na ekranie telewizora wy$wietlona
z serwera w sieci domowej zostanie lista elementéw menu.
(str. 73), z ustugi SEN Przyktad: po wybraniu ,,£] Input”.

(str. 75), z ustugi AirPlay
(str. 80), z urzadzenia iPod/

iPhone (str. 54) lub
z urzgdzenia USB (str. 57). =

GAME

n Video Wybor filmu z SATIGATV
urzgdzenia iPod/iPhone
(str. 54).

ﬁ FM/AM Wybér wbudowanego radia M
FM/AM (str. 60).

VIDEO 1

VIDEO 2

& Settings Regulacja ustawien

odbiornika (str. 95). 3 W trakcie wyswietlania listy
elementéw menu nacisnij
przycisk TOOLS/OPTIONS.

Wyswietlone zostanie menu opcji.

Korzystanie z menu opgji

Naciéniecie przycisku TOOLS/OPTIONS

powoduje wyswietlenie menu opgcji dla BD/DVD
wybranego menu gtéwnego. Powigzana o GAME e
funkcje mozna wybrac bez potrzeby SATICATV | Name Input
ponownego wybierania menu. VIDEO 1

VIDEO 2

1 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wyswietlone na ekranie

telewizora.
4 Nacisnij kilkakrotnie

BD/DVD przycisk 4/%, aby wybrac¢

GAME odpowiedni element menu opgji,
SATICATY a nastepnie nacisnij przycisk (+)
VIDEO 1 lub ».
VIDEO 2

’ 5 Nacisnij kilkakrotnie

przycisk 4/%, aby wybra¢
odpowiednie ustawienie,
a nastepnie przycisk @

Zamkniecie menu opgji
Nacisnij przycisk RETURN/EXIT &%,

50"



Podstawowe czynnosci

Odtwarzanie z podtaczonego
urzadzenia

=N ORECE =0

VIDEO 1 VIDO 2

Przyciski
SA-CD/ M | -
- wyboru
wejscia

AirPlay | [y HoE

O OEEHrup
o I — O — |

O 550

O

O == O ooos
%—MENU
[« =101 )
M)
] 0o O3

+ MASTER
MUT'N&/ —-@ | — VOL +/~/
- = = +/-

1 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wy$wietlone na
ekranie telewizora.

2 Wybierz opcje , £ Input’,
a nastepnie nacisnij przycisk @
lub ».

Na ekranie telewizora wyswietlona
zostanie lista elementéw menu.

Wybierz odpowiednie
urzadzenie, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Ekran menu zniknie i pojawi si¢ ekran

odtwarzania z wejscia zewnetrznego.

Dostepne wejscia:

« BD/DVD: odtwarzacz Blu-ray Disc,
odtwarzacz DVD itp. podlaczony do
gniazda BD/DVD.

» GAME: konsola PlayStation 3 itp.
podlaczona do gniazda GAME.

o SAT/CATYV: tuner satelitarny itp.
podtaczony do gniazda SAT/CATYV.

« VIDEO 1, VIDEO 2: magnetowid itp.
podtaczony do gniazda VIDEO 1 lub
VIDEO 2.

« TV: telewizor podlaczony
do gniazda TV.

» SA-CD/CD: odtwarzacz Super Audio
CD, odtwarzacz CD itp. podlaczony
do gniazda SA-CD/CD.

Wiacz urzadzenie i rozpocznij
odtwarzanie.

Naciénij przycisk MASTERVOL +/-
lub -1 +/-, aby ustawic poziom
glosnosci.

Mozna takze uzy¢ pokretta MASTER

VOLUME znajdujacego si¢ na
odbiorniku.

Nacisnij przycisk SOUND

FIELD +/-, aby uzyska¢ dzwiek
przestrzenny.

Mozesz takze nacisng¢ na odbiorniku
przycisk 2CH/A.DIRECT, A.F.D.,
MOVIE (HD-D.C.S.) lub MUSIC.
Szczegdlowe informacje mozna znalezé
w rozdziale str. 63.
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Wskazowki

Aby wybra¢ odpowiednie urzadzenie, mozesz
obroci¢ pokrettem INPUT SELECTOR na
odbiorniku lub nacisna¢ przyciski wyboru wejécia
na pilocie.

Glo$no$¢ mozna regulowad na rézne sposoby
za pomocg pokretta MASTER VOLUME na
odbiorniku albo przyciskéw MASTER VOL +/-
lub =1 +/- na pilocie.

Szybkie zwigkszanie lub zmniejszanie glo$noséci
- Obro¢ szybko pokretto.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk.

Precyzyjna regulacja glosnosci

- Powoli obracaj pokrettem.

- Nacisnij i od razu zwolnij przycisk.

Wiaczanie funkcji wyciszania
Nacisnij przycisk MUTING lub g¥.
Funkcja wyciszania zostanie anulowana po
wykonaniu jednej z ponizszych czynnosci.
 Ponowne naci$nigcie przycisku MUTING

lub oX.

» Zmiana poziomu glosnosci.
» Wylaczenie odbiornika.
« Wykonanie automatycznej kalibracji.

Zapobieganie uszkodzeniu
gtosnikow

Nalezy pamigtac o obnizeniu poziomu
gloénosci przed wylaczeniem odbiornika.

Nadawanie nazw wejsciom
(opcja Name Input)

Wprowadzane i wy$wietlane nazwy wejs¢

moga skladac si¢ z maksymalnie 8 znakéw.

Na wyswietlaczu znacznie tatwiej jest

rozpozna¢ nazwe urzadzenia niz gniazda.

1 Wybierz na ekranie ,£] Input”

nazwe wejscia, ktéremu chcesz
nada¢ nazwe.

2 Nacisnij przycisk TOOLS/

OPTIONS.

Wyswietlone zostanie menu opcji.

527

3 Wybierz opcje ,Name Input”,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub».

4 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4/%, aby wybrac znak,
a nastepnie nacisnij przycisk ».
Wejécie mozna przestawiac do tylu i do
przodu za pomocg przyciskow «/s.

5 Powtarzaj czynnos$c¢ 4, aby
wprowadzi¢ kolejno znaki,
a nastepnie nacisnij przycisk ().

Wprowadzona nazwa zostanie zapisana.

Uwaga

Niektore litery, ktére moga by¢ wyswietlane na
ekranie telewizora, nie s3 wy$wietlane na panelu
wyswietlacza.
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Odtwarzanie z urzadzenia iPod/iPhone

Po podlaczeniu urzadzenia iPod/iPhone do gniazd odbiornika (port «< (USB) i gniazdo
VIDEO IN) mozna korzysta¢ z materialéw audio-wideo zapisanych na tym urzadzeniu.
Szczegblowe informacje na temat podlaczania urzadzen iPod/iPhone mozna znalezé

na stronach 301 33.

Obstugiwane modele urzadzen iPod/iPhone

v
. s . . . ee . . ;. . (=]
Z odbiornikiem mozna uzywa¢ podanych ponizej modeli urzadzen iPod/iPhone. Przed e
korzystaniem z tej funkcji nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia iPod/iPhone. g
o
s
()
N
N
<
3
3
[=]
1”3
[,

iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch

IV generacja Il generacja Il generacja | generacja

iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano

VI generacja V generacja IV generacja Ill generacja

(kamera) (wideo) (wideo)
iPod nano iPod classic iPhone 4S iPhone 4

Il generacja (aluminium)

iPhone 3GS iPhone 3G iPhone
Uwagi
« Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnoéci za utrate lub uszkodzenie danych zapisanych w urzadzeniu
iPod/iPhone podczas korzystania z niego w polaczeniu z niniejszym odbiornikiem.
« Odbiornik zostal specjalnie przygotowany do wspétpracy z urzadzeniami iPod/iPhone i otrzymat
za$wiadczenie firmy Apple o spetnieniu wymagan dotyczacych parametréw uzytkowych.

53H




Wybor trybu sterowania
urzadzeniem iPod/iPhone

Tryb sterowania urzadzeniem iPod/iPhone
mozna wybra¢ za pomocg menu GUI lub
przycisku iPhone CTRL na pilocie.

Menu GUI umozliwia przegladanie

materialéw przechowywanych w urzadzeniu

iPod/iPhone.

Jesli tryb ,GUI MODE?” jest wylaczony, mozna
wykonywac wszystkie czynno$ci, obserwujac

informacje na panelu wyswietlacza.

5471

iPhone _ |

CTRL &= 0o [

O /435>0

/¥ /«/»,
-3

® S @}l TooLs/

OPTIONS
— MENU
= =
(=21 =3

Nacisnij przycisk MENU.
Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

Wybierz opcje ,,n Music” lub
»H—H Video”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub ».

Po podtaczeniu urzadzenia iPod lub
iPhone na ekranie telewizora zostanie
wyswietlony napis ,iPod/iPhone”.

Wybierz opcje ,iPod/iPhone”,
a nastepnie nacisnij przycisk
TOOLS/OPTIONS.

Wyswietlone zostanie menu opcji.

Wybierz opcje ,, System GUI”
lub ,iPod”, a nastepnie nacisnij
przycisk (3).

Obstuga urzadzenia iPod/iPhone
w trybie ,System GUI”

1

2

3

Upewnij sie, ze w punkcie 4

w rozdziale ,Wybor trybu
sterowania urzadzeniem iPod/
iPhone” (str. 54) wybrana zostata
opcja ,System GUI".

Wybierz opcje ,iPod/iPhone”,
a nastepnie nacisnij przycisk (+).

Wybierz odpowiedni materiat
z listy, a nastepnie nacisnij

przycisk ().

Rozpocznie si¢ odtwarzanie wybranego
materialu audio-wideo, a informacje
na jego temat pojawiag si¢ na ekranie
telewizora.

Uwaga

Po przekonwertowaniu w odbiorniku sygnatu
wideo z urzadzenia iPod/iPhone do wyzszej
rozdzielczosci jest on wyswietlany na ekranie
telewizora, w zaleznosci od stanu wyjécia
sygnatu wideo.

Szczegbdlowe informacje mozna znalezé

w rozdziale ,,Funkcja konwersji sygnatow
wideo” (str. 19).

Wyb6r trybu odtwarzania

Tryb odtwarzania mozna wybra¢ za pomoca
przycisku TOOLS/OPTIONS na pilocie.

o Repeat: Off/One/All

« Shuffle: Off/Songs/Albums

« Audiobooks: Slower/Normal/Faster

Obstuga urzadzenia iPod/iPhone
w trybie ,iPod”

1

Upewnij sie, ze w punkcie 4

w rozdziale ,,Wybor trybu
sterowania urzadzeniem iPod/
iPhone” (str. 54) wybrana zostata
opcja ,iPod”.



2 Wybierz opcje ,iPod/iPhone”,
a nastepnie nacisnij przycisk (3).

3 Wybierz odpowiedni materiat
za pomoca menu urzadzenia
iPod/iPhone.
Wiegcej informacji na temat postugiwania
sie urzadzeniem iPod/iPhone podano
w dostarczonej z nim instrukgji obstugi.

Obstuga urzadzenia iPod/iPhone
za pomocq pilota

SHIFT —
s
/¥ /«/d,
RETURN/
EXITS ™ |
MENU— /P,
L REPEAT,
/o i SHUFFLE
— 44/
> —
iPhone __| — .
CTRL T

Przed uzyciem ponizszych przyciskéw nacisnij
przycisk USB.

Nacisnij Funkcja

przycisk

- Rozpoczecie odtwarzania.

ILn Wstrzymanie odtwarzania.

<</>> Przewijanie do tytu lub do
przodu.

<a/>pl Przejécie do poprzedniego/
nastepnego utworu.

/¥ Przejécie do poprzedniego/
nastepnego albumu.

, > Wejécie do wybranego elementu.

MENU, Powr6t do ekranu/folderu

RETURN/ poprzedniego poziomu.

EXIT 3N, «

/¥ Wybér nastepnej/poprzedniej
pozycji.

REPEAT** Przejécie do trybu powtarzania.

SHUFFLE** Przejécie do trybu odtwarzania
losowego.

iPhone CTRL ~ Wybor trybu sterowania

urzadzeniem iPod/iPhone.

* Ten przycisk dziala tylko w przypadku sterowania
urzadzeniem iPod/iPhone w trybie ,,iPod”
(str. 54).

** Nacisnij przycisk SHIFT, a nastgpnie nacis$nij
ten przycisk.

Uwagi na temat urzadzenia iPod/

iPhone

« Ladowanie rozpoczyna sie, gdy urzadzenie
iPod/iPhone jest podtaczone do odbiornika
majacego wlaczone zasilanie.

o Przesylanie utworéw z odbiornika do
urzadzenia iPod/iPhone jest niemozliwe.

o Podczas dzialania urzadzenia iPod/iPhone
nie nalezy go odfaczaé. Aby zapobiec
uszkodzeniu danych lub urzadzenia iPod/
iPhone, podczas podiaczania go do
(odtgczania od) odbiornika, odbiornik
powinien by¢ wylaczony.
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Lista komunikatéw urzadzenia
iPod/iPhone

Komunikat wraz z objasnieniem

Reading
Odbiornik rozpoznaje i odczytuje informacje
z urzgdzenia iPod lub iPhone.

Loading
Odbiornik wezytuje informacje z urzadzenia iPod
lub iPhone.

No Support
Podlaczone urzadzenie iPod lub iPhone nie jest
obstugiwane.

No Device
Urzadzenie iPod lub iPhone nie jest podtaczone.

No Music/No Video
Nie znaleziono danych audio ani wideo.

HP No Support
Brak dzwieku ze stuchawek przy podtaczonym
urzadzeniu iPod lub iPhone.

|
Odtwarzanie z urzadzenia USB

Po podiaczeniu urzadzenia USB do portu <
(USB) odbiornika mozna stucha¢ muzyki
zapisanej w tym urzadzeniu.

Szczegoly dotyczace podtaczania urzadzenia
USB mozna znalez¢ w rozdziale ,,Podlaczanie
urzgdzenia iPod, iPhone lub USB” (str. 33).
Odbiornik moze odtwarzaé nastepujace
formaty plikéw muzycznych:

Format pliku Rozszerzenia

MP3 (MPEG-1 Audio  ,,.mp3”

Layer III)

AAC* »m4a’, ,.3gp", ».mp4”
WMAO9 Standard* ».wma’

* Odbiornik nie odtwarza plikéw zabezpieczonych
systemem DRM.

56"

Zgodne urzadzenia USB

Z odbiornikiem mozna uzywaé modeli
urzadzen USB firmy Sony wymienionych
ponizej. Inne urzadzenia USB nie moga
by¢ uzywane z odbiornikiem.

Zweryfikowane urzadzenie USB
firmy Sony

Nazwa Nazwa modelu

produktu

Walkman® NWZ-8754/8755

NWZ-E453/E454/E455

NWZ-E353/E354/E355

NWZ-B133/B135/B133F/
B135F

NWZ-B142/B143/B142F/
B143F

NWD-E023F/E025F

NWZ-E435F/E436F/E438F

NWZ-E343/E344/E345

NWZ-5636F/S638F/S639F

NWZ-S§736F/S738F/S739F

NWZ-A726/A728/A729/
A726B/A728B

NWZ-A826/A828/A829

NWZ-W202

NWZ-X1050/X1060

NWZ-5744/5745

NWZ-E443/E444/E445

NWZ-8543/5544/5545

NWZ-A844/A845/A846/A847

NWZ-W252/W253

NWZ-B152/B153/B152F/
B153F

MICROVAULT USMIGL/2GL/4GL/8GL/16GL

USM1GLX/2GLX/4GLX/
8GLX/16GLX




Uwagi

« Odbiornik nie moze odczytywa¢ danych
w formacie NTFS.

« Odbiornik nie moze odczytywaé danych
zapisanych na innej partycji niz pierwsza partycja
dysku twardego.

« Nie nalezy podtaczac innego urzadzenia USB
niz wymienione powyzej. Nie gwarantuje si¢
prawidlowego dziatania niewymienionych
tu modeli.

« Zapewnienie prawidtowego dzialania nawet
wymienionych powyzej urzadzen USB nie zawsze
jest mozliwe.

« Niektdre z wymienionych powyzej urzadzen USB
moga by¢ niedostepne na rynku w niektérych
obszarach.

o W przypadku formatowania wymienionych
powyzej modeli nalezy przeprowadza¢
formatowanie za pomocg samego urzadzenia lub
oprogramowania formatujgcego przeznaczonego
do danego modelu.

W przypadku podlaczania urzadzenia USB do
odbiornika nalezy pamigta¢, aby podiaczy¢ je
po zniknieciu z wy$wietlacza urzadzenia USB
komunikatu ,,Creating Library” lub
»Creating Database”.

Obstuga urzadzenia USB

I — O —
C >0
.‘ /¥,
O TOOLS/
® C e OPTIONS
MENU —
[ ]

.
== = B |

1 Naciénij przycisk MENU.

Menu zostanie wy$wietlone na ekranie
telewizora.

2 Wybierz opcje ,,n Music”,
a nastepnie nacis$nij przycisk @
lub ».
Po podfaczeniu urzadzenia USB na

ekranie telewizora zostanie wyswietlony
napis ,,USB”.

3 Wybierz opcje ,USB”, a nastepnie
nacisnij przycisk @

4 Nacisnij przycisk .
Na ekranie telewizora pojawig sie
informacje o materiale muzycznym.

Wybér trybu odtwarzania

Tryb odtwarzania mozna wybra¢ za pomoca
przycisku TOOLS/OPTIONS na pilocie.

« Repeat: Off/One/All/Folder
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Obstuga urzadzenia USB
za pomocq pilota

SHIFT =

— USB

FOLDER _| (=) L= 5011 repear

- i ) — <a/»>

- —

Przed uzyciem ponizszych przyciskéw nacis$nij
przycisk USB.

Nacisnij Funkcja

przycisk

- Rozpoczecie odtwarzania.

11} Wstrzymanie odtwarzania.

|| Zatrzymanie odtwarzania.

<</r> Przewijanie do tytu lub do
przodu.

< />l Przejscie do poprzedniego/
nastepnego pliku.

FOLDER +/-  Przejécie do poprzedniego/
nastepnego folderu.

REPEAT* Przejscie do trybu powtarzania.

* Naciénij przycisk SHIFT, a nastepnie naci$nij ten
przycisk.
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Uwagi dotyczace urzadzenia USB

Nie nalezy odfacza¢ urzadzenia USB
podczas odtwarzania. Aby zapobiec
uszkodzeniu danych lub urzadzenia USB,
nalezy wylacza¢ odbiornik przed
podiaczeniem i odlaczeniem
urzgdzenia USB.
Jesli konieczne jest potaczenie za pomoca
przewodu USB, uzyj przewodu USB
dostarczonego wraz z podlaczanym
urzadzeniem USB. Wigcej informacji na
temat obstugi mozna znalez¢ w instrukeji
dostarczonej z podfagczanym
urzadzeniem USB.
Nie nalezy taczy¢ odbiornika z urzadzeniem
USB przez koncentrator (rozgateziacz) USB.
Po podlaczeniu urzadzenia USB zostanie
wys$wietlony napis ,,Reading”.
W zaleznosci od podlaczanego urzadzenia
USB przed pojawieniem si¢ napisu
»Reading” moze minga¢ ok. 10 sekund.
Po podtaczeniu urzagdzenia USB
odbiornik odczyta wszystkie pliki
zapisane w urzadzeniu USB. Jesli
w urzadzeniu USB znajduje si¢ wiele
folderéw lub plikéw, odczytywanie jego
zawartosci moze zaja¢ duzo czasu.
Odbiornik moze rozpozna¢ maks.
- 100 folderéw (w tym gléwny — ,ROOT”).
- 100 plikéw audio w kazdym z folderéw.
- 8 pozioméw folderéw (drzewo plikow,

w tym gltéwny — ,ROOT”).
Maksymalna liczba plikéw audio i folderéw
zalezy od ich struktury.
Nie nalezy zapisywa¢ w urzadzeniu USB
innych typow plikéw ani niepotrzebnych
folderéw.
Nie mozna zagwarantowac zgodnoéci ze
wszystkimi programami kodujacymi/
rejestrujacymi, urzadzeniami
nagrywajacymi ani no$nikami zapisu.
Nieobstugiwane urzgdzenie USB moze
wytwarzaé szum, przerywany dzwiek lub nie
odtwarzaé dzwigku.



Do rozpoczecia odtwarzania potrzebna
troche czasu, gdy:

- struktura folderéw jest zlozona.

- pojemnos¢ pamieci jest duza.

Odbiornik moze nie obstugiwa¢ czeéci
funkcji oferowanych przez podtaczone
urzgdzenie USB.

Kolejnos¢ odtwarzania utworéw przez
odbiornik moze rozni¢ sie od kolejnosci
odtwarzania ich przez urzadzenie USB.
Foldery niezawierajace plikéw audio

s3 pomijane.

o W przypadku odtwarzania bardzo diugiego
utworu niektdre czynnosci moga prowadzié
do opéznien w odtwarzaniu.

Lista komunikatow USB

Komunikat wraz z objasnieniem

Reading
Odbiornik rozpoznaje i odczytuje informacje
z urzadzenia USB.

Device Error
Nie mozna rozpozna¢ pamieci urzadzenia USB
(str. 56).

No Support

Podlaczone zostalo nieobstugiwane urzadzenie
USB, urzadzenie nieznanego typu lub
urzadzenie USB podlaczone przez
koncentrator USB (str. 56).

No Device
Nie podlgczono urzadzenia USB lub podtaczone
urzadzenie USB nie zostalo rozpoznane.

No Track
Nie znaleziono utworéw.

|
Nagrywanie przy uzyciu
odbiornika

Za pomocg odbiornika mozna nagrywac
sygnal z urzadzen audio-wideo. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych z urzadzeniami

nagrywajgcymi.

1 Przygotuj zrédio do odtwarzania.
Naci$nij przycisk wyboru wejscia, aby
wybra¢ zrédlo. Na przyktad naciénij
przycisk SAT/CATYV.

Mozna tez skorzystac z przycisku
INPUT SELECTOR znajdujacego
sie na odbiorniku.

2 Przygotuj urzadzenie
nagrywajace.
W16z niezapisang tasme wideo itp.
do urzadzenia nagrywajacego
(podtaczonego do gniazd
VIDEO 1 OUT).

3 Rozpocznij nagrywanie na
urzadzeniu nagrywajacym,
a nastepnie rozpocznij
odtwarzanie na urzadzeniu
odtwarzajacym.

Uwagi

« Niektore zrédla zawieraja zabezpieczenia przed
kopiowaniem uniemozliwiajace nagrywanie.

W takim przypadku nagrywanie moze okaza¢
sie niemozliwe.

« Nagrywanie sygnaléw audio i wideo przez zlacza
HDMI IN, COMPONENT VIDEO IN
i DIGITAL IN jest niemozliwe.

« Gdy nagrywane s3 tylko zespolone sygnaty wideo,
w odbiorniku moze si¢ wlaczy¢ funkcja
automatycznego przechodzenia w stan
oczekiwania i przerwaé nagrywanie. W takim
przypadku nalezy wybra¢ dla opcji ,Auto Standby”
ustawienie ,,OFF” (str. 104).
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Obstuga tunera

Stuchanie audycji radiowych
w zakresie FM/AM

Audycji radiowych FM i AM mozna stucha¢
przez wbudowany tuner. Przed wykonaniem
ponizszych czynnoéci nalezy sprawdzié, czy do
odbiornika sg podlaczone anteny FM i AM
(str. 33).
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Przyciski
numeryczne

1 Naciénij przycisk MENU.

Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

2 Wybierz w menu opcje 60 FM”
lub @ AM”, a nastepnie nacisnij
przycisk (3) lub ».

Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista menu FM lub AM.
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Automatyczne dostrajanie do stagji
(opcja Auto Tuning)

1 Wybierz opcje ,,Auto Tuning’,
a nastepnie nacisnij przycisk (+)
lub ».

2 Nacisnij przycisk 4/¥.
Naciénij przycisk 4, aby wyszukiwaé
stacje od czestotliwosci nizszych do
wyzszych. Nacis$nij przycisk ¥, aby
wyszukiwac stacje od czestotliwosci
wyzszych do nizszych.
Odbiornik zatrzymuje przeszukiwanie za
kazdym razem, gdy odbierana jest stacja.

W przypadku stabego odbioru

stereofonicznego w zakresie FM

1 Dostrdj stacje, ktorej chcesz stuchac,
uzywajac opcji Auto Tuning lub Direct
Tuning (str. 60) albo wybierz
zaprogramowang stacje (str. 61).

2 Naci$nij przycisk TOOLS/OPTIONS.

3 Wybierz opcje ,FM Mode’, a nastepnie
naciénij przycisk ® lub ».

4 Wybierz opcje ,MONO”, a nastepnie
naci$nij przycisk ®.

Bezposrednie dostrajanie do stagji
(opcja Direct Tuning)

Czestotliwos¢ stacji mozna wpisaé
bezposérednio, uzywajac przyciskow
numerycznych.

1 Wybierz opcje ,Direct Tuning’,
a nastepnie nacisnij przycisk (+)
lub ».

2 Nacisnij przycisk SHIFT,
a nastepnie przyciskinumeryczne,
aby wprowadzi¢ czestotliwos¢.
Przyktad 1: FM 102,50 MHz
Naci$nij kolejno
przyciski 1» 0% 2% 5% 0
Przyktad 2: AM 1350 kHz
Naci$nij kolejno przyciski 1 # 3 5% 0



Wskazéwka

Po dostrojeniu stacji AM nalezy skorygowac
kierunek anteny ramowej AM w celu uzyskania
optymalnego odbioru.

3 Nacisnij przycisk .

Jesli nie mozna dostroi¢ stacji
Wyswietli sie komunikat ,,- - - .- - MHz”
lub ,,- - - - kHz’, a nastepnie ekran powroci
do biezacej czestotliwosci.

Nalezy sprawdzi¢, czy wprowadzona
czestotliwos¢ jest prawidlowa. Jedli nie, nalezy
powtdrzy¢ czynnosci opisane w punkcie 2. Jesli
w dalszym ciggu nie mozna dostroi¢ stacji,
moze to oznaczaé, ze wprowadzona
czestotliwos¢ nie jest uzywana na danym
obszarze.

|
Programowanie stagji
radiowych FM/AM

(opcja Preset Tuning)

Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 ulubionych
stacji z zakresu FM oraz 30 z zakresu AM.

e s s O
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1 Dostrodj stacje, ktora zamierzasz

zaprogramowad, uzywajac opgji
Auto Tuning (str. 60) lub Direct
Tuning (str. 60).

2 Nacisnij przycisk TOOLS/

OPTIONS.

Wyswietlone zostanie menu opcji.

3 Wybierz opcje ,Memory”,

a nastepnie nacis$nij przycisk
lub ».

4 Wybierz numer programu,

a nastepnie nacisnij przycisk (+).
Stacja zostanie zapisana w pamieci pod
wybranym zaprogramowanym numerem.

5 Powtarzaj czynnosci od 1 do 4,
aby zapisa¢ inne stacje.
Stacje mozna zaprogramowac
W nastepujacy sposob:
e Zakres AM: od AM 1 do AM 30
 Zakres FM: od FM 1 do FM 30

Wybieranie zaprogramowanych
stagji

1 Wybierz w menu opcje 60 FM”
lub @ AM”, a nastepnie nacisnij

przycisk lub ».

2 Wybierz odpowiedni
zaprogramowana stacje,
a nastepnie nacis$nij przycisk (+).
Dostepne s3 zaprogramowane
numery od 1 do 30.
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Nadawanie nazw
zaprogramowanym stacjom
(opcja Name Input)

1 Naekranie & FM” lub @@ AM”
wybierz numer
zaprogramowanej stacji, ktorej
chcesz nadaé nazwe.

2 Nacisnij przycisk TOOLS/
OPTIONS.

Wyéwietlone zostanie menu opcji.

3 Wybierz opcje ,Name Input’,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

4  Nacisnij kilkakrotnie
przycisk #/¥, aby wybrac znak,
a nastepnie nacisnij przycisk ».
Wejécie mozna przestawia¢ do tytu i do
przodu za pomoca przyciskow «/».

5 Powtarzaj czynnosc¢ 4, aby
wprowadzi¢ kolejno znaki,
a nastepnie nacisnij przycisk (+).
Wprowadzona nazwa zostanie zapisana.

Uwaga

Niektore litery, ktére moga by¢ wyswietlane na

ekranie telewizora, nie sg wy$wietlane na panelu
wyswietlacza.
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Odbior audycji RDS

Odbiornik pozwala réwniez na korzystanie

z radiowego systemu danych (ang. Radio Data
System, RDS), ktéry umozliwia stacjom
nadawczym emitowanie dodatkowych
informacji réwnolegle z normalnym sygnalem
ich audycji. Odbiornik obstuguje funkcje RDS
ulatwiajace korzystanie z radia, np.
wys$wietlanie nazwy programu. System RDS
jest dostepny tylko dla stacji nadajacych
programy w zakresie FM*.

* Nie wszystkie stacje z zakresu FM oferuja ustugi
RDS i nie wszystkie oferuja te same ustugi. Jesli
nie orientujesz sie¢ w ustugach RDS dostepnych
na danym obszarze, zasiegnij informacji
w lokalnych stacjach radiowych.

Wybierz stacje z zakresu FM.

Po ustawieniu czgstotliwosci stacji nadajacej
informacje w systemie RDS $wieci wskaznik
»RDS”, a na panelu wyswietlacza i ekranie
telewizora pojawia si¢ nazwa programu®*.

* Jesli transmisja RDS nie jest odbierana, nazwa
programu nie zostanie wy$wietlona.

Uwagi

« System RDS moze dziata¢ nieprawidlowo, jeli
wybrana stacja nie nadaje sygnatu RDS lub sygnat
jest zbyt staby.

« Niektore litery, ktére moga by¢ wyswietlane na
ekranie telewizora, nie s3 wy$wietlane na panelu
wyswietlacza.

Wskazéwka

Gdy wyswietla si¢ nazwa programu, mozna
sprawdzi¢ czestotliwo$¢, naciskajac kilkakrotnie
przycisk DISPLAY (str. 110).



Uzyskiwanie efektow dzwiekowych

Wybor pola dzwiekowego

Odbiornik moze odtwarza¢ wielokanatowy
dzwigk przestrzenny. Mozna wybra¢ jedno ze
zoptymalizowanych pél dzwiekowych sposréd
pol dzwigkowych zaprogramowanych

w odbiorniku.

SOUND

o s FIELD +/-

Y s s Y
O =50
Aby wybra¢ odpowiednie pole

dzwiekowe, nacisnij kilkakrotnie
przycisk SOUND FIELD +/-.

Mozesz takze nacisngé na odbiorniku
przycisk 2CH/A.DIRECT, A.F.D.,
MOVIE (HD-D.C.S.) lub MUSIC.

Tryb dzwieku 2-kanatowego

Odtwarzany dzwigk mozna przelaczy¢ na
dzwiek 2-kanalowy niezaleznie od formatu
nagrania, uzywanego oprogramowania,
podiaczonego urzadzenia odtwarzajacego czy
ustawien pola dzwigkowego w odbiorniku.

B 2CH ST. (2-kanatowy
stereofoniczny)

Odbiornik odtwarza dzwigk tylko przez lewy

i prawy glosnik przedni. Brak dzwigku

z subwoofera.

Standardowe zrodla 2-kanatowego dzwieku

stereo calkowicie omijaja przetwarzanie za

pomoca pol dzwiekowych, a wielokanalowe

formaty przestrzenne s przeksztalcane na

2-kanatowe.

B A. DIRECT (bezposredni
analogowy)

Dzwigk odbierany z wybranego wejécia mozna

przelaczy¢ na uktad 2-kanatowy analogowy.

Funkcja ta umozliwia korzystanie

z analogowych zrédet dzwieku

o wysokiej jakosci.

Podczas uzywania tej funkcji mozna

regulowa¢ tylko glo$no$¢ oraz poziom

gloénikéw przednich.

Uwaga

Funkgji ,,A.DIRECT” nie mozna wlaczy¢ po
wybraniu wejécia BD/DVD, GAME, USB, AirPlay,
HOME NETWORK lub SEN.

Tryb Auto Format Direct (A.F.D.)

Tryb Auto Format Direct (A.ED.) umozliwia
stuchanie dzwieku wysokiej jakosci 1 wybor
trybu dekodowania w celu odtwarzania
2-kanatowego dzwigku stereo jako dzwieku
wielokanalowego.

B A.F.D. AUTO (automatyczny
tryb A.F.D.)

Dzwigk jest odtwarzany w taki sposdb, jak

gdyby zostal nagrany/zakodowany bez

jakichkolwiek efektéw przestrzennych.

B MULTI ST. (multistereofonia)
Odtwarzanie 2-kanatowych sygnaléw lewego
i prawego kanatu stereo ze wszystkich
glosnikéw. W przypadku niektorych
glosnikéw dzwiek moze nie by¢ odtwarzany.
Zalezy to od ustawien glosnikow.

Tryb filmowy

Uzyskanie dzwigku przestrzennego jest
mozliwe po wybraniu jednego z pdl
dzwigkowych zaprogramowanych

w odbiorniku. Dzigki nim mozesz
doswiadczy¢ we wlasnym domu jakosci
i potegi dZwieku znanej z sal kinowych.
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B HD-D.C.S.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.) to
nowatorska technologia kina domowego Sony,
korzystajaca z najnowszych technik
przetwarzania sygnalow akustycznych

i cyfrowych. Jest oparta na precyzyjnych
pomiarach charakterystyk pasma
przenoszenia studia masteringowego.

W tym trybie mozna oglada¢ filmy w formacie
Blu-ray i DVD w warunkach domowych,
korzystajac nie tylko z wysokiej jakosci
dzwieku, ale réwniez z najlepszego otoczenia
dzwigkowego — zupelnie jak dzwigkowiec
dokonujacy masteringu $ciezki dzwiekowej
do filmu.

Umozliwia wybranie rodzaju efektu dla
HD-D.C.S. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Menu ustawien dzwigku
przestrzennego” (str. 98).

H PLII MV (PLIl Movie)

Dekodowanie dzwigku w trybie Dolby Pro
Logic IT Movie. Ustawienie to znakomicie
nadaje si¢ do odtwarzania filméw
zakodowanych w formacie Dolby Surround.
Co wiecej, tryb ten umozliwia odtwarzanie
dzwigku 5.1-kanatowego w przypadku
ogladania filméw z dubbingiem lub

starych filméw.

B PLIIx MV (PLIIx Movie)

Dekodowanie dzwieku w trybie Dolby Pro
Logic IIx Movie. Ustawienie to rozszerza tryb
Dolby Pro Logic II Movie lub Dolby Digital 5.1
do 7.1 dyskretnych kanatéw dzwieku
filmowego.

M PLIIz (PLIiz Height)

Dekodowanie dzwieku w trybie Dolby Pro
Logic IIz. To ustawienie moze przetworzy¢
dzwiek odtwarzany przez zZrédto

z 5.1-kanalowego na 7.1-kanatowy,

w ktdrego przypadku stosuje si¢ sprzet
pionowy, dajacy wrazenie wyrazistosci i glebi.

B NEO6 CIN (Neo:6 Cinema)
Dekodowanie dzwigku w trybie DTS Neo:6
Cinema. Sygnal zrédlowy nagrany w formacie
2-kanatowym jest dekodowany do 7 kanatow.
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Tryb muzyki

Uzyskanie dzwigku przestrzennego jest
mozliwe po wybraniu jednego z pdl
dzwigkowych zaprogramowanych

w odbiorniku. Dzigki nim mozesz
doswiadczy¢ we wlasnym domu jakosci
i potegi dzwieku spotykanej w salach
koncertowych.

B BERLIN (filharmonia berlinska)
Odwzorowanie charakterystyki brzmieniowej
sali koncertowej filharmonii berlifiskiej.

Uwaga

Po pierwszym wybraniu tego pola dzwigkowego
na panelu wyswietlacza przewija si¢ napis
»BERLIN PHILHARMONIC HALL”.

B JAZZ (klub jazzowy)

Odwzorowanie akustyki klubu jazzowego.

B CONCERT (wystep ,na zywo")
Odwzorowanie akustyki sali koncertowej
na 300 miejsc siedzacych.

H STADIUM (stadion)

Odwzorowanie warunkéw akustycznych
panujacych na duzym stadionie na otwartym
powietrzu.

B SPORTS (sport)
Odwzorowanie warunkéw akustycznych
transmisji z wydarzenia sportowego.

H P. AUDIO (przenosne

urzadzenie audio)
Umozliwia uzyskanie przejrzystego, bogatego
brzmienia z przenosnego urzadzenia audio.
Tryb ten idealnie nadaje si¢ do odtwarzania
muzyki w formacie MP3 lub poddanej innego
rodzaju kompresji.

B PLII MS (PLII Music)

Dekodowanie w trybie Dolby Pro Logic II
Music. Ustawienie to znakomicie nadaje si¢
do odtwarzania dzwigku ze zwyklych Zrodet
stereofonicznych, np. z ptyt CD.



H PLIIx MS (PLIIx Music)

Dekodowanie w trybie Dolby Pro Logic IIx
Music. Ustawienie to znakomicie nadaje si¢ do
odtwarzania dZzwieku ze zwyklych zrodet
stereofonicznych, np. z ptyt CD.

H PLIIz (PLIIz Height)

Dekodowanie dzwieku w trybie Dolby Pro
Logic Ilz. To ustawienie moze przetworzy¢
dzwigk odtwarzany przez zrédlo

z 5.1-kanatowego na 7.1-kanatowy,

w ktorego przypadku stosuje si¢ sprzet
pionowy, dajacy wrazenie wyrazistosci i glebi.

B NEO6 MUS (Neo:6 Music)
Dekodowanie w trybie DTS Neo:6 Music.
Sygnat Zrédtowy nagrany w formacie
2-kanatowym jest dekodowany do 7 kanalow.
Ustawienie to znakomicie nadaje si¢ do
odtwarzania dzwigku ze zwyklych Zrodel
stereofonicznych, np. z ptyt CD.

W przypadku podtaczenia stuchawek

Jesli do odbiornika sg podtaczone stuchawki,

mozna wybra¢ tylko ponizsze pole dzwigkowe.

B HP 2CH (stuchawki stereofoniczne)
Tryb ten jest wybierany automatycznie po
podtaczeniu stuchawek (oproécz sytuacji, gdy
dziala funkcja ,,A. DIRECT”). Standardowe
zrédla 2-kanalowego dzwieku
stereofonicznego catkowicie omijaja
przetwarzanie za pomocg pol dzwiekowych,

a wielokanalowe formaty przestrzenne sa
przeksztalcane na 2-kanatowe, z wyjatkiem
sygnatéw LFE.

M HP DIRECT (stuchawki — dzwiek
bezposredni)

Tryb ten jest wybierany automatycznie po

podlaczeniu stuchawek, gdy dziala funkcja

»A. DIRECT”.

Sygnaly analogowe sg reprodukowane bez

przetwarzania za pomocg korektora, pola

dzwickowego itp.

W przypadku podiaczenia
subwoofera

W przypadku braku sygnatu LFE odbiornik
wygeneruje sygnal niskiej czestotliwosci, ktory
zostanie odtworzony przez subwoofer. Jest to
dolnoprzepustowy efekt audio, kierujacy
dolne pasmo sygnalu 2-kanatowego do
subwoofera. Sygnal niskiej czestotliwosci nie
zostanie wytworzony w trybach ,NEO6 CIN”
i ,NEO6 MUS”, gdy dla wszystkich gtosnikow
wybrane jest ustawienie ,,Large”.

Aby umozliwi¢ petne korzystanie z obwodu
przekierowania niskich czestotliwosci

Dolby Digital, zalecamy ustawienie jak
najwyzszej czestotliwosci granicznej
subwoofera.

Uwagi dotyczace pol

dzwiekowych

o W przypadku niekt6rych uktadow
glo$nikow okreslone pola dzwigkowe moga
by¢ niedostepne.

« Nie mozna wybrac jednocze$nie trybow
PLIIx MV/MS i PLIIz.

- Tryb PLIIx MV/MS jest dostepny tylko
wtedy, gdy uktad glto$nikéw zawiera tylne
gloéniki przestrzenne.

- Tryb PLIIz jest dostgpny tylko wtedy, gdy
uklad glosnikéw zawiera gto$niki przednie
wysokie.

« Pola dzwiekowe przeznaczone do
odtwarzania muzyKki i filméw nie dziataja
w nastepujacych przypadkach:

- Odbierane sg sygnaly DTS-HD Master
Audio, DTS-HD High Resolution Audio
lub Dolby TrueHD o czestotliwosci
probkowania wigkszej niz 48 kHz.

- Wybrano funkgje ,,A. DIRECT”.

« Tryby ,,PLII MV”, ,,PLIIx MV”, ,PLII MS”,
»PLIIx MS”, ,,PLIIz”, ,NEO6 CIN” i ,NEO6
MUS?” nie dzialaja, gdy dla uktadu glosnikoéw
wybrana jest konfiguracja 2/0 lub 2/0.1.
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« Jesli wybrane zostato jedno z pél
dzwiekowych do odtwarzania muzyki, a dla
wszystkich glo$nikéw wybrano w menu
Speaker Settings ustawienie ,,Large”,
subwoofer nie bedzie bra¢ udzialu
w odtwarzaniu dzwieku. Bedzie on jednak
odtwarzaé dzwigk, jesli:

- sygnal cyfrowy na wejsciu zawiera
sygnaly LFE.

- dla glosnikéw przednich lub
przestrzennych wybrane jest
ustawienie ,,Small”.

- wybrano tryb ,MULTI ST, ,,PLIIl MV”,
APLII MS”, ,,PLIIx MV”, ,PLIIx MS”,
»PLIIZ, ,HD-D.C.S” lub ,,P. AUDIO”.

Wytaczanie efektu dzwieku
przestrzennego dla filmu/muzyki
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOUND
FIELD +/-, aby wybra¢ opcje ,2CH ST.”

lub ,A.F.D. AUTO”.

Mozesz réwniez nacisna¢ kilkakrotnie
przycisk 2CH/A.DIRECT na odbiorniku,
aby wybra¢ opcje ,2CH ST.” lub nacisngé¢
kilkakrotnie przycisk A.F.D. na odbiorniku,
aby wybra¢ opcje ,A.F.D. AUTO”.
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Korzystanie z funkgji

optymalizatora dzwieku

Optymalizator dZwieku umozliwia uzyskanie
wyrazistego, dynamicznego dzwieku przy
niskich poziomach glosnoéci. Dokonuje
automatycznej kalibracji dzwigku, ktérego
slyszalnoé¢ nie jest dobra po przyciszeniu.

Po przeprowadzeniu automatycznej kalibracji
poziom dzwigku zostaje zoptymalizowany
zgodnie z warunkami otoczenia.

SOUND
OPTIMIZER

Naciskaj przycisk SOUND OPTIMIZER,
aby wybra¢ opcje ,S. OPT. ON”.
Funkcja optymalizatora dzwigku zostanie
wlgczona. Do wlgczania i wylgczania funkcji

optymalizatora dzwieku stuzy przycisk
SOUND OPTIMIZER.

Uwaga
Funkcja ta nie dziala po wybraniu opcji
»A. DIRECT”.



Korzystanie z funkgji Przywracanie domysinych
zaawansowanej ustawien pol dzwiekowych
aUtomatycznej regUIa( 1 Opisane czynnoéci nalezy wykona¢ za pomoca
g'os'nos'ci przyciskéw na odbiorniku.

V0}

Odbiornik moze automatycznie regulowa¢
glosnos¢ zaleznie od sygnalu wejsciowego lub
zawartosci przesylanej z podlaczonego

urzgdzenia. © e

Funkgja ta przydaje si¢ np. w przypadku, 0 0 o > °
gdy reklamy sg gloéniejsze od audycji
telewizyjnych. — —J
MUSIC
AMP =0 O 1 Nacisnij przycisk 1/(), aby

[ E— ) — wylaczy¢ odbiornik.
’—‘—-——_“‘-\\\\§~———_-__—"
- 2 Przytrzymujac nacisniety

‘+ +
(:I|!I I!I

Nacisnij przycisk AMP, a nastepnie
przycisk AUTO VOL, aby wybra¢
opcje ,A. VOL ON".

Do wigczania i wylaczania funkgji
zaawansowanej automatycznej regulacji
glosnosci stuzy przycisk AUTO VOL.

przycisk MUSIC, nacisnij
przycisk /().
AUTO Na panelu wys$wietlacza pojawi sie
VoL komunikat ,,S.F. CLEAR”, a wszystkim
polom dzwigkowym zostang
przywrocone ustawienia domyslne.

Uwagi

« Przed wlaczeniem/wyltaczeniem tej funkgji nalezy
pamieta¢ o zmniejszeniu poziomu glo$nosci.

« Poniewaz funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy
odbierane s sygnaly Dolby Digital, DTS lub
liniowy PCM, w przypadku zmiany formatu na
inny poziom glo$noéci dzwigku moze ulec
gwaltownemu zwiekszeniu.

« Funkgja ta nie dziala, jedli:

- odbierane sg sygnaly liniowe PCM
o czestotliwoéci probkowania wigkszej
niz 48 kHz;

- odbierane sg sygnaty Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS 96/24, DTS-HD Master Audio lub
DTS-HD High Resolution Audio.
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Korzystanie z funkdji sieciowych

Informacje na temat funkgji
sieciowych odbiornika

 Mozesz korzysta¢ z materiatéw audio
zapisanych w urzadzeniu zgodnym ze
standardem DLNA (DLNA CERTIFIED™
Products), na ktérym znajduje si¢
autoryzowane logo DLNA (str. 73).
Mozesz skorzysta¢ z odbiornika jako
odpowiednika urzadzenia do generowania
multimediéw UPnP w sieci domowe;j.
Dysponujac polaczeniem internetowym,
mozna stucha¢ serwiséw muzycznych

(str. 75) oraz aktualizowaé oprogramowanie
odbiornika.

Mozesz stucha¢ tej samej muzyki w réznych
pomieszczeniach jednocze$nie dzieki
funkcji PARTY STREAMING.

W celu sterowania odbiornikiem mozna
zarejestrowac urzadzenia Media Remote.
Mozesz odtwarza¢ za posrednictwem
funkcji AirPlay materialy audio zapisane
w urzadzeniach z systemem iOS lub

w plikach iTunes Library.

Informacje na temat DLNA

DLNA (ang. Digital Living Network Alliance)
jest organizacja normatywna, ktorej cztonkami
sa producenci réznych produktéw, takich

jak serwery (komputery itp.), urzadzenia
audio-wideo oraz komputery przenosne, ktére
wymieniajg si¢ danymi (muzyka, zdjeciami

i filmami). DLNA podejmuje decyzje

w sprawie standardow i wydaje zezwolenia

na umieszczanie logo na urzadzeniach,

ktore obstuguja standardy DLNA.
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Konfiguracja serwera

Aby odtwarzaé za pomocg odbiornika
materialy audio przechowywane na serwerze,
nalezy wcze$niej skonfigurowac serwer.

Z odbiornikiem zgodne sg ponizsze serwery.
Sony VAIO Media plus 1.3, 1.4,2.0i 2.1
Sony HDD Network Audio System
NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*
Odbiornik Sony Network AV
STR-DA6400ES*, TA-DA5600ES*
Microsoft Windows Media Player 12
zainstalowany w systemie Windows 7

(str. 69)

Microsoft Windows Media Player 11
zainstalowany w systemie

Windows Vista/XP (str. 71)

* Niedostepne w niektorych krajach lub regionach.

Jesli serwer jest wyposazony w funkcje
ograniczania dostepu z innych urzadzen,
nalezy zmieni¢ jego ustawienia w taki sposéb,
aby odbiornik mégt uzyska¢ do niego dostep.
W niniejszym podrozdziale obja$niono
sposob skonfigurowania programu

Windows Media Player w celu korzystania

z niego jako serwera.

Wiecej szczegolow dotyczacych ustawien
innych urzadzen pelnigcych role serwerdéw
podano w instrukcjach obstugi lub plikach
pomocy odpowiednich urzadzen lub aplikacji.

Uwaga

Pozycje wyéwietlane przez komputer moga rézni¢
sie od przedstawionych ponizej w zaleznosci od
wersji systemu operacyjnego lub konfiguracji
komputera. Szczegétowe informacje mozna znalezé
w plikach pomocy systemu operacyjnego.



W przypadku korzystania z systemu
Windows 7

W niniejszym podrozdziale objasniono
spos6b skonfigurowania programu Windows
Media Player 12 zainstalowanego przez
producenta w systemie Windows 7.
Informacje na temat obstugi programu
Windows Media Player 12 mozna znalez¢

w jego plikach pomocy.

1 Przejdz do opcji [Start] - [Control
Panel] (Panel sterowania).

2 Wobszarze [Network and
Internet] (Sie€ i Internet) wybierz
opcje [View network status and
tasks] (Wyswietl stan sieci
i zadania).

Pojawi si¢ okno [Network and Sharing
Center] (Centrum sieci i udostepniania).

Wskazowka

Jesli odpowiednia opcja nie pojawi si¢ na
ekranie, sprobuj zmieni¢ sposéb wyswietlania
zawarto$ci okna [Control Panel] (Panel
sterowania).

3 Wobszarze [View your active

networks] (Wyswietlanie
aktywnych sieci) wybierz opcje
[Public network] (Sie¢ publiczna).
Jesli na ekranie pojawi sie inna
opcja niz [Public Network] (Sie¢
publiczna), przejdz do punktu 6.
Pojawi sie okno [Set Network Location]
(Okreslanie lokalizacji sieci).

(€]®)

Bl 05 ]

Wybierz opcje [Home network]
(Sie¢ domowa) lub [Work
network] (Sie¢ firmowa)
odpowiednio do srodowiska
sieciowego, w jakim uzywasz
odbiornika.

Postepuj zgodnie

z wyswietlanymi instrukcjami
odpowiednimi dla sSrodowiska
sieciowego, w jakim uzywasz
odbiornika.

Po wprowadzeniu ustawien upewnij sig,
ze w oknie [Network and Sharing Center]
(Centrum sieci i udostepniania) pozycja
na lidcie [View your active networks]
(Wyswietlanie aktywnych sieci) zostata
zmieniona na [Home network]

(Sie¢ domowa) lub [Work network]
(Sie¢ firmowa).
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6 Wybierz opcje [Change advanced

70"

sharing settings] (Zmien
Zaawansowane ustawienia
udostepniania).

(50

Wybierz w menu [Media
streaming] (Przesylanie
strumieniowe multimediow)
polecenie [Choose media
streaming options...]
(Wybierz opcje przesytania

strumieniowego multimediéw...).

(= ]
QU = e

Jesli w oknie [Media streaming
options] (Opcje przesytania
strumieniowego multimediéw)
pojawi sie komunikat [Media
streaming is not turned on]
(Przesylanie strumieniowe
multimedidéw nie jest wiaczone),
wybierz opcje [Turn on media
streaming] (Wtacz przesytanie
strumieniowe multimediow).

9 Wybierz opcje [Allow all]

(Zezwalaj na wszystko).

Zostanie otwarte okno [Allow All Media
Devices] (Zezwalaj na wszystkie
urzgdzenia multimedialne). Jesli
wszystkie urzadzenia w sieli lokalnej maja
status [Allowed] (Dozwolone), kliknij
przycisk [OK] i zamknij to okno.

=

5 CIENCEE]

10 Wybierz opcje [Allow all

computers and media devices]
(Zezwalaj na wszystkie
komputery i urzadzenia
multimedialne).

1 Kliknij przycisk [OK],

aby zamkna¢ okno.

12 odswiez liste serweréw.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien
programu Windows Media Player 12
odswiez liste serweréw w odbiorniku

i wybierz serwer z listy. Szczegotowe
informacje na temat wybierania serwera
mozna znalezé w rozdziale ,,Od$wiezanie
listy serwerow” (str. 72).



W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista/XP

W niniejszym podrozdziale objasniono
sposéb skonfigurowania programu
Windows Media Player 11 zainstalowanego
w systemie Windows Vista/XP+.
Informacje na temat obstugi programu
Windows Media Player 11 mozna znalez¢
w jego plikach pomocy.

* Program Windows Media Player 11 nie jest
instalowany przez producenta w systemie
Windows XP. Nalezy przejs¢ do witryny
internetowej firmy Microsoft, pobra¢ program
instalacyjny, a nastgpnie zainstalowa¢ na
komputerze program Windows Media Player 11.

1 Przejdz do opgji [Start] -
[All Programs] (Wszystkie
programy).

2 Wybierz opcje
[Windows Media Player].

Zostanie uruchomiony program
Windows Media Player 11.

3 Wybierz w menu [Library]
(Biblioteka) opcje [Media
Sharing...] (Udostepnianie
multimedidw...).

Jesli korzystasz z systemu Windows XP,
przejdz do punktu 9.

4 Gdy na ekranie pojawi sie
ikona /i, , wybierz opcje
[Networking...] (Sie¢...).

= Coa)

Pojawi si¢ okno [Network and Sharing
Center] (Centrum sieci i udostepniania).

5 Wybierz opcje [Customize]
(Dostosuj).

Pojawi sie okno [Set Network Location]

(Okreslanie lokalizacji sieci).

6 Zzaznacz pole wyboru [Private]
(Prywatna), a nastepnie kliknij
przycisk [Next] (Dalej).

and device, while making

7 Sprawdz, czy ustawienie opgji

[Location type] (Typ lokalizacji)

zostato zmienione na [Private]

(Prywatna), a nastepnie wybierz

opcje [Close] (Zamknij).
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8 Sprawdz, czy w oknie [Network
and Sharing Center] (Centrum
sieci i udostepniania)
wyswietlana jest pozycja[(Private
network)] ((Sie¢ prywatna)),

a nastepnie zamknij to okno.

9 Jesli w oknie [Media Sharing]
(Udostepnianie multimediow)
wyswietlanym w punkcie 3 nie
jest zaznaczone pole wyboru
[Share my media] (Udostepnij
moje multimedia), zaznacz je,

a nastepnie kliknij przycisk [OK].
Zostanie wy$wietlona lista urzadzen,
ktére mozna podigczy¢.

10 Kliknij przycisk [Settings...]
(Ustawienia...) widoczny obok
opcji [Share my media to:]
(Udostepnij moje multimedia
dla:).

11 zaznacz pole wyboru [Allow
new devices and computers
automatically] (Zezwalaj na
nowe urzadzenia i komputery
automatycznie ) i kliknij
przycisk [OK].

Uwaga

Usun zaznaczenie tego pola wyboru, gdy
bedziesz mie¢ pewno$¢, ze odbiornik moze
zosta¢ podigczony do serwera i odtwarza¢
materialy audio przechowywane na serwerze.
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12 odswiez liste serwerdéw.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien
programu Windows Media Player 11
odswiez liste serwer6w w odbiorniku

i wybierz serwer z listy. Szczegdtowe
informacje na temat wybierania serwera
mozna znalezé w rozdziale ,,Odéwiezanie
listy serweréw” (str. 72).

Odswiezanie listy serwerow
Odswiez liste serweréw po dodaniu nowego
serwera do sieci domowej lub gdy nie mozesz
znalez¢ na liscie odpowiedniego serwera.

1 Gdywidocznajest lista serwerdw, nacisnij
przycisk TOOLS/OPTIONS.

2 Wybierz opcje ,Refresh”, a nastepnie
nacisnij przycisk (+).
Wyswietli sie od$wiezona lista serwerow.

Wskazowka

Odbiornik zachowuje historie ostatnich pieciu
podlaczonych serweréw. Sa one widoczne na gorze
listy serweréw. Na lidcie serweréw moze by¢
wyswietlanych maks. 20 serwerdw.

Usuwanie serwera z listy

1 Gdywidocznajestlista serwerdw, wybierz
serwer, ktory chcesz usunag, i nacisnij
przycisk TOOLS/OPTIONS.

Wyswietlone zostanie menu opcji.

2 Wybierz opcje ,Delete”, a nastepnie
naci$nij przycisk (.
Na ekranie telewizora pojawi si¢
okno potwierdzenia.

3 Wybierz opcje ,OK”, a nastepnie naci$nij
przycisk (3.
Pojawi si¢ komunikat ,,Complete!”,
a wybrany serwer zostanie usuniety.

Uwaga

Nawet jesli usuniesz serwer z listy serweréw, pojawi
si¢ on na niej ponownie, gdy odbiornik znajdzie go
w sieci (np. podczas od$wiezania listy serweréw).



Korzystanie z materiatow

audio zapisanych na serwerze

Za pomocg odbiornika mozna odtwarzaé
materialy audio zapisane na serwerze
w formatach MP3, liniowym PCM, WMA

i AAC*. Przy uzyciu odbiornika nie mozna
odtwarza¢ materiatéw audio zabezpieczonych

systemem ochrony praw autorskich DRM
(ang. Digital Rights Management).

* Odbiornik moze odtwarza¢ wylacznie pliki AAC

z rozszerzeniem ,,.m4a’, ,.mp4” lub ,,.3gp”.

D Serwer
n
\\Q‘ 20:,.....00
Ten odbiornik
N
SHIFT

SAT/

GAME ATV

BD/DVD

g
VIDEO 1|  [VIDEO 2 TV

SA-CD/
Py TUNER usB

HOME
NETWORK SOURCE
p | ALPHABET
SEARCH
DISPLAY —jv—&0 3 =
 — [y — ] — O —
4/ ¥/ «/»,

- ®
@_ |_TOOLS/

e

RETURN/ _|
EXIT &

—MENU
9 ==

» || EOE=D
n & EE-.

OPTIONS

Nacisnij przycisk MENU.
Menu zostanie wy$wietlone na ekranie
telewizora.

Wybierz opcje ,,J-J Music”,

a nastepnie nacisnij przycisk @
lub ».

Wybierz opcje ,HOME
NETWORK?", a nastepnie

nacisnij przycisk ().

Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlona lista serwerdw.

Jesli na ekranie telewizora pojawi si¢
wybrana pozycja (lista odtwarzania,
album, folder itp.), naci$nij kilkakrotnie
przycisk RETURN/EXIT &7, az
wys$wietlona zostanie lista serwer6w.
Je$li pojawi sie komunikat ,,No Server”
lub jesli serwer na liscie bedzie
niedostepny, naciénij przycisk TOOLS/
OPTIONS. Wybierz opcje ,Refresh’,

a nastepnie nacisnij przycisk .
Wyséwietli si¢ odswiezona lista serwerdéw.

Wskazéwka

Aby bezposrednio wybra¢ funkgje sieci
domowej, mozna takze skorzysta¢ z przycisku
HOME NETWORK na pilocie.

Wybierz serwer, na ktérym
znajduja sie materiaty, ktore
chcesz odtworzy¢.

Na ekranie telewizora pojawi si¢
lista materiatow.

Uwaga

Jesli urzadzenie pelnigce role serwera
obstuguje standard Wake-on-LAN, odbiornik
wlgczy serwer automatycznie. Jesli serwer nie
obstuguje standardu Wake-on-LAN, nalezy
wcze$niej wlaczy¢ serwer. Wiecej informacji na
temat obstugi funkcji Wake-on-LAN przez
serwer podano w dostarczonych z nim
instrukcjach obstugi lub plikach pomocy.
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5 Wybierz odpowiednia pozycje
(liste odtwarzania, album, folder
itp.), a nastepnie nacisnij
przycisk (+).

Jesli pojawi si¢ inna pozycja, powtorz te
czynno$¢, aby zawezi¢ kryteria, az do
wys$wietlenia odpowiedniej pozycji.
Wyséwietlane pozycje zaleza od
podlaczonego serwera.

6 Wybierz odpowiedni utwor,
a nastepnie nacisnij przycisk (3).
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Sprawdz, czy z glosnikéw odbiornika
wydobywa sie dzwigk.

Uwagi

« Na ekranie telewizora pojawig si¢ réwniez utwory,
ktorych odbiornik nie moze odtworzy¢. Nie mozna
sortowac listy utworéw, ktére mozna odtworzy¢.

«» Nad nazwg utworu, ktérego nie mozna odtworzy¢
za pomocg odbiornika, pojawi si¢ symbol ,,!”

i utwor ten zostanie pominigty podczas
odtwarzania.

« W przypadku odlaczenia przewodu zasilajacego
odbiornika od gniazda $ciennego odtwarzanie nie
zostanie wznowione od ostatnio wybranej pozycji.

« Jesli w przegladanym folderze znajduje si¢ duza
liczba materiatéw audio, wyswietlenie listy pozycji
moze nastapi¢ z opdznieniem. W takim przypadku
nalezy uzy¢ funkgji wyszukiwania wedtug stowa
kluczowego (str. 84).

Wskazéwki

« Jesli wybierzesz folder (np. folder wykonawcy,
gatunku itp.), naciénij przycisk B, a odbiornik
odtworzy wszystkie pozycje w wybranym folderze.

o W przypadku zmiany funkcji na sie¢ domowg
odbiornik rozpoczyna odtwarzanie od ostatnio
wybranej pozycji, az do czasu jego wylaczenia.
Jesli dla opcji ,Network Standby” wybrane jest
ustawienie ,,On”, odtwarzanie zostanie wznowione
od ostatnio wybranej pozycji, nawet je$li odbiornik
byt wylaczony.
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Sprawdzanie ochrony praw
autorskich

Odbiornik nie moze odtwarzaé plikow

w formacie WMA, ktére zostaly
zabezpieczone systemem ochrony praw
autorskich DRM.

Jesli odbiornik nie moze odtworzy¢ danego
pliku WMA, sprawdz wlasciwosci pliku na
komputerze, aby zobaczy¢, czy jest on
zabezpieczony systemem DRM.

Otworz folder lub wolumin, na ktérym
przechowywany jest plik WMA, i kliknij
prawym przyciskiem myszy, aby wyswietli¢
okno [Properties] (Wlasciwosci). Je$li
widoczna jest zakladka [License] (Licencja),
plik jest zabezpieczony systemem DRM i nie
moze zosta¢ odtworzony za pomocg
odbiornika.

Obstuga funkcji sieci domowej
za pomoca pilota

Funkcja Czynnos¢

Wstrzymanie Podczas odtwarzania nacisnij

odtwarzania przycisk 1.

(pauza)* Aby wznowi¢ odtwarzanie,
naciénij przycisk B,

Zatrzymanie Nacisnij przycisk l.

odtwarzania

Przejécie do Nacisénij kilkakrotnie
poczatku biezacego przycisk /PPl
utworu,

poprzedniego/

kolejnego utworu

Ponowne Naciénij kilkakrotnie przycisk
odtwarzanie danej RETURN/EXIT 7% lub «, az
pozycji wyswietli sie¢ odpowiedni
katalog.
Ewentualnie naci$nij przycisk
TOOLS/OPTIONS, aby
wybra¢ opcje ,,Server List,
a nastepnie wybierz
odpowiednig pozycje.
Aby powrdci¢ do ekranu
odtwarzania, naciénij przycisk
TOOLS/OPTIONS i wybierz
opcje ,,Now Playing”.




Funkcja Czynnos¢
Wyszukiwanie Wybierajac materialy
pozycji wediug znajdujace si¢ na serwerze,

stowa kluczowego

nacis$nij i przytrzymaj

przycisk SHIFT, a nastepnie
nacisénij przycisk ALPHABET
SEARCH i wprowadz stowo

kluczowe (str. 84).

Zmiana serwera

Gdy odtwarzanie jest

zatrzymane, naciénij przycisk
TOOLS/OPTIONS. Wybierz

opcje ,Server List”,

a nastepnie nacis$nij
przycisk (5. Wybierz
odpowiedni serwer,

a nastepnie nacis$nij

przycisk (9.

Wybor powtarzania
odtwarzania

Nacisénij przycisk SHIFT,
a nastepnie nacis$nij
kilkakrotnie przycisk
REPEAT, az na ekranie
telewizora pojawi sie
symbol & lub G1.

Wybor odtwarzania
losowego

Nacisnij przycisk SHIFT,
a nastepnie nacis$nij
kilkakrotnie przycisk
SHUFFLE, az na ekranie
telewizora pojawi sig
napis ,SHUF”.

* W zaleznoéci od serwera lub utworu opcja
wstrzymania odtwarzania moze nie zadziala¢,
gdy wybrano funkcje sieci domowej.

|
Korzystanie z funkgji Sony

Entertainment Network (SEN)

Za pomocg odbiornika mozna stucha¢
internetowych serwiséw muzycznych

(funkcja SEN).

Aby mozna bylo korzystac z tej funkeji,
odbiornik musi by¢ podtaczony do sieci
majacej polaczenie z Internetem.

Szczegblowe informacje mozna znalezé
w rozdziale ,,6: Podigczanie do sieci” (str. 34).
Wigcej informacji na temat ustugi SEN mozna
znaleZ¢ w ponizszej witrynie:

http://

www.sonyentertainmentnetwork.com

@ Ustuga SEN

1) ((¢

Uwaga

——

°0: ...00

@=59

Ten odbiornik

Niektorzy ustugodawcy moga wymaga¢

zarejestrowania odbiornika przed rozpoczeciem

korzystania z serwisow muzycznych. Szczegétowe

informacje na temat rejestracji mozna znalez¢é
w witrynie pomocy technicznej ustugodawcy.

cigg dalszy
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http://www.sonyentertainmentnetwork.com

SHIFT
BD/DVD g:;f(/
=) ) T}
SA.CD/ USE:
ENT/MEM
:
ALPHABET
SEARCH/SEN
 —  — = |
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C =0
2/ /«/»,
RETURN/ _| ooLs/
T [[® == 0~ OPTIONS
MENU
CETDRE | I
) (=)

Ponizej wyjasniono, w jaki sposob wybra¢é
»vTuner” jako przyktad serwiséw muzycznych
dostepnych w Internecie.

1 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

2 Wybierz opcje ,,n Music”,
a nastepnie nacisnij przycisk @
lub ».

3 Wybierz opcje ,SEN’; a nastepnie
nacisnij przycisk (%).
Na ekranie telewizora pojawi si¢ lista
ustugodawcow. Jesli odbiornik
automatycznie wyswietli ostatnio
wybrany serwis lub stacje, naci$nij
kilkakrotnie przycisk RETURN/
EXIT &%, az wyéwietlona zostanie
lista ustugodawcow.

Wskazowka
Do bezposredniego wybierania funkcji SEN
moze tez stuzy¢ przycisk SEN na pilocie.
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4 Wybierz opcje ,vTuner’,
a nastepnie nacisnij przycisk (+).

5 Wybierz odpowiednia stacje lub
folder, a nastepnie nacisnij
przycisk (+).

» Wybierz pozycje za pomocg
przyciskow 4/¥.

« Naciénij przycisk (3), aby przejé¢ do
nastepnego katalogu lub stuchac stacji.

« Naci$nij przycisk RETURN/EXIT &7,
aby przejs¢ do poprzedniego katalogu.

Uwaga

Jesli pojawi si¢ komunikat ,,No Service” i nie mozna
pobrac listy serwiséw, nacisnij przycisk TOOLS/
OPTIONS i wybierz opcje ,Refresh”.

Wskazéwka

Po przelaczeniu odbiornika na funkcje SEN
wyswietla on ostatnio wybrany serwis lub stacje, az
do wylgczenia odbiornika. Jesli dla opcji ,,Network
Standby” wybrane jest ustawienie ,,On”, ostatnio
wybrany serwis (lub stacja) zostanie wyswietlony,
nawet jesli odbiornik byt wylaczony.

Obstuga funkcji SEN za pomoca
pilota

Funkcja

Czynnos¢

Zmiana stacji lub
serwisu

Nacisnij przycisk RETURN/
EXIT &7, aby powrdcié

do listy ustugodawcow,

a nastepnie ponownie
wybierz serwis.

Aby powrdci¢ do ekranu
odtwarzania, naci$nij przycisk
TOOLS/OPTIONS i wybierz
opcje ,,Now Playing”.

Korzystanie

z roznych funkeji,

gdy odbiornik
wybiera lub
odtwarza stacje
lub serwis

Naci$nij przycisk TOOLS/
OPTIONS. Wyswietlona
pozycja moze roznic si¢
w zaleznosci od wybranej
pozycji lub katalogu.




Funkcja

Czynnos¢

Wybor opcji serwisu Podczas wyboru lub

odtwarzania zawarto$ci
serwisu nacisnij przycisk
TOOLS/OPTIONS. Wybierz
opcje »Service Options”,

a nastepnie nacis$nij

przycisk (9. Zawarto$¢ opcji
serwisu moze réznic sie

w zaleznosci od wybranych
SErwisow.

Wyszukiwanie
pozycji wediug
stowa kluczowego

Wybierajac materialy
znajdujace sie¢ na serwerze,
nacisnij i przytrzymaj
przycisk SHIFT, a nastepnie
naciénij przycisk ALPHABET
SEARCH i wprowadz stowo
kluczowe (str. 84).

Wyswietlanie
dostgpnych
informacji

Naciénij kilkakrotnie przycisk
DISPLAY, aby wyswietli¢
nazwe wykonawcy,

albumu itp.

Programowanie stagji

Mozna zapisa¢ maks. 20 ulubionych stacji.

Wybierz stacje, ktora chcesz

zaprogramowac.

2 Podczas odbioru przytrzymaj
przycisk SHIFT, a nastepnie
nacisnij przycisk ENT/MEM.
Wyswietli sie lista zaprogramowanych

pozycji.

3 Wybierz numer programu,

a nastepnie nacisnij przycisk (+).

4 Powtarzaj czynnosci od 1 do 3,
aby zapisa¢ inne stacje.

Stuchanie zaprogramowanej

stacji

1 Wybierzw menu opcje ,JJ Music”,
a nastepnie nacisnij przycisk () lub ».

2 Wybierz opcje ,SEN”, a nastepnie nacisnij

przycisk (3.

Na ekranie telewizora pojawi sie lista
ustugodawcéw. Jesli odbiornik

automatycznie wyswietli ostatnio wybrana

stacje, nacisnij kilkakrotnie przycisk
RETURN/EXIT d7%, az wy$wietlona
zostanie lista ustugodawcow.

3 Wybierz opcje ,Preset”, a nastepnie

nacisnij przycisk (.

Na gorze listy ustugodawcow pojawi si¢

napis ,,Preset”.

4 Wybierz odpowiednia zaprogramowang
stacje, a nastepnie nacisnij przycisk .

Uwaga

Zaprogramowanie niektorych stacji jest niemozliwe

— zalezy to od ustugodawcéw. W przypadku
proby zaprogramowania takiej stacji pojawi sie

napis ,,Not Available”.
Wskazowka

Wybierz zaprogramowang wczesniej stacje za
pomoca przyciskow numerycznych. Naciénij
kolejno przycisk SHIFT, pézniej przycisk
numeryczny odpowiadajacy numerowi

zaprogramowanej stacji, a nastepnie przycisk (3,
aby bezposrednio wybra¢ zaprogramowang stacje.
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Stuchanie réznych serwisow
muzycznych

Internet umozliwia stuchanie zawartosci
réznych serwiséw muzycznych.

Wiecej informacji o serwisach muzycznych,
sposobach korzystania z nich i kodzie
rejestracyjnym odbiornika znajduje si¢

W ponizszej witrynie internetowej.
http://munlimited.com/home

Sprawdzanie kodu
rejestracyjnego

W celu korzystania z nowego serwisu
muzycznego konieczne moze by¢ podanie
kodu rejestracyjnego odbiornika.

1 Wybierz w menu opcje ,JJ Music”,
a nastepnie naciénij przycisk (+) lub ».

2 Wybierz opcje ,SEN”, a nastepnie nacisnij
przycisk .
Na ekranie telewizora pojawi si¢ lista
ustugodawcéw. Jesli odbiornik
automatycznie wyswietli ostatnio wybrany
serwis lub stacje, naciénij kilkakrotnie
przycisk RETURN/EXIT 879, az
wys$wietlona zostanie lista ustugodawcow.

3 Wybierz opcje ,Registration Code”,
a nastepnie nacisnij przycisk ().
Wyswietlony zostanie kod rejestracyjny
odbiornika.
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Korzystanie z funkgji
PARTY STREAMING

Materialy audio odtwarzane aktualnie za
pomoca odbiornika mozna réwniez odtwarza¢
jednocze$nie na wszystkich urzadzeniach
obstugujacych funkcje PARTY STREAMING
w sieci domowej.

Jesli w przypadku polaczenia
bezprzewodowego beda wystepowac przerwy
w odtwarzaniu, podlacz odbiornik do routera
za posrednictwem polaczenia przewodowego.
Podczas odtwarzania za pomoca funkcji
PARTY STREAMING urzadzenie okreslane
jako ,PARTY host” rozpoczyna sesj¢ PARTY,
odtwarzajac strumieniowo muzyke,

a urzadzenie nazywane ,PARTY guest”
dofacza do sesji PARTY, odbierajagc muzyke
z urzadzenia ,PARTY host”.

Przed skorzystaniem z funkcji PARTY
STREAMING sprawdz, czy dla opcji ,PARTY
STREAMING” wybrane jest ustawienie ,,On”
(str. 101).

PARTY guest

"L M

PARTY guest

@ »

PARTY host

3
-

PARTY guest

o= 0 0

SHIFT ——F=1 T_—J

(=) (=1 =] B

[ =9 >
O o =

PARTY



Z funkcji PARTY STREAMING mozna
korzysta¢ na innych urzadzeniach*, ktére
nosza widoczne ponizej logo PARTY
STREAMING.

o ) PARTY

STREAMING

* Dostepnosé¢ ustug PARTY STREAMING moze
zmienia¢ si¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.
Aby uzyska¢ szczegélowe informacje na temat
dostepnych urzadzen, skontaktuj si¢ z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw firmy Sony.

Rozpoczynanie sesji PARTY

Rozpoczgcie sesji PARTY umozliwia
odtwarzanie tej samej muzyki przez inne
urzadzenia obstugujace funkcje PARTY
STREAMING, nawet jeéli znajduja sie

w réznych pomieszczeniach.

1 upewnijsi ,Ze urzadzenia PARTY
p jsig q
guest sa wlaczoneize moga wzigé
udziat w sesji PARTY.

2 Odtwoérz dzwiek
z odpowiedniego zrédta.

Odbiornik umozliwia odtwarzanie
strumieniowe materiatow audio ze
wszystkich zrodet dzwieku.

Uwagi

« Za pomocg odbiornika mozna odtwarza¢
strumieniowo wylgcznie materialy audio.
Podczas sesji PARTY host sygnaly wideo nie
s3 wy$wietlane na telewizorze, a sygnal
dzwigkowy jest miksowany do 2 kanaléw.
W takim przypadku mozna wybra¢ tylko
pole dzwigkowe ,2CH ST.”.

« Jesli sesje PARTY rozpoczyna urzadzenie
PARTY host, w ponizszych przypadkach
moze wystgpi¢ opdznienie miedzy
odtwarzanym dzwiekiem a wy$wietlanym
obrazem.

- Uzywana jest funkcja kanal zwrotny
audio (ARC).

- Wyjécie wideo urzadzenia jest podlaczone
do telewizora, a wyjécie audio jest
polaczone z gniazdami wej$¢ cyfrowych
lub analogowych odbiornika.

« Transmisja strumieniowa zrédet
zabezpieczonych technologia ochrony praw
autorskich moze okaza¢ sie niemozliwa.

3 Nacisnij przycisk SHIFT,
a nastepnie przytrzymaj przycisk
PARTY, az pojawi sie komunikat
~START PARTY".
Odbiornik rozpocznie transmisje
strumieniowy sesji PARTY jako
urzadzenie PARTY host.
Do rozpoczecia sesji PARTY mozna
réwniez uzy¢ przycisku PARTY
na odbiorniku.

Konczenie sesji PARTY

Naci$nij przycisk SHIFT, a nast¢pnie
przytrzymaj przycisk PARTY, az pojawi

sie komunikat ,,CLOSE PARTY”.

Do zakonczenia sesji PARTY mozna réwniez
uzy¢ przycisku PARTY na odbiorniku.

Dotaczanie do sesji PARTY

Odbiornik moze dotgczy¢ do sesji PARTY
rozpoczetej przez inne urzagdzenie, dzieki
czemu te same materialy audio moga by¢
styszane w roznych pomieszczeniach.

Gdy urzadzenie PARTY host prowadzi
sesje PARTY, nacisnij przycisk SHIFT,
a nastepnie przycisk PARTY.

Pojawi si¢ komunikat ,,JOIN PARTY”,

a odbiornik dotaczy do sesji PARTY jako
urzadzenie PARTY guest.

Opuszczanie sesji PARTY

Naci$nij przycisk SHIFT, a nastepnie
przycisk PARTY.

Pojawi si¢ komunikat ,LEAVE PARTY”,
a odbiornik opusci sesj¢ PARTY.
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Uwagi

« Do sesji PARTY nie mozna dolaczy¢
w nastepujacych przypadkach:

— Sesja PART'Y jest prowadzona przez
ten odbiornik.

- Odbiornik dolgczyt wezeéniej do innej
sesji PARTY.

« Jesli naciéniesz przycisk PARTY, gdy sesja PARTY
nie zostata rozpoczeta, ale odtwarzanie odbywa sie
z urzadzenia zgodnego z funkcja PARTY
STREAMING, urzadzenie to bedzie urzadzeniem
PARTY host, a odbiornik dofaczy do sesji PARTY
jako urzadzenie PARTY guest.

« Funkgcja urzadzenia PARTY guest zostanie
automatycznie zmieniona na HOME NETWORK,
gdy urzadzenie to dolaczy do sesji PARTY. Nawet
jesli urzadzenie PARTY guest opusci sesje PARTY,
pozostanie w nim wybrana funkcja
HOME NETWORK.

Wskazéwka

Jesli dla opcji ,,Network Standby” wybrane jest
ustawienie ,,On”, odbiornik automatycznie wiaczy
sie i dofaczy do sesji PARTY rozpoczetej przez
urzadzenie PARTY host.
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Strumieniowe odtwarzanie

muzyki z serwisu iTunes za
posrednictwem funkgji
AirPlay

Korzystajac z sieci bezprzewodowej, mozna
odtwarza¢ za pomoca odbiornika materiaty
audio z urzadzen z systemem iOS, np. iPhone,
iPod touch czy iPad, oraz z plikéw iTunes
Library znajdujacych sie na komputerach.

. Komputer

xrp
iPhone/iPod
';. (((((' @ touch/iPad

Obstugiwane modele urzadzen
iPod/iPhone/iPad

iPhone 48, iPhone 4, iPhone 3GS, iPod touch
(II, IIT lub IV generacji), iPad, iPad2

z systemem i0S w wersji 4.2 lub

nowszej oraz komputery Macintosh i PC

z oprogramowaniem iTunes w wersji 10.1
lub nowszej.

Uwagi

« Zapoznaj si¢ z informacjami na temat
obstugiwanych wersji systemu iOS
i oprogramowania iTunes w rozdziale
“Obstugiwane modele urzadzen iPod/iPhone/
iPad” na tej stronie.

« Zanim zaczniesz korzysta¢ z odbiornika,
zaktualizuj system iOS lub oprogramowanie
iTunes do najnowszej wersji.

« Wiecej informacji na temat obstugi urzadzen
z systemem iOS, oprogramowania iTunes
i funkcji AirPlay mozna znalez¢é w instrukcjach
obstugi dostarczonych z urzadzeniem.

« Podczas korzystania z funkcji AirPlay nie mozna
uzywa¢ odbiornika jako urzagdzenia PARTY host.



Nacisnij/kliknij ikone a1

w prawym dolnym rogu ekranu
urzadzenia z systemem iOS

lub okna programu iTunes.

[iOS device] (Urzadzenie
z systemem iOS)

19:49
POSTHEN
My letter

1013

i3

[iTunes] (Oprogramowanie iTunes)

(W) B

W menu AirPlay

w oprogramowaniu iTunes lub
w urzadzeniu z systemem iOS
wybierz pozycje ,STR-DN1030”.
[iOS device] (Urzadzenie

z systemem iOS)

Q iPod touch v
& STR-DN1030 % %k k%

Cancel

[iTunes] (Oprogramowanie iTunes)

R o - S 11 7 B
v [ My Computer
& STR-DN1030 ******

Multiple Speakers...

3 Rozpocznij odtwarzanie
materialéw audio w urzadzeniu
z systemem iOS lub
w oprogramowaniu iTunes.

W odbiorniku zostanie automatycznie
wlaczona funkeja AirPlay.

Wskazowka
Jesli odtwarzanie si¢ nie rozpocznie, wykonaj
ponownie powyzsza procedure od punktu 1.

Potwierdzanie/edycja nazwy
urzadzenia

Informacje na temat sposobu zmiany nazwy
urzgdzenia mozna znalez¢ w rozdziale
»Przypisywanie nazwy urzadzenia” (str. 103).

Sterowanie odtwarzaniem za
pomoca funkgji AirPlay

Mozna korzysta¢ z pokretta MASTER

VOL +/- oraz z przyciskéw =1 +/-, B,
11, H, 1<« i Pl Obstuga za pomoca
odbiornika i jego pilota jest mozliwa, tylko
jesli odbiornik zostal wybrany na urzadzenie
wyj$ciowe.

Przy korzystaniu z oprogramowania iTunes
skonfiguruj urzadzenie z systemem iOS, tak
aby zezwalalo na sterowanie nim za pomocg
odbiornika i jego pilota.

Uwaga
Podczas korzystania z funkeji AirPlay nie dzialajg
przyciski SHUFFLE i REPEAT na pilocie.
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Wskazowki

« Priorytet w sterowaniu odbiornikiem ma zawsze
ostatnie polecenie. Odbiornik rozpocznie
odtwarzanie materialu audio z kolejnego
urzadzenia zgodnego z funkcja AirPlay, o ile tylko
zezwoli na sterowanie swoim dzialaniem za
pomocy tego urzadzenia — nawet pomimo
korzystania z funkcji AirPlay z innego,
podlaczonego wezesniej urzadzenia.

» W przypadku ustawienia zbyt wysokiego poziomu
glosnosci za pomoca urzadzenia z systemem iOS
lub oprogramowania iTunes odbiornik moze
odtwarza¢ dzwiek bardzo glosno.

« Szczegblowe informacje na temat obstugi
oprogramowania iTunes mozna znalez¢ w jego
pliku pomocy.

« Poziom glosnosci dzwigku z urzadzen z systemem
iOS lub z oprogramowania iTunes moze nie by¢
powiazany z poziomem glosnosci w odbiorniku.

|
Aktualizowanie
oprogramowania

Pobranie najbardziej aktualnej wersji
oprogramowania umozliwia korzystanie

z najnowszych funkcji. W celu aktualizacji
oprogramowania odbiornik uzyskuje dostep
do serwera firmy Sony.

Jesli dostepna jest nowa aktualizacja, na
ekranie telewizora wyswietli si¢ komunikat
»[New Software] Perform Software Update.”,
a na panelu wyswietlacza pojawi sie napis
»UPDATE”. O ile odbiornik ma polgczenie

z Internetem i wlaczona jest w nim funkcja
sieci domowej lub SEN.

Pamietaj, ze przed aktualizacjg
oprogramowania nalezy wylaczy¢ inne
urzadzenia podigczone do odbiornika.
Szczegdlowe informacje na temat dostepnych
aktualizacji oprogramowania mozna znalez¢é
w witrynie pomocy technicznej (str. 128).

Uwagi

« Pamigtaj, aby w trakcie aktualizacji nie wylacza¢
odbiornika, nie odlgczaé przewodu sieciowego ani
nie wykonywa¢ za pomocg odbiornika zadnych
czynnosci.

« Jesli sprobujesz zaktualizowaé oprogramowanie,
gdy jest aktywny wylacznik czasowy, zostanie on
automatycznie wylaczony.
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Nacisnij przycisk MENU.
Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

Wybierz opcje , aas Settings”,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista menu Settings.

Wybierz opcje ,Network”,
a nastepnie nacisnij przycisk (5.

Wybierz opcje ,Software
Update”, a nastepnie nacisnij

przycisk (3.

Wybierz opcje ,,Update”,

a nastepnie nacisnij przycisk (3).
Odbiornik rozpocznie sprawdzanie
dostepnych aktualizacji
oprogramowania.

Gdy na ekranie telewizora
wyswietli sie napis ,Found latest

I/

update., nacis$nij przycisk ().
Jesli aktualizacja jest niedostepna, pojawi
sie komunikat ,,No update required”.

Wybierz opcje ,OK", a nastepnie
nacisnij przycisk (3.
Wyswietlony zostanie komunikat

z potwierdzeniem akceptacji lub
niezaakceptowania warunkow
aktualizacji oprogramowania.
Potwierdz tre$¢ komunikatu

i zapoznaj sie z dokumentem
»UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
OPROGRAMOWANTIA SONY”
(str. 134), a nastgpnie nacis$nij

przycisk ().



8 Wybierz opcje ,Agree”,
a nastepnie nacisnij przycisk (3).
Odbiornik rozpocznie aktualizowanie
oprogramowania, a tryb GUI MODE
zostanie automatycznie wylaczony.
Podczas aktualizacji na panelu przednim
miga wskaznik ON/STANDBY.
Aktualizacja oprogramowania moze zajaé
trochg czasu (maks. 40 minut). Potrzebny
czas bedzie zalezal od ilosci danych
aktualizacji, rodzaju polaczenia z siecia,
$rodowiska telekomunikacyjnego
sieci itp.
Po zakoniczeniu aktualizacji
oprogramowania pojawi si¢ komunikat
»,Complete!”.
Wprowadzone zmiany lub modyfikacje
ustawien zostang przywrocone do
wartosci domyslnych.

Uwaga

Na blad aktualizacji oprogramowania moga

wskazywaé nastepujace sytuacje.

- Wskaznik ON/STANDBY szybko miga.

- Na panelu wys$wietlacza widnieje
komunikat ,,ERROR”.

- Na panelu wyswietlacza nie $wieci
zaden wskaznik lub zgaszony jest
wskaznik ON/STANDBY.

- Odbiornik nie zakonczyt aktualizacji po
uplywie 40 minut, a na panelu wyswietlacza
nadal miga komunikat ,,UPDATING”.

Odlacz przewdd zasilajacy, a nastepnie podtacz

go ponownie. Rozpocznie sie proba

aktualizacji oprogramowania odbiornika.

Jesli sytuacja si¢ powtorzy, skontaktuj si¢

z najblizszym punktem sprzedazy produktéw

firmy Sony.

Anulowanie procedury
W punkcie 7 wybierz opcje ,Cancel”

Powrot do poprzedniego ekranu
Naciénij przycisk RETURN/EXIT J7%, zanim
rozpocznie si¢ aktualizacja oprogramowania
odbiornika.

Po rozpoczeciu aktualizacji nie mozesz wrocié
do poprzedniego ekranu.

Lista komunikatéw funkcj
sieciowych

Ustawienia sieciowe

Komunikat wraz z objasnieniem

Connection Fail
Odbiornik nie polaczy! sie z siecia.

Input Error!
Podane wartosci sg niepoprawne lub
nieprawidlowe.

Notin Use
Podjeto probe wykonania czynnosci, ktéra jest
aktualnie niedozwolona.

Not Supported
Punkt dostepu nie obstuguje metody kodu PIN
mechanizmu-WPS.

Sie¢ domowa

Komunikat wraz z objasnieniem

Cannot Connect
Odbiornik nie moze polaczy¢ si¢ z wybranym
serwerem.

Cannot Get Info
Odbiornik nie moze uzyska¢ informacji o serwerze
ani jego zawartosci.

Cannot JOIN
Odbiornik nie dotgczy! do sesji PARTY.

Cannot Play

Odbiornik nie moze odtworzy¢ plikéw audio
ze wzgledu na nieobstugiwany format lub
ograniczenia dotyczace odtwarzania.

Cannot START
Odbiornik nie rozpoczat sesji PARTY.

Data Error
Podjeto prébe odtworzenia pliku, ktérego nie
mozna odtworzy¢.

Device Full!
Nie mozna doda¢ wigkszej liczby urzadzen do listy
urzadzen.

Initialize
Odbiornik przywraca ustawienia fabryczne funkcji
sieci.

No Server

Brak w sieci serwera, z ktorym moglby polaczyc¢ sie
odbiornik. Sprobuj odswiezy¢ liste serweréw

(str. 72).

No Track
Na serwerze nie ma plikéw, ktére mozna odtworzy¢.

cigg dalszy
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Komunikat wraz z objasnieniem

Not Found
Na serwerze brak pozycji, ktora pasuje do stowa
kluczowego.

Not in Use
Podjeto probe wykonania czynnosci, ktora jest
aktualnie niedozwolona.

Ustuga SEN

Komunikat wraz z objasnieniem

Cannot Connect
Odbiornik nie moze polaczy¢ si¢ z serwerem.

Cannot Get Data
Odbiornik nie moze pobra¢ materialéw z serwera.

Cannot Play

Odbiornik nie moze odtworzy¢ serwisu lub stacji ze
wzgledu na nieobstugiwany format lub
ograniczenia dotyczace odtwarzania.

Data Error

« Podjeto probe odtworzenia pliku, ktérego nie
mozna odtworzy¢.

« Odbiornik nie rozpoznaje danych na serwerze.

Need Software update

Serwis jest niedostepny w aktualnej wersji
oprogramowania odbiornika.

Informacje o aktualizacji oprogramowania znajduja
si¢ w nastepujacej witrynie internetowej:
http://munlimited.com/home

No Preset
W odbiorniku nie ma stacji zapisanej pod
wybranym numerem.

No Service
Brak dostawcy serwisu.

No Station
Brak stacji w wybranym serwisie.

Not Available

» Wybrany serwis jest niedostepny.

« Podjeto probe wykonania czynnosci, ktéra jest
aktualnie niedostepna.

Not in Use
Podjeto probe wykonania czynnosci, ktora jest
aktualnie niedozwolona.
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Aktualizacja oprogramowania

Komunikat wraz z objasnieniem

Cannot connect

Odbiornik nie moze uzyska¢ dostepu do serwera

w celu pobrania najnowszej wersji oprogramowania.
PrzejdZ do menu ustawien i sprébuj ponownie
zaktualizowa¢ oprogramowanie (str. 82).

Can’t download

Odbiornikowi nie udalo si¢ pobra¢ niezbednych
danych podczas aktualizacji oprogramowania.
Przejdz do menu ustawien i sprobuj ponownie
zaktualizowaé oprogramowanie (str. 82).

|
Wyszukiwanie pozycji wedtug
stowa kluczowego

Gdy na ekranie telewizora wy$wietlana jest
jakas lista (np. lista wykonawcow, utworédw
itp.), mozna wprowadzi¢ stowo kluczowe,
aby wyszuka¢ odpowiednig pozycje.
Wyszukiwanie wedlug stowa kluczowego jest
dostepne tylko po wybraniu funkeji sieci

domowej lub funkcji SEN.
SHIFT
BD/DVD S
g Przyciski

EI E anri/w(;:ylczne/

[ G [ =
ALPHABET
SEARCH

COCO=>o==
o e I ] — |

0 &Z&>0

+/¥/a/d,
-3

XS0




Gdy na ekranie telewizora
pojawi sie lista pozycji (lista
wykonawcéw, utworéw itp.),
nacisnij przycisk SHIFT,

a nastepnie przycisk
ALPHABET SEARCH.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ pole
wprowadzania stowa kluczowego.

Nacisnij przycisk SHIFT,

a nastepnie przyciski
alfanumeryczne, aby
wprowadzi¢ stowo kluczowe.
Stowo kluczowe moze mie¢ dlugosé
maks. 15 znakow.

Uwaga

Wprowadz stowo kluczowe, ktére odpowiada
pierwszym literom stowa znajdujacego si¢ na
poczatku nazwiska, nazwy lub tytutu do
wyszukania. Podczas wyszukiwania odbiornik
pomija wyraz ,,T'he” na poczatku nazwy oraz
nastepujaca po nim spacje.

Nacisnij przycisk ().

Wyswietlona ostanie pozycja pasujaca

do stowa kluczowego. Jesli wyswietlona
pozycja nie jest ta, ktorej szukasz, nacisnij
przycisk €/#, aby wyswietli¢ poprzednia/
nastepng pozycje.

Powtarzaj czynnosci od 1 do 3,

az znajdziesz zadang pozycje,

a nastepnie nacisnij przycisk @ .

Wybierz odpowiedni utwér,
a nastepnie nacisnij przycisk @ .

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Funkcje ,BRAVIA” Sync

Co to jest ,BRAVIA” Sync?

Funkcja ,BRAVIA” Sync umozliwia

komunikacje miedzy produktami firmy Sony,

np. telewizorami, odtwarzaczami Blu-ray

Disc/DVD, wzmacniaczami AV itp., ktdre

obstuguja funkcje Sterowanie przez HDMI.

Po podlaczeniu urzadzenia firmy Sony
zgodnego z funkcja ,BRAVIA” Sync za
pomoca przewodu HDMI (nie nalezy do
wyposazenia) dostepne s3 nastepujace
ulatwienia obstugi:

« Odtwarzanie jednym przyciskiem (str. 87),
« Sterowanie opcjami audio zestawu (str. 88),

» Wylaczanie zestawu (str. 88),
o Wybdr sceny (str. 89),
« Sterowanie kinem domowym (str. 89).

Funkcja Sterowanie przez HDMI to standard

wzajemnego sterowania stosowany

w potaczeniach HDMI w ramach technologii

HDMI CEC (ang. Consumer Electronics

Control, sterowanie sprzetem elektronicznym

powszechnego uzytku).

Zalecamy podlaczanie odbiornika do
produktéw wyposazonych w funkcje
»BRAVIA” Sync.

Uwagi
o Z funkgji ,,One Touch Play”, ,,System Audio

Control” i ,,System Power-Off” mozna korzystaé

réwniez w przypadku urzadzen innych
producentéw niz Sony. Nie mozna jednak
zagwarantowa¢ zgodnosci tych funkcji ze

wszystkimi urzagdzeniami innych producentéw

niz Sony.

« Funkgje ,,Scene Select” i ,,Home Theatre Control”

s zastrzezonymi rozwigzaniami firmy Sony.
Nie dzialajg one z urzadzeniami innych
producentéw niz Sony.

« Urzadzenia niezgodne z funkgjg ,BRAVIA” Sync

nie mogg wiaczad tych funkgji.
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Przygotowanie do

korzystania z funkgji
+BRAVIA” Sync

Odbiornik jest zgodny z funkgja ,,Control for
HDMI-Easy Setting”.

Jesli telewizor jest zgodny z funkeja
»Control for HDMI-Easy Setting”, mozna
automatycznie skonfigurowaé funkcje
Sterowanie przez HDMI w odbiorniku
i w urzadzeniach odtwarzajacych,
konfigurujac ja w telewizorze (str. 86).
Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcja
»Control for HDMI-Easy Setting”,
nalezy funkcje Sterowanie przez HDMI
skonfigurowa¢ osobno w odbiorniku,
urzadzeniach odtwarzajacych

iw telewizorze (str. 86).

Jesli telewizor jest zgodny
z funkcja ,Control for HDMI-
Easy Setting”

1 Potacz ze sobg odbiornik, telewizor

i urzadzenia odtwarzajace za pomoca
przewodéw HDMI (str. 25, 26).
(Poszczegdlne urzadzenia musza by¢
zgodne z funkcjg Sterowanie

przez HDMI).

Wiacz odbiornik, telewizor i urzadzenia
odtwarzajace.

Uruchom w telewizorze funkcje
Sterowanie przez HDMI.

Funkgcja Sterowanie przez HDMI

w odbiorniku i we wszystkich
podiaczonych urzadzeniach zostanie
uruchomiona jednoczesnie. Podczas
konfiguracji na panelu wyswietlacza miga
napis ,SCANNING”. Poczekaj, az pojawi
sie¢ komunikat ,, COMPLETE”.
Konfiguracja jest wowczas zakonczona.
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Szczegblowe informacje na temat
konfigurowania telewizora podano
w dostarczonych z nim instrukcjach obstugi.

Jesli telewizor nie jest zgodny
z funkcja ,Control for HDMI-Easy
Setting”

o o —}
— GUI MODE
| +/%/»,
L MEN
(=] (=]

1 Nacisnij przycisk MENU.
Menu zostanie wyswietlone na
ekranie telewizora.

2 Wybierz w menu opcje ,aas Settings”,
a nastepnie nacisnij przycisk (+) lub ».
Na ekranie telewizora wyswietlona zostanie
lista menu Settings.

3 Wybierz opcje ,HDMI”, a nastepnie
nacisnij przycisk (+) lub ».

4 Wybierzopcje ,Ctrl for HDMI”, a nastepnie
nacisnij przycisk (+) lub ».

5 Wybierz ustawienie ,ON”, a nastepnie
nacisnij przycisk .
Funkcja Sterowanie przez HDMI zostanie
wlaczona.

6 Aby wytaczy¢ menu GUI, nacisnij przycisk
GUI MODE.

7 Wybierz wejscie HDMI odbiornika
i telewizora odpowiadajace wejsciu HDMI
podtaczonego urzadzenia, aby zostat
wyswietlony obraz z podtagczonego
urzadzenia.

8 Wiaczw podtaczonym urzadzeniu funkcje
Sterowanie przez HDMI.
Jesli funkcja Sterowanie przez HDMI
w podlaczonym urzadzeniu jest juz
wlaczona, nie musisz zmieniac
tego ustawienia.



9 Powtérz czynnosci od 7 do 8 dla innych
urzadzen, za pomoca ktérych chcesz
korzystac z funkcji Sterowanie
przez HDMI.

Szczegbtowe informacje na temat
konfiguracji telewizora i podtaczonych
urzadzen mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych z poszczegélnymi
urzadzeniami.

Uwagi

o W przypadku odlaczania przewodu HDMI lub
zmiany potaczenia wykonaj czynnoéci opisane
w rozdziale ,,Jeéli telewizor jest zgodny z funkcja
Control for HDMI-Easy Setting” (str. 86) lub
,»Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcjg Control
for HDMI-Easy Setting” (str. 86).

« Zanim uzyjesz funkcji ,Control for HDMI-Easy
Setting” z poziomu telewizora, pamigtaj, aby
najpierw wiaczy¢ telewizor i inne podlaczone
urzadzenia, w tym odbiornik.

«Jesli urzadzenia odtwarzajgce nie dziataja po
wprowadzeniu ustawien funkji ,,Control for
HDMI-Easy Setting”, sprawdz ustawienia funkcji
Sterowanie przez HDMI w urzadzeniach
odtwarzajacych.

« Jesli podlaczone urzadzenie nie obstuguje funkcji
»Control for HDMI-Easy Setting”, ale obstuguje
funkcje Sterowanie przez HDMI, nalezy przed
skonfigurowaniem funkgji ,,Control for HDMI-
Easy Setting” w telewizorze wlaczy¢ funkcje
Sterowanie przez HDMI w podiaczonym
urzadzeniu.

|
Odtwarzanie z urzadzen

za pomoca jednego przycisku
(Odtwarzanie jednym przyciskiem)

Jesli rozpoczniesz odtwarzanie z urzgdzenia
podiaczonego do odbiornika za pomoca
przewodu HDMI, obstuga odbiornika

i telewizora zostanie uproszczona
W nastepujacy sposob:

Odbiornik i telewizor

Whacza sie (jesli dziata w trybie czuwania)

'

Przetacza si¢ na odpowiednie
wejscie HDMI

Po wybraniu dla opgji ,,Pass Through”
ustawienia ,AUTO” lub ,,ON” (str. 100)

i pézniejszym przelaczeniu odbiornika w tryb
czuwania, dZwiek i obraz beda odtwarzane
tylko przez telewizor.

Uwagi

« Upewnij sig, ze funkcja Sterowanie opcjami audio
zestawu jest wiaczona w menu telewizora.

o W przypadku niektérych telewizoréw poczatek
materialéw moze by¢ niewidoczny.

« W zaleznosci od ustawien odbiornik moze nie
uruchomic sie, jedli dla opcji ,,Pass Through”
wybrane jest ustawienie ,,AUTO” lub ,,ON”.

Wskazéwka

Podlgczone urzadzenie, np. odtwarzacz DVD/
Blu-ray Disc, mozna réwniez wybra¢ za pomoca
menu telewizora. Odbiornik i telewizor
automatycznie przelaczg si¢ na odpowiednie
wejscie HDMI.
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|
Odtwarzanie diwieku

z telewizora przez gtosniki
podiaczone do odbiornika
(Sterowanie opcjami audio zestawu)

Mozna w prosty sposob odtwarzaé dzwiek

z telewizora przez glo$niki podtaczone

do odbiornika.

Z funkgji Sterowanie opcjami audio zestawu
mozna korzysta¢ za pomocg menu telewizora.
Szczegblowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych
z telewizorem.

Telewizor Odbiornik
Uruchamia » | » Wlacza sie (jesli
funkcje dziata w trybie
Sterowanie czuwania)
opcjami audio o Przetgcza sie na
zestawu odpowiednie

wejscie HDMI
/ i
Minimalizuje Odtwarza dzwiek
glosnoé¢ z telewizora
telewizora

Funkgji Sterowanie opcjami audio zestawu
mozna uzywac réwniez w nastepujacy sposob:
o Jesli whaczysz odbiornik przy wlaczonym
telewizorze, funkcja Sterowanie opcjami
audio zestawu zostanie uruchomiona
automatycznie, a dzwigk z telewizora
zostanie odtworzony przez glosniki
podlaczone do odbiornika. Jednak

w przypadku wylaczenia odbiornika, dzwigk
bedzie odtwarzany z glo$nikow telewizora.
Podczas odtwarzania dzwigku z telewizora
przez glosniki podlaczone do odbiornika
mozesz regulowa¢ glosnos¢ i wylaczaé
dzwiek tymczasowo za pomocg pilota
telewizora.
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Uwagi

« Jesli funkgja Sterowanie opcjami audio zestawu nie
dziata zgodnie z ustawieniami telewizora, zapoznaj
sie z instrukcjami obstugi dostarczonymi
z telewizorem.

«Jesli dla opcji ,,Ctrl for HDMI” wybrane jest
ustawienie ,,ON”, parametry opgcji ,Audio Out”
w menu HDMI Settings zostang wprowadzone
automatycznie w zaleznoéci od ustawien funkcji
Sterowanie opcjami audio zestawu (str. 101).

|
Wytaczanie odbiornika wraz

z telewizorem

(Wytaczanie zestawu)

Jesli wylaczysz telewizor za pomoca przycisku
zasilania na pilocie telewizora, odbiornik

i podlaczone urzadzenia zostang
automatycznie wyltaczone.

Telewizor mozna wylaczy¢ réwniez

za pomocy pilota odbiornika.

— AVI/()

| -— Ty

SAT/
BD/DVD GAME oAty

Naciénij przycisk TV, a nastepnie
przycisk AV I/,

Telewizor, odbiornik i podiaczone urzadzenia
zostang wylaczone.

Uwagi

« Przed uzyciem funkcji Wylaczanie zestawu wlacz
w telewizorze funkcje blokady zasilania.
Szczegbdlowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych
z telewizorem.

« W zaleznosci od stanu podlaczonego urzadzenia
moze ono nie zosta¢ wylaczone. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi dostarczonych
z podigczonym urzadzeniem.

« W przypadku korzystania z funkcji Wyltaczanie
zestawu w przypadku telewizora innego
producenta niz Sony zaprogramuj pilot
odpowiednio do marki telewizora.



|
Uzyskiwanie optymalnego
pola dzwiekowego

dla wybranej sceny

(Wybor sceny)

W zaleznosci od sceny wybranej w telewizorze
nastepuje automatyczny dobdr optymalnej
jako$ci obrazu i najodpowiedniejszego pola
dzwickowego.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych
z telewizorem.

Uwaga
W przypadku niektérych telewizoréw nie bedzie
mozliwa zmiana pola dzwiekowego.

Tabela zgodnosci

Ustawienie sceny
w telewizorze

Pole dzwiekowe

Cinema HD-D.C.S.
Sports Sports
Music Live Concert
Animation AF.D. Auto
Photo A.F.D. Auto
Game A.FE.D. Auto
Graphics AF.D. Auto

Obstuga odbiornika za
pomoca pilota telewizora
(Sterowanie kinem domowym)

Jesli do odbiornika podlaczono telewizor
zgodny z funkcja ,,Home Theatre Control”,
na ekranie telewizora pojawi si¢ ikona
aplikacji internetowych.

Mozesz wowczas za pomocy pilota telewizora
przetacza¢ wejécie odbiornika oraz pola
dzwigkowe. Mozesz takze regulowaé poziom
gloénika centralnego i subwoofera oraz
modyfikowaé ustawienia opcji ,Sound
Optimizer” (str. 66), ,Dual Mono” (str. 100)
i,A/V Sync” (str. 99).

Uwaga

Aby korzysta¢ z funkgji sterowania kinem
domowym, nalezy podtaczy¢ telewizor do facza
szerokopasmowego. Szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
dostarczonych z telewizorem.
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Przetaczanie miedzy
dzwiekiem cyfrowym
a analogowym

(INPUT MODE)

Jesli urzgdzenia sg podlaczone zaréwno

do cyfrowych, jak i do analogowych gniazd
wejéciowych audio odbiornika, mozna dla
trybu wejscia audio wybrad na stale sygnaty
analogowe lub cyfrowe albo przetaczaé miedzy
nimi, w zaleznosci od rodzaju ogladanego
materiatu.

1 obro¢ pokretto INPUT SELECTOR
na odbiorniku, aby wybra¢
wejscie.

Mozesz takze skorzysta¢ z przyciskow
wyboru wejscia na pilocie.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
INPUT MODE na odbiorniku,
aby wybrac tryb wejscia audio.
Wybrany tryb wejécia audio pojawi sie
na panelu wy$wietlacza.
« AUTO: pierwszenstwo majg cyfrowe
sygnaly audio. W przypadku wiecej
niz jednego ztacza cyfrowego
pierwszenstwo maja sygnaty audio
ze ztacza HDMI.
Jesli nie ma cyfrowego sygnatu audio,
wybierany jest analogowy sygnal audio.
Gdy wybrane zostanie wejscie
telewizora, pierwszenstwo maja sygnaty
kanatu zwrotnego audio (ARC). Jesli
telewizor jest niezgodny z funkcjg ARC,
wybierane s cyfrowe optyczne
sygnaly audio.
Jesli ani w odbiorniku, ani w telewizorze
nie jest wigczona funkcja Sterowanie
przez HDMI, funkcja ARC nie dziata.
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« COAX: cyfrowy sygnat audio
bedzie odbierany z gniazda
DIGITAL COAXIAL.
« OPT: cyfrowy sygnal audio
bedzie odbierany z gniazda
DIGITAL OPTICAL.
« ANALOG: analogowy sygnat audio
bedzie odbierany z gniazd AUDIO IN

(L/R).
Uwagi
« W zaleznosci od wejscia na panelu wyswietlacza
moze pojawic si¢ napis ,,------ ” i wybieranie innych

trybow bedzie niemozliwe.

« W przypadku korzystania z funkgji ,A. DIRECT”
dla wejscia audio zostanie wybrane ustawienie
~ANALOG”. Nie bedzie mozliwy wybor
innych trybow.

|
Korzystanie z gniazd
wejsciowych audio-wideo
(Input Assign)

Sygnaly audio lub wideo mozna przypisywac
do innych wejsc.

Po zmianie przypisania gniazd wejéciowych
mozna uzy¢ przycisku wyboru wejscia (lub
pokretta INPUT SELECTOR na odbiorniku),
aby wybra¢ podiaczone urzadzenie.

Przypisywanie wejscia
komponentowego wideo
i cyfrowego audio

Jesli domyslne ustawienia gniazd nie
odpowiadaja podtaczonym urzadzeniom,
mozna przypisa¢ gniazda wejsciowe
COMPONENT VIDEO i DIGITAL
do innych wejsc.
Przyktad:
W przypadku podlaczenia odtwarzacza DVD
do gniazd OPTICAL SAT/CATV IN
i COMPONENT VIDEO SAT/CATV (IN 2).
- Przypisz gniazdo OPTICAL SAT/CATV IN
do ,BD/DVD”.
- Przypisz gniazda COMPONENT
VIDEO SAT/CATYV (IN 2) do ,BD/DVD”,



1 Nacisnij przycisk MENU.
Menu zostanie wy$wietlone na ekranie
telewizora.

2 Wybierz opcje , £ Input”,
a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

3 Wybierz nazwe wejscia do

przypisania.

4 Nacisnij przycisk TOOLS/
OPTIONS.

Wyséwietlone zostanie menu opcji.

5 Wybierz opcje , Input Assign”,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

Wyswietlony zostanie ekran ,,Input
Assign”.

6 za pomocq przyciskow 4/¥/«/»

wybierz sygnaty audio lub wideo,
ktore chcesz przypisac¢ do wejscia
wybranego w punkcie 3.

7 Nacisnij przycisk ®.

Nazwa wejscia BD/DVD GAME SAT/CATV VIDEO 1 VIDEO2 SA-CD/CD
Gniazda COMP.1 O @) @) O O @)
IO COMP2 o o o~ O S o
wideo, ktére

mozna CVBS - - O O O -
preypisac NONE @) O+ - - - O+
Gniazda BD COAX O O O O O @)
wepsclowe SAT OPT ) o o+ o o) o)
audio, ktdre

mozna ANALOG - - O Oo* O* O*
przypisaé NONE o o - - - -

* Ustawienie domyslne

Uwagi

» W przypadku przypisania cyfrowego wejécia audio, ustawienie INPUT MODE moze ulec zmianie

automatycznie.

« Dla kazdego wejscia dozwolona jest jedna zmiana przypisania.
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Korzystanie z potaczenia

bi-amp

1 Naciénij przycisk MENU.

Menu zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

2 Wybierz opcje ,&5 Settings”,
a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista menu Settings.

3 Wybierz opcje ,,Speaker”,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

4 Wybierz opcje ,SP Pattern”,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

5 wybierz odpowiedni uktad
glosnikéw bez tylnych gltosnikow
przestrzennych ani gtosnikéw
przednich wysokich, a nastepnie
nacisnij przycisk @ .

6 Wybierz opcje ,,SB Assign”,

a nastepnie nacisnij przycisk
lub ».

7 Wybierz opcje ,BI-AMP”,
a nastepnie nacisnij przycisk (+).
Sygnaly wysylane z zaciskow
SPEAKERS FRONT A mogg zostac¢
wystane z zaciskéw SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B.
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Zamkniecie menu
Naciénij przycisk MENU.

Uwagi

« Przed wykonaniem automatycznej kalibracji
nalezy dla opcji ,SB Assign” wybra¢ ustawienie
»BI-AMP”.

«Jesli dla opcji ,,SB Assign” zostanie wybrane
ustawienie ,,BI-AMP”, poziom glosnikow
i ustawienia odlegtosci tylnych gto$nikow
przestrzennych i gloénikéw przednich wysokich
zostang uniewaznione, a uzywane beda ustawienia
gloénikéw przednich.

|
Korzystanie z funkgji
wielostrefowych

Dzwieki z urzadzenia podtaczonego do
odbiornika mozna odtwarza¢ w strefie innej
niz gléwna. Mozesz np. oglada¢ plyte DVD

w strefie gtownej i stuchaé plyty CD w strefie 2.
Korzystajac z zewnetrznego odbiornika
podczerwieni (nie nalezy do wyposazenia),
mozna obstugiwac oba urzgdzenia w strefie
gléwnej oraz w strefie 2 znajdujacy sie w niej
odbiornik Sony.

Obstuga odbiornika ze strefy 2
Po podtaczeniu zewnetrznego odbiornika
podczerwieni (nie nalezy do wyposazenia)
do gniazda IR REMOTE, mozna obstugiwaé
odbiornik bez koniecznosci zwracania pilota
w kierunku odbiornika podczerwieni
znajdujacego sie na odbiorniku.
Zewnetrznego odbiornika podczerwieni
powinno sie uzywad, jesli odbiornik bedzie
instalowany w miejscu, do ktérego nie bedzie
mogt dotrze¢ sygnat z pilota.



Potaczenie ze strefa 2

Wysylanie dzwieku z gtosnikow w strefie 2 za pomoca odbiornika
i dodatkowego wzmacniacza.

Strefa glowna Strefa 2

STR-DN1030

nnnnn

ZONE 2 AUDIO g T
out ] RM-AAPO79

@ Urzadzenie audio

@ Zewnetrzny odbiornik podczerwieni (nie nalezy do wyposazenia)
O Gtosniki

® Wzmacniacz/odbiornik Sony

937
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Obstuga odbiornika ze strefy 2

Czynnoéci opisane ponizej umozliwiaja
podlaczenie zewnetrznego odbiornika
podczerwieni i obstuge odbiornika w strefie 2.
Jesli zewnetrzny odbiornik podczerwieni nie
jest podlaczony, nalezy uzywa¢ odbiornika

w strefie gléwnej.

AVI/(H —
=T=N0) OH—vo

ZONE
P\;IZ;EE:S_ -[
wejscia o SOURCE
[ ] [

1 Wiacz odbiornik gtowny
(ten odbiornik).

2 Witacz odbiornik w strefie 2.
3 Nacisnij przycisk ZONE.

Pilot zostanie przetaczony na strefe 2.

4 Nacis$nij przycisk /(.

Zostanie wlaczona funkcja strefy.

5 Wybierz odpowiednie wejscie
za pomoca przyciskéw wyboru
wejscia.
W przypadku strefy 2 odtwarzane sg tylko
analogowe sygnaly audio.
Wybér zrédta SOURCE powoduje
odtwarzanie sygnaléw aktualnie
wybranego wejscia w strefie gtowne;j.

6 ustaw odpowiedni poziom
glosnosci za pomoca odbiornika
w strefie 2.
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Zakonczenie obstugi strefy 2
Nacisnij przycisk ZONE, a nastepnie
przycisk I/O.

Wskazoéwki

« Nawet jesli ten odbiornik dziata w trybie czuwania
(po naci$nieciu na pilocie przycisku I/()),
odbiornik w strefie 2 pozostanie wlaczony.

Aby wylaczy¢ wszystkie odbiorniki, naci$nij
jednoczesnie przyciski 1/() i AV /() na pilocie
(SYSTEM STANDBY).

« Gdy odbiornik dziala w trybie czuwania,
wskaznik ON/STANDBY na panelu przednim
$wieci na pomarariczowo, je$li odbiornik
w strefie 2 jest wlaczony.

« Przez gniazda ZONE 2 OUT wysylane sg jedynie
sygnaly z urzadzen podlaczonych do analogowych
gniazd wejsciowych. Nie bedg odtwarzane sygnaty
z urzadzen podlaczonych jedynie do cyfrowych
gniazd wejsciowych.

« Wejscia BD/DVD, GAME, SAT/CATYV, VIDEO 1,
VIDEO 2, TV, USB, AirPlay, HOME NETWORK
i SEN mozna wybiera¢ jedynie w strefie gtéwne;.

« Gdy wybrano zrédto SOURCE, sygnaly odbierane
przez gniazda HDMI IN, DIGITAL IN i port USB
nie s3 wysylane z gniazda ZONE 2 OUT.

« Gdy wybrano zrédto SOURCE, sygnaly audio
z portu USB, funkgji AirPlay, Home Network
i funkcji SEN nie sg wysylane przez gniazda
ZONE 2 OUT.

« W strefie gtownej i w strefie 2 mozna wybrac zakres
»FM” lub ,,AM”. Pierwszenstwo ma ostatnio
wybrany zakres, nawet jesli w jednej ze stref
dokonano juz innego wyboru.



Regulacja ustawien

Korzystanie z menu Settings

Zapomocg menu Settings mozna wprowadza¢
rézne ustawienia gtosnikow, efektow
przestrzennych itp.

Aby wyswietli¢ menu odbiornika na ekranie
telewizora, sprawdz, czy odbiornik dziala

w trybie ,GUI MODE”, wykonujac czynnosci
opisane w rozdziale ,Wlaczanie i wylaczanie
trybu ,,GUI MODE”” (str. 49).

O “ @— +— GUI MODE
/¥ €/,

RETURN/

rey [[® S O

— MENU

1 Nacisnij przycisk MENU.

Menu zostanie wy$wietlone na ekranie
telewizora.

BD/DVD

=L

GAME

R |

SAT/CATV

VIDEO 1

i

VIDEO 2

2 Wybierz w menu opcje
»ums Settings”, a nastepnie
nacisnij przycisk (+) lub»,
aby przejs¢ do trybu menu.
Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie lista menu Settings.

Auto Cal.
Speaker
Surround

EQ

o

-
Set .
ettings Audio

3 Wybierz odpowiednia pozycje
menu, a nastepnie nacisnij
przycisk (+).

Przyklad: po wybraniu opcji ,Auto Cal.”.

& Auto Calibration

Auto Calibration Settings

Cal. Type

RETURN

4 Wybierz odpowiedni parametr,
a nastepnie nacisnij przycisk @ .

Powrot do poprzedniego ekranu
Nacis$nij przycisk RETURN/EXIT &7%.

Zamkniecie menu
Naci$nij przycisk MENU.

Lista menu Settings

Menu Settings Opis

Auto Cal. Ustawianie poziomu
lub odleglosci gtosnika
i automatyczne wykonywanie

pomiardéw (str. 39).

Speaker Reczne ustawianie potozenia

gloénika (str. 96).

Surround Wybér pola dzwigkowego
i ustawianie wybranego efektu

przestrzennego (str. 98).

EQ Regulacja ustawien korektora
(tony niskie/wysokie) (str. 99).

Audio Ustawianie réznych

parametréw dzwieku (str. 99).

HDMI Wprowadzanie ustawien
dzwigku/obrazu
odtwarzanego z urzadzen
podtaczonych do gniazd

HDMI (str. 100).

Sie¢ Wprowadzanie ustawien
sieciowych (str. 101).

System Wprowadzanie ustawien

systemu odbiornika (str. 104).
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Menu ustawien gtosnika

Umozliwia reczng regulacje kazdego glosnika.
Regulacja poziomu glto$nikow jest tez mozliwa
po wykonaniu automatycznej kalibracji.

Uwaga
Ustawienia glosnikow dotycza tylko biezacego
miejsca odstuchowego.

B SP Pattern (uktad gtosnikéw)
Wrybierz ustawienie opgji ,SP Pattern”
odpowiednie do uzytkowanego zestawu
gloénikowego. Wybierz uklad glosnikéw
przed przeprowadzeniem automatycznej
kalibraciji.

l SB Assign (przypisanie tylnego
glosnika przestrzennego)

Umozliwia przypisanie zaciskow SPEAKERS

SURROUND BACK/FRONT HIGH/

BI-AMP/FRONT B do polgczenia bi-amp

lub do glosnikéw przednich B.

e Speaker B

* BI-AMP

« OFF

Uwaga

Jesli zmienisz rodzaj potaczenia z bi-amp lub

z glo$nikéw przednich B na tylne glosniki
przestrzenne lub glosniki przednie wysokie, wybierz
dla opcji ,,SB Assign” ustawienie ,,OFF”, a nastepnie
skonfiguruj ponownie glosniki. Patrz podrozdziat
»Korzystanie z opcji AUTO CALIBRATION”

(str. 39) lub ,,Manual Setup” (str. 96).

B Manual Setup

Na ekranie ,Manual Setup” mozliwa jest
reczna regulacja kazdego gloénika. Regulacja
poziomu gloénikéw jest tez mozliwa po
wykonaniu automatycznej kalibracji.

Ustawianie poziomu glosnikow
Moiliwe jest ustawienie poziomu kazdego
gloénika (przedni lewy/prawy, przedni lewy/
prawy wysoki, centralny, przestrzenny lewy/

prawy, tylny przestrzenny lewy/prawy,
subwoofer).

96"

1 Wybierz na ekranie gtosnik, dla ktérego
chcesz ustawi¢ poziom, a nastepnie
nacis$nij przycisk (.

2 Wybierz opcje ,LvlI".

Ustaw poziom wybranego gtosnika,

a nastepnie naciénij przycisk (3).

Poziom ten mozna regulowaé w zakresie od
-10 do +10 dB w odstepach co 0,5 dB.

Uwaga
Jesli wybrane zostato jedno z pdl dzwigkowych do
odtwarzania muzyki, a dla wszystkich glosnikow
wybrano w menu Speaker Settings ustawienie
»Large”, subwoofer nie bedzie bra¢ udzialu
w odtwarzaniu dzwigku. Bedzie on jednak
odtwarza¢ dzwigk, jesli:
- sygnat cyfrowy na wejsciu zawiera sygnaly LFE.
- dla gto$nikéw przednich lub przestrzennych
wybrane jest ustawienie ,Small”.
- wybrane jest ustawienie ,MULTI ST.”,
»PLII MV”, ,PLII MS”, ,PLIIx MV”, ,,PLIIx MS”,
»PLIIz”, ,HD-D.C.S.” lub ,,P. AUDIO”.

Ustawianie odlegtosci miejsca
odstuchowego od
poszczegolnych gtosnikow
Mozliwe jest ustawienie odlegtosci miejsca
odstuchowego od poszczegdlnych gtosnikéow
(przedni lewy/prawy, przedni lewy/prawy
wysoki, centralny, przestrzenny lewy/prawy,
tylny przestrzenny lewy/prawy, subwoofer).

1 Wybierz na ekranie gtosnik, dla ktérego
chcesz ustawic odlegtos¢ od miejsca
odstuchowego, a nastepnie nacisnij

przycisk (3).
2 Wybierz opcje ,Dist”.

3 Ustaw odlegtos¢ wybranego gtosnika,
a nastepnie nacisnij przycisk ().
Odleglo$¢ mozna ustawiaé w zakresie od
1 mO0cmdo 10 m 0 cm (od 3 stép 3 cali do
32 stop 9 cali), w odstepach co 10 cm
(1 cal).

Wskazowka

Odlegto$¢ mozna modyfikowaé w odstepach
1 cm po wykonaniu automatycznej kalibracji
i zapisaniu wyniku pomiaru.



Uwagi

« W przypadku niektérych uktadéw glosnikow czes¢
parametréw moze by¢ niedostepna.

« Funkgja ta nie dziala po wybraniu opcji
»A. DIRECT”.

Ustawianie rozmiaru
poszczegdlnych gtosnikow
Mozliwe jest ustawienie rozmiaru kazdego
glosnika (przedni lewy/prawy, przedni lewy/
prawy wysoki, centralny, przestrzenny lewy/
prawy, tylny przestrzenny lewy/prawy).

1 Wybierz na ekranie gtosnik, ktérego
rozmiar chcesz ustawi¢, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

2 Wybierz opcje ,Size".

Ustaw rozmiar wybranego gtosnika,

a nastepnie naci$nij przycisk .

« Large: jesli podlaczysz duze gloéniki,
dobrze odtwarzajace niskie
czestotliwosci, wybierz ustawienie
»Large”. Standardowo zalecamy wybér
ustawienia ,,Large”.

« Small: jesli dZwigk jest znieksztatcony lub
podczas odtwarzania wielokanalowego
dzwieku przestrzennego brakuje efektow
przestrzennych, wybierz opcje ,,Small”,
aby uaktywni¢ obwod przekierowania
niskich czestotliwosci i odtwarzaé
niskie czestotliwo$ci kazdego kanatu
z subwoofera lub innych glosnikéw, dla
ktdérych wybrano ustawienie ,,Large”.

Uwaga
Funkcja ta nie dziala po wybraniu opcji
»A. DIRECT”.

Wskazowki

« Ustawienia ,,Large” i ,,Small” kazdego glosnika
okreslaja, czy wewnetrzny procesor dzwieku
bedzie w danym kanale odcina¢ niskie
czestotliwosci.
Jesli z kanatu zostang odciete niskie czestotliwosci,
obwod przekierowania niskich czestotliwosci
przekaze je do subwoofera lub do innego glosnika
o rozmiarze ,,Large”.
Poniewaz niskie tony s3 w pewnym stopniu
kierunkowe, najlepiej jest ich w miare mozliwosci

nie odcinaé. W zwigzku z tym nawet w przypadku
uzywania matych glosnikéw, mozna ustawi¢ dla
nich rozmiar ,,Large”, jedli chcesz, aby byly przez
nie odtwarzane niskie czestotliwosci. Jesli
natomiast korzystasz z duzych gloénikow, ale nie
chcesz, zeby byly odtwarzane przez nie niskie
czestotliwoéci, ustaw dla nich rozmiar ,,Small”.
Jesli ogdlna glosnos¢ jest mniejsza od oczekiwane;j,
wybierz dla wszystkich gltosnikow ustawienie
»Large”. Jesli jest zbyt mato niskich czestotliwosci,
mozesz podbi¢ ich poziom za pomoca korektora.

« Tylne glosniki przestrzenne zostang ustawione tak
samo, jak zwykle glosniki przestrzenne.

« Gdy dla glosnikéw przednich ustawiony jest
rozmiar ,Small”, dla gloénika centralnego,
przestrzennego i tylnych glo$nikow
przestrzennych oraz glosnikéw przednich
wysokich réwniez jest automatycznie ustawiany
rozmiar ,,Small”.

« Jedli nie uzywasz subwoofera, dla gloénikow
przednich zostanie automatycznie wybrane
ustawienie ,,Large”.

B Crossover Freq (czestotliwosé
rozgraniczajaca gtosnikow)
Pozwala na ustawienie czgstotliwosci
rozgraniczajacej niskich tonoéw glosnikéw, dla
ktérych w menu Speaker Settings wybrano
rozmiar ,,Small”. Zmierzona czestotliwos¢
rozgraniczajaca kazdego glosnika ustawiana
jest po wykonaniu automatycznej kalibracji.

1 Wybierz na ekranie gtosnik, dla ktérego
chcesz ustawic czestotliwos¢
rozgraniczajaca, a nastepnie nacisnij
przycisk .

=

2 Ustaw wartos¢, a nastepnie nacisnij S
przycisk (3. fT

o,

)

M Test Tone p
Na ekranie ,, Test Tone” mozna wybra¢ rodzaj E-
tonu prébnego. g
o

=

Wskazowki

« Aby ustawi¢ poziom glosnosci wszystkich
glosnikdw naraz, uzyj przyciskéw MASTER
VOL +/- lub =1 +/-. Mozna takze uzy¢
pokretta MASTER VOLUME znajdujacego
si¢ na odbiorniku.

o Podczas regulacji na ekranie telewizora bedzie
widoczna ustawiana wartosc¢.

cigg dalszy
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Odtwarzanie tonu probnego
przez poszczegolne gltosniki

Ton prébny mozna odtworzy¢ kolejno przez
kazdy glosnik.

1 Wybierz opcje ,Test Tone”, a nastepnie
nacisnij przycisk (+) lub .

2 Ustaw warto$¢ parametru, a nastepnie

naci$nij przycisk (9.

« OFF

« AUTO: ton prébny jest odtwarzany po
kolei przez kazdy gtoénik.

« FL,CNT, FR, SR, SB*,SBR, SBL, SL,LH,
RH, SW: mozna wybra¢, ktére glosniki
beda odtwarza¢ ton probny.

* Gdy podtaczony bedzie tylko jeden tylny
glosnik przestrzenny, pojawi sie
wskaznik ,,SB”.

3 Ustaw poziom gto$nosci gtosnikéw,
a nastepnie naciénij przycisk ().

H D.Range Comp (kompresja zakresu
dynamiki)

Umozliwia kompresje zakresu dynamiki

$ciezki dzwigkowej. Funkgja ta jest przydatna

podczas ogladania filméw pézno w nocy przy

malej glosnoéci. Kompresja zakresu dynamiki

jest mozliwa tylko w przypadku Zrédet

Dolby Digital.

o MAX: znaczna kompresja zakresu
dynamiki.

o STD: zakres dynamiki jest poddany
kompresji w stopniu zgodnym
z zamierzeniami inzyniera dzwieku.

o AUTO: zakres dynamiki jest kompresowany
automatycznie.

o OFF: brak kompresji zakresu dynamiki.

Wskazéwka

Ustawieniem standardowym jest ,STD”, ktore
powoduje niewielkg kompresje sygnatu. Zalecamy
wiec zastosowanie ustawienia ,MAX”. Ustawienie
to powoduje znaczng kompresj¢ zakresu dynamiki
i pozwala na ogladanie filméw p6zno w nocy przy
niskiej gto$nosci. W przeciwienstwie do
analogowych ogranicznikéw poziomy s narzucone
z gory, co zapewnia bardzo naturalng kompresje.

98’

B Jednostka odlegtosci
Pozwala na wyboér jednostki miary stuzacej do
ustawiania odlegtosci.
o FEET: odleglo$¢ jest wyswietlana w stopach.
o METER: odleglo$¢ jest wyswietlana

w metrach.

|
Menu ustawien dzwieku
przestrzennego

Na ekranie ,,Sound Field Setup” mozna wybra¢
pole dzwiekowe i ustawi¢ poziom glosnosci
efektéw itp.

Informacje na temat pdl dzwigkowych mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Uzyskiwanie efektow
dzwiekowych” (str. 63).

Uwaga

Elementy konfiguracyjne, ktére mozna ustawia¢
w réznych menu mogg si¢ zmienia¢ w zaleznosci
od pola dzwigkowego.

Ustawianie poziomu efektu
dla opcje HD-D.C.S.

1 Wybierz opcje ,HD-D.C.S.”, a nastepnie
naciénij przycisk & lub ».

2 Wybierz odpowiedni typ efektu,
a nastepnie naci$nij przycisk ().
Opcja HD-D.C.S. udostepnia trzy rodzaje
efektu: Dynamic, Theater i Studio. Kazdy
z nich charakteryzuje si¢ inng kombinacja
odbi¢ i poglosu oraz jest dostosowany do
indywidualnych cech pomieszczenia, gustu
i nastroju stuchacza.
« Dynamic: ustawienie odpowiednie
w przypadku pomieszczen, w ktérych
wystepuje wprawdzie poglos, lecz brak
w nich poczucia przestrzeni
(niewystarczajace pochtanianie dzwieku).
Powoduje wzmocnienie odbi¢ dzwieku
i odwzorowuje warunki akustyczne
panujace w duzych, tradycyjnych
salach kinowych. Dzigki temu
powstaje wyjatkowe pole akustyczne
i wzmaga si¢ poczucie przestrzeni
charakterystycznej dla studia
dubbingowego.



« Theater: ustawienie odpowiednie dla
typowych pomieszczen mieszkalnych.
Powoduje powstawanie poglosu dzwigku
przypominajacego sale kinowe (studia
dubbingowe). Jest to najodpowiedniejsze
ustawienie do ogladania materialow z ptyt
Blu-ray Disc, gdy chce si¢ poczu¢
atmosfere kinows.

Studio: ustawienie odpowiednie dla
pomieszczen mieszkalnych
wyposazonych w odpowiedni zestaw
audio. Powoduje powstanie aury
poglosowej, jaka pojawia sie zwykle

przy dostosowywaniu kinowych $ciezek
dzwigkowych do poziomu glosnosci
odpowiedniego dla odtwarzania

w warunkach domowych z plyt Blu-ray
Disc. Poziom odbi¢ dzwigku i pogtosu jest
ograniczany do minimum. Jednak dla
odmiany dialogi i efekty przestrzenne
zyskuja na wyrazistoci.

|
Menu ustawien korektora

Korzystajac z ponizszych parametréw, mozna
regulowa¢ jako$¢ dzwieku (poziom tondw
niskich i wysokich) emitowanego z gto$nikow
przednich.

« Tony niskie

« Tony wysokie

Tony niskie Tony wysokie

Poziom ﬁ
(dB) :
I
Czestotliwosc
(Hz)
Uwaga
Funkcja ta nie dziala po wybraniu opcji
»A. DIRECT”.

|
Menu ustawien dzwieku

W tym menu mozna wprowadza¢
ustawienia audio.

H D.L.L. (Digital Legato Linear)
Funkgja D.L.L. to opracowana przez firme
Sony technologia umozliwiajaca uzyskanie
wysokiej jako$ci brzmienia przy odtwarzaniu
cyfrowych sygnatéw audio o niskiej jako$ci
i analogowych sygnaléw audio.

o AUTO 1: funkcja dostepna dla formatéw
audio korzystajacych z kompresji stratnej
oraz analogowych sygnaléw audio.

o AUTO 2: funkcja dostepna dla sygnalow
liniowych PCM oraz dla formatéw audio
korzystajacych z kompresji stratnej
i analogowych sygnaléw audio.

« OFF

Uwaga
Funkgja ta dziala po wybraniu opcji ,2CH ST.”,
»A.F.D. AUTO”, ,MULTI ST.” lub ,,HP 2CH”.
Funkgja ta nie dziala jednak, jesli:
- Wybrano wejécie ,,FM TUNER” lub
»~AM TUNER”.
- Odbierane sg sygnaly liniowe PCM
o czgstotliwoéci probkowania innej niz 44,1 kHz.
- Odbierane sg sygnaty Dolby Digital Plus,
Dolby Digital EX, Dolby TrueHD, DTS 96/24,
DTS-HD Master Audio lub DTS-HD High
Resolution Audio.
- Podczas korzystania z funkgji sieciowej odbierane
sa sygnaly liniowe PCM o czgstotliwo$ci
prébkowania innej niz 44,1 kHz.

H A/V Sync (synchronizacja audio

z wyjsciem wideo)
Pozwala na op6znienie odtwarzanego dzwieku
w celu minimalizacji przesunigcia miedzy
odtwarzanym dzwickiem a wy$wietlanym
obrazem.
Funkgja ta jest przydatna, jesli korzystasz
z duzego telewizora LCD lub plazmowego
badz projektora.
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« HDMI AUTO: przesunigcie miedzy
odtwarzanym dzwiekiem a obrazem dla
monitora podlaczonego przez ztacze HDMI
zostanie automatycznie wyregulowane na
podstawie danych telewizora. Ustawienie
dostepne tylko wtedy, gdy monitor
obstuguje funkcje A/V Sync.

0-300 ms: opdznienie mozna ustawiac

w zakresie od 0 do 300 ms, w odstepach

co 10 ms.

Uwagi

« Funkgja ta nie dziala po wybraniu opcji
»A. DIRECT”.

« Czas opdznienia moze roznic si¢ w zaleznosci od
formatu audio, pola dZzwigkowego, uktadu
glosnikow i ustawien odleglosci glosnikow.

B Dual Mono (wybor jezyka
transmisji cyfrowej)

Umozliwia wybor jezyka podczas stuchania

dzwieku z dwujezycznego transmisji cyfrowej,

o ile jest ona dostepna. Funkgja ta dziata

jedynie w przypadku zrédet Dolby Digital.

o MAIN/SUB: dzwiek jezyka gtéwnego bedzie
odtwarzany przez glosnik przedni lewy,
a zarazem dzwigk jezyka dodatkowego przez
gloénik przedni prawy.

o MAIN: bedzie odtwarzany dzwiek jezyka
gltéwnego.

« SUB: bedzie odtwarzany dzwiek jezyka
dodatkowego.

|
Menu ustawien ztacza HDMI

Umozliwia wprowadzanie ustawien urzadzen
podiaczonych do gniazda HDMI.

M Ctrl for HDMI (Sterowanie
przez HDMI)

Umozliwia wlaczanie/wyltaczanie funkeji

Sterowanie przez HDMI. Szczegdtowe

informacje mozna znalez¢ w rozdziale

»Przygotowanie do korzystania z funkcji

»BRAVIA” Sync” (str. 86).

. ON

* OFF
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Uwagi

« Po wybraniu dla opcji ,,Ctrl for HDMI” ustawienia
»ON”, moze nastapi¢ automatyczna zmiana
ustawienia opcji ,Audio Out”.

« Gdy odbiornik dziala w trybie czuwania,
wskaznik ON/STANDBY na panelu przednim
$wieci na pomaranczowo, jeéli dla opgji ,Ctrl
for HDMI” wybrano ustawienie ,,ON”.

B Pass Through

Umozliwia odtwarzanie sygnalu HDMI przez
telewizor, nawet gdy odbiornik znajduje

si¢ w stanie czuwania.

ON: je$li odbiornik znajduje sie w stanie
czuwania, wysyta stale sygnal HDMI

z gniazda HDMI TV OUT.

AUTO: jesli telewizor jest wlaczony, gdy
odbiornik znajduje si¢ w stanie czuwania,
odbiornik wysyta sygnat HDMI z gniazda
HDMI TV OUT. Zalecamy to ustawienie
w przypadku korzystania z telewizora Sony
zgodnego z funkcjg ,BRAVIA” Sync.
Pozwala na wigksze oszczgdzanie energii

w trybie czuwania w poréwnaniu

z ustawieniem ,,ON”.

OFF: odbiornik nie wysyta sygnalu HDMI,
gdy znajduje si¢ w stanie czuwania.

Aby odtworzy¢ na telewizorze sygnal

z podlaczonego urzadzenia, nalezy wlaczy¢
odbiornik. Pozwala na wigksze oszczedzanie
energii w trybie czuwania w poréwnaniu

z ustawieniem ,,ON”.

Uwagi

« Funkgja ta jest niedostepna, gdy dla opcji
»Ctrl for HDMI” wybrano ustawienie ,,OFF”.

«Jesli wybrano ustawienie ,,AUTO?, przed
pojawieniem sie obrazu i dZzwigku na telewizorze
moze ming¢ trochg wigcej czasu niz w przypadku
ustawienia ,,ON”.



B Audio Out

Pozwala na ustawienie wyjécia sygnatéw

audio HDMI pochodzacych z urzgdzenia

odtwarzajacego, ktore jest podlaczone

do odbiornika przez ztacze HDMI.

o AMP: sygnatly audio HDMI wysytane przez
urzadzenie odtwarzajace sa odtwarzane
jedynie przez gloéniki podtaczone do
odbiornika. Dzwigk wielokanatowy
moze by¢ odtwarzany wylacznie
w zarejestrowanej postaci.

Uwaga

Jesli dla opcji ,Audio Out” wybrane jest
ustawienie ,,AMP”, sygnaly audio nie s3
odtwarzane przez glosniki telewizora.

TV+AMP: dzwiek jest odtwarzany przez
glosniki telewizora oraz przez glo$niki
podiaczone do odbiornika.

Uwagi

o Jakos¢ dzwieku urzadzenia odtwarzajacego
zalezy od jakos$ci dzwigku telewizora, tj. liczby
kanalow, czestotliwo$ci probkowania itd. Jesli
telewizor jest wyposazony w gloéniki stereo,
dzwiek wysylany przez odbiornik réwniez
bedzie stereofoniczny, nawet w przypadku
odtwarzania wielokanalowego dzwieku
zrédlowego.

« Jesli odbiornik podtaczono do urzadzenia wideo
(projektora itp.), z odbiornika moze nie by¢
odtwarzany dzwiek. W takim przypadku nalezy
wybra¢ ustawienie ,AMP”.

Menu Network Settings

Umozliwia wprowadzanie ustawien
sieciowych. Menu Network Settings jest
dostepne tylko wtedy, gdy wybrano funkcje
sieci domowej lub funkcje SEN.

M Settings

Umozliwia wprowadzanie ustawien
sieciowych. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale , Konfiguracja ustawien
sieciowych odbiornika” (str. 44).

o Wireless LAN Settings

o Wired LAN Settings

M Information
Umozliwia sprawdzanie informacji o sieci.

Sprawdzanie informacji o sieci

1 Wybierz opcje ,Information’, a nastepnie
nacisnij przycisk (3).
2 Wybierz odpowiednia pozycje ustawien,
a nastepnie nacisnij przycisk .
Na ekranie telewizora zostang wy$wietlone
biezace ustawienia.
Mozna sprawdzaé nastgpujace ustawienia*:
»Connection”, ,SSID”, ,,Security Setup”,
»IP Settings”, ,IP Address”, ,,Subnet
Mask”, ,Default Gateway”, ,DNS Settings”,
»Primary DNS”, ,,Secondary DNS”, ,, Proxy
Settings”, ,Proxy Address”, ,,Port Number”
i,MAC Address”.
* Pozycje ustawien dostepne podczas
konfiguracji beda zalezaly od srodowiska
sieciowego i rodzaju pofaczenia.

B PARTY STREAMING

Umozliwia dostosowanie ustawien odbiornika
do funkcji PARTY STREAMING.

1 Wybierz opcje ,PARTY STREAMING”,

a nastepnie naci$nij przycisk .

2 Wybierz ustawienie ,On” lub ,Off”,

a nastepnie nacisnij przycisk (+).

« On: odbiornik moze zosta¢ wykryty
przez inne urzadzenia w sieci domowe;j.
Odbiornik moze rozpocza¢ lub zamknaé
sesje PARTY, jak rowniez dolaczy¢ do
sesji PARTY lub opuscic ja.

« Off: odbiornik moze zosta¢ wykryty
przez inne urzadzenia w sieci domowe;j.
Nie moze jednak rozpocza¢ ani zamkna¢
sesji PARTY ani tez dolaczy¢ do sesji
PARTY bad? jej opuscic.

B Access Settings

Umozliwia wprowadzanie ograniczen dostepu
lub pozwolen na dostep dla urzadzen
znajdujacych sig na liscie urzadzen.
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Ustawianie automatycznych
pozwolen na dostep

1 Wybierz opcje ,Access Settings”,
a nastepnie naci$nij przycisk .

2 Wybierz opcje ,Auto Access’, a nastepnie
naci$nij przycisk (3).

3 Wybierz ustawienie ,Allow” lub

+Not Allow”, a nastepnie nacisnij

przycisk (3).

« Allow: wszystkie urzadzenia w sieci
domowej maja pozwolenie na dostep
do odbiornika.

Odbiornik moze rozpoczac sesje PARTY
jako urzadzenie host i dotaczy¢

na zadanie do sesji PARTY jako
urzadzenie guest.

« Not Allow: odbiornik naklada
ograniczenia na nowe urzadzenie
uzyskujace do niego dostep.
Podlaczajac nowe urzadzenie do sieci
domowej, dodaj je do listy urzadzen
i wprowadz dla niego pozwolenie
na dostep (str. 102).

Uwaga

Do listy urzadzen mozna doda¢ maks. 20 urzadzen.
Jesli zarejestrowano juz 20 urzadzen, pojawi si¢
komunikat ,,Device Full” i nie bedzie mozna doda¢
do listy kolejnego urzadzenia. W takim przypadku
nalezy usung¢ z listy zbedne urzadzenia (str. 102).

Dodawanie urzadzen do listy
urzadzen
1 Wybierz opcje ,Access Settings”,
a nastepnie naci$nij przycisk .
2 Wybierz opcje ,Control Device’,

a nastepnie nacisnij przycisk (+).
Na ekranie telewizora pojawi si¢ lista
zarejestrowanych urzadzen.

3 Wybierz opcje ,Add Device’, a nastepnie
naci$nij przycisk (3.
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4 Wybierz odpowiednie urzadzenie,
a nastepnie nacisnij przycisk (3).
Wybrane urzadzenie pojawi si¢ na liScie
urzadzen. Szczegélowe informacje na
temat pozwolen na dostep mozna znalez¢
w rozdziale ,,Ustawianie pozwolen na
dostep dla urzadzen” (str. 102).

Ustawianie pozwolen na dostep
dla urzadzen

Mozna ustawiaé pozwolenia na dostep dla
urzadzen znajdujacych si¢ na liscie. W sieci
domowej rozpoznawane s tylko urzadzenia
ze statusem ,,Allow”.

1 Wybierz opcje ,Access Settings”,
a nastepnie nacisnij przycisk .

2 Wybierz opcje ,Control Device’,
a nastepnie nacisnij przycisk ().
Na ekranie telewizora pojawi si¢ lista
zarejestrowanych urzadzen.

3 Wybierz odpowiednie urzadzenie,
a nastepnie nacisnij przycisk .

4 Wybierz opcje ,Access’, a nastepnie
naci$nij przycisk ().

5 Wybierz ustawienie ,Allow” lub ,Not
Allow”, a nastepnie nacisnij przycisk .

Usuwanie urzadzenia z listy

W punkcie 4 wybierz opcje ,,Delete”, a nastepnie
naciénij przycisk . Na ekranie z potwierdzeniem
wybierz opcje ,OK”, a nastepnie naciénij

przycisk .

B Media Remote Device Registration
Umozliwia rejestracje urzadzen
Media Remote.



Rejestracja urzadzen
Media Remote

1 Wybierz opcje ,Media Remote
Device Registration’, a nastepnie
nacisnij przycisk (+).

2 Wybierz opcje ,Start Registration’,
a nastepnie naci$nij przycisk .
Odbiornik rozpocznie wykrywanie
urzadzenia Media Remote gotowego
do rejestracji.

Na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat ,,Connecting”.

Naciénij przycisk ,,Registration”

na urzadzeniu Media Remote.

Jesli jednak w ciagu 30 sekund nie zostanie
wykryte zadne urzadzenie, odbiornik nie
dokona rejestracji.

3 Wybierz opcje ,Finish’, a nastepnie
nacis$nij przycisk (9.

Anulowanie rejestracji
W punkcie 2 wybierz opcje¢ ,,Cancel”, a nastgpnie
nacis$nij przycisk .

Uwaga

Do listy urzadzen mozna doda¢ maks. 5 urzadzen
Media Remote. Jesli zarejestrowano juz 5 urzadzen,
pojawi si¢ komunikat ,Device Full” i nie bedzie
mozliwe dodanie do listy kolejnego urzadzenia.

W takim przypadku nalezy usuna¢ z listy zb¢dne
urzadzenia (str. 102).

B Registered Media Remote Devices
(zarejestrowane urzadzenia
Media Remote)

Pozwala na wglad w liste zarejestrowanych

urzadzen Media Remote. Odbiornikiem

mozna sterowac jedynie za pomocg
zarejestrowanych urzadzen.

Usuwanie zarejestrowanych
urzadzen Media Remote z listy
urzadzen

1 Wybierz opcje ,Registered Media Remote
Devices’, a nastepnie nacisnij przycisk ().
Na ekranie telewizora wy$wietlone zostang
listy zarejestrowanych urzadzen.

2 Wybierz urzadzenie, ktére chcesz usunag,
a nastepnie nacisnij przycisk (¥).

3 Wybierz opcje ,Delete”, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

4 Wybierz opcje ,OK’ a nastepnie nacisnij
przycisk (3.
Wybrane urzadzenie zniknie z listy
urzadzen.

M Device Name

Umozliwia przypisanie odbiornikowi nazwy
urzadzenia, sktadajacej si¢ z maks. 30 znakow,
dzieki ktorej moze on by¢ fatwo
rozpoznawany przez inne urzadzenia

w sieci domowej.

Przypisywanie nazwy urzadzenia

1 Wybierz opcje ,Device Name”,
a nastepnie nacisnij przycisk ().

2 Naci$nij przycisk (+), aby wybra¢ aktualna
nazwe urzadzenia.

3 Nacisnij przycisk SHIFT, a nastepnie
wprowadz nazwe urzadzenia za pomocg
przyciskéw alfanumerycznych.

4 Nacisnij przycisk (3).

Wskazéwka
Nazwa domyslng urzadzenia jest ,,STR-DN1030

XA

Ciag ,******” to 6 ostatnich cyfr adresu
MAC odbiornika.
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B Network Standby

Po wiaczeniu trybu ,,Network Standby” inne
urzadzenia moga w kazdej chwili nawigza¢
polaczenie z odbiornikiem i sterowaé nim.

1 Wybierz opcje ,Network Standby’,
a nastepnie naci$nij przycisk .

2 Wybierz ustawienie ,Off” lub ,On”,

a nastepnie nacisnij przycisk (¥).

« Off: funkcja sieci wylacza sie, gdy
odbiornik dziata w trybie czuwania.
Wznowienie dzialania odbiornika
zajmuje wiecej czasu w przypadku
jego ponownego wlaczenia.

« On: funkgja sieci dziala nawet wtedy, gdy
odbiornik znajduje si¢ w trybie czuwania.
Odbiornik wznawia dziatanie, gdy inne
urzgdzenie steruje nim za
posrednictwem sieci.

Uwaga

Gdy odbiornik dziata w trybie czuwania,
wskaznik ON/STANDBY na panelu przednim
$wieci na pomaranczowo, jesli dla opcji
»Network Standby” wybrano ustawienie ,,On”.

M Software Update

Umozliwia aktualizacj¢ oprogramowania
odbiornika do najnowszej wersji.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale “Aktualizowanie
oprogramowania” (str. 82).

Sprawdzanie wersji
oprogramowania
1 Wybierz opcje ,Software Update’,
a nastepnie nacisnij przycisk ().
2 Wybierz opcje ,Version’, a nastepnie

naci$nij przycisk ().
Na ekranie telewizora pojawi si¢
wersja oprogramowania.
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Menu ustawien systemowych

Umozliwia zmiane ustawien odbiornika.

B Auto Standby
Mozna skonfigurowa¢ odbiornik w taki
sposdb, aby automatycznie przechodzit w tryb
czuwania, gdy nie jest uzywany lub na jego
wejéciach nie ma zadnych sygnatow.
« ON: przejécie w tryb czuwania nastapi

po okoto 30 minutach.
« OFF: odbiornik nie bedzie przechodzit

w tryb czuwania.

Uwagi
« Funkgja ta nie dziala, jesli:
- Wybrano wejsécie ,FM TUNER’, ,,AM TUNER’,
»~HOME NETWORK?, ,,AirPlay” lub ,,SEN”.
- Uzywana jest funkcja PARTY STREAMING.
- Trwa aktualizacja oprogramowania odbiornika.
« Jesli uzywasz jednoczesnie funkgji automatycznego
przechodzenia w tryb czuwania i wylgcznika
czasowego, pierwszerstwo ma wyltacznik czasowy.



|
Korzystanie z odbiornika

bez podiaczania do telewizora

Nawet jesli odbiornik nie jest podlaczony
do telewizora, mozna go obstugiwac za
pomoca panelu wyéwietlacza.

AMP —|
DISPLAY —
| GuIMODE
NS
RETURN/ |
TS | ®
L meny

Korzystanie z menu na panelu
wyswietlacza

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
GUI MODE, aby wybrac¢ ustawienie
»GUI OFF”.

Powoduje to przelaczenie odbiornika w tryb
wys$wietlania na panelu przednim.

1 Naciénij przycisk AMP.
2 Nacisnij przycisk MENU.

3 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk /¥, aby wybra¢
odpowiednie menu, a nastepnie
nacisnij przycisk @ lub ».

4 Naci$nij kilkakrotnie
przycisk 4/¥, aby wybra¢
parametr, ktéry chcesz
wyregulowagé, a nastepnie
nacisnij przycisk (+) lub ».

5 Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 4#/¥, aby wybra¢
odpowiednie ustawienie,
a nastepnie przycisk ().

Powrét do poprzedniego
wskazania wyswietlacza
Naciénij przycisk « lub RETURN/EXIT &7%.

Zamkniecie menu
Naciénij przycisk MENU.

Uwaga

Niektore parametry i ustawienia mogg pojawi¢
sie na panelu wy$wietlacza jako przyciemnione.
Oznacza to, ze s3 one albo niedostepne, albo
nie mozna ich zmieni¢.
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Menu — przeglad

W poszczegélnych menu dostepne sa ponizsze opcje. Informacje na temat korzystania z menu
mozna znalez¢ w rozdziale str. 105.

Menu Parametry Ustawienia Ustawienie
[Wyswietlacz] [Wyswietlacz] domysine
Ustawienia Uruchomienie automatycznej
automatycznej kalibracji
kalibracji [A.CAL START]
[<AUTO CAL>] "Ridzaf automatycznej FULL FLAT, ENGINEER, ENGINEER
Kalibracji®) FRONT REF, OFF
[CAL TYPE]
Ustawienia Ton prébny® OFF, FIX HEMO, OFF
poziomu [TEST TONE] AUTO HEE®
[<LEVEL>] Poziom glosnosci od FL ~10,0 dB do FL +10,0 dB FLO dB
glosnika przedniego lewego® (odstep co 0,5 dB)
[FL LEVEL]
Poziom glosnosci glo$nika od FR -10,0 dB do FR +10,0 dB FRO0dB
przedniego prawego (odstep co 0,5 dB)
[FRLEVEL]
Poziom glo$nosci glosnika 0od CNT -10,0 dB do CNT +10,0dB  CNT 0 dB
centralnegob) (odstep co 0,5 dB)
[CNT LEVEL]
Poziom glosnosci glosnika od SL -10,0 dB do SL +10,0 dB SL0dB
przestrzennego lewego® (odstep co 0,5 dB)
[SL LEVEL]
Poziom glosnosci glosnika od SR -10,0 dB do SR +10,0 dB SR0dB
przestrzennego prawego (odstep co 0,5 dB)
[SRLEVEL]
Poziom glosnosci tylnego od SB -10,0 dB do SB +10,0 dB SB0dB
glosnika przestrzennego (odstep co 0,5 dB)
[SB LEVEL]
Poziom glosnosci tylnego od SBL -10,0 dB do SBL +10,0 dB SBLO0dB
gloénika przestrzennego (odstep co 0,5 dB)
lewego
[SBL LEVEL]
Poziom glosnosci tylnego od SBR -10,0 dB do SBR +10,0 dB SBR 0 dB
glosnika przestrzennego (odstep co 0,5 dB)
prawego
[SBR LEVEL]
Poziom glosnosci glosnika od LH -10,0 dB do LH +10,0 dB LH0dB
przedniego lewego wysokiego®  (odstep co 0,5 dB)
[LH LEVEL]
Poziom glosnosci glosnika od RH -10,0 dB do RH +10,0 dB RH 0 dB
przedniego prawego wysokiego? (odstep co 0,5 dB)
[RH LEVEL]
Poziom subwoofera®) 0d SW-10,0dB do SW +10,0dB  SW 0dB
[SW LEVEL] (odstep co 0,5 dB)
Kompresja zakresu dynamiki COMP. MAX, COMP. STD, COMP. AUTO

[D. RANGE]

COMP. AUTO, COMP. OFF
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Menu Parametry Ustawienia Ustawienie
[Wyswietlacz] [Wyswietlacz] domysine
Ustawienia Uktad gtosnikow od 5/2.1 do 2/0 3/4.1
glosnika [SP PATTERN] (20 uktadow)
[<SPEAKER>] Rozmiar glosnikow przednichb) LARGE, SMALL LARGE
[ERT SIZE]
Rozmiar glosnika centralnego® LARGE, SMALL LARGE
[CNT SIZE]
Rozmiar glo$nikéw LARGE, SMALL LARGE
przestrzennych
[SUR SIZE]
Rozmiar glo$nikéw LARGE, SMALL LARGE
przednich wysokich®
[FH SIZE]
Przypisanie tylnego glo$nika SPK B, BI-AMP, OFF OFF
przestrzennego
[SB ASSIGN]
Odleglos¢ gtosnika przedniego  od FL 1,00 m do FL 10,00 m FL 3,00 m
lewego (od FL 3°3” do FL 32’9”) (FL 9’10”)
[FL DIST.] (odstep co 0,1 m (1 cal))®
Odleglo$¢ gtosnika przedniego  od FR 1,00 m do FR 10,00 m FR 3,00 m
prawego (od FR 3’3” do FR 32°9”) (FR9’10”)
[FR DIST.] (odstep co 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ gtosnika centralnegob) od CNT 1,00 m do CNT 10,00 m CNT 3,00 m
[CNT DIST.] (od CNT 3’3” do CNT 32°9”) (CNT 9°10”)
(odstep co 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ gtosnika od SL 1,00 m do SL 10,00 m SL 3,00 m
przestrzennego lewego (od SL 3’3” do SL 32°9”) (SL9’10”)
[SL DIST.] (odstep co 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ gtosnika od SR 1,00 m do SR 10,00 m SR 3,00 m
przestrzennego prawego (od SR 3’3” do SR 32°9”) (SR9’107)
[SR DIST.] (odstep co 0,1 m (1 cal))®
Odleglos¢ tylnego od SB 1,00 m do SB 10,00 m SB 3,00 m
glosnika przestrzennegob) (od SB 3°3” do SB 32’9”) (SB9’10”)
[SB DIST.] (odstep co0 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ tylnego glosnika od SBL 1,00 m do SBL 10,00 m SBL 3,00 m
przestrzennego lewego (od SBL 3’3” do SBL 32°9”) (SBL 9’10”)
[SBL DIST.] (odstep co0 0,1 m (1 cal))®
Odlegto$¢ tylnego glosnika od SBR 1,00 m do SBR 10,00 m SBR 3,00 m
przestrzennego prawego (od SBR 3’3” do SBR 32°9”) (SBR9’107)
[SBR DIST.] (odstep co 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ gtosnika od LH 1,00 m do LH 10,00 m LH 3,00 m
przedniego lewego wysokiego®  (od LH 3’3” do LH 32'9”) (LH9’107)
[LH DIST.] (odstep co0 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ gtosnika od RH 1,00 m do RH 10,00 m RH 3,00 m
przedniego prawego wysokiego® (od RH 3'3” do RH 32'9”) (RH 9’10”)
[RH DIST.] (odstep co0 0,1 m (1 cal))®
Odlegtos¢ subwoofera® od SW 1,00 m do SW 10,00 m SW 3,00 m
[SW DIST.] (od SW 3°3” do SW 32’9’? (SW 9°10”)
(odstep co 0,1 m (1 cal))®
Jednostka odleglosci FEET, METER METER?
[DIST. UNIT]
cigg dalszy
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Menu
[Wyswietlacz]

Parametry
[Wyswietlacz]

Ustawienie
domysine

Ustawienia

Czestotliwos¢ rozgraniczajaca
glo$nikow przednich®
[FRT CROSS]

od CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(odstep co 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Czestotliwos¢ rozgraniczajaca
glosnika centralnego®
[CNT CROSS]

od CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(odstep co 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Czestotliwos¢ rozgraniczajaca
glo$nika przestrzennego®
[SUR CROSS]

od CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(odstep co 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Czestotliwos¢ rozgraniczajaca
gosnikéw przednich wysokich®
[FH CROSS]

od CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(odstep co 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Ustawienia Poziom glosnosci efektu® DYNAMIC, THEATER, STUDIO THEATER
dzwigku [EFFECT]
przestrzennego
[<SURROUND>|
Ustawienia Poziom tonéw niskich 0od BASS -10 dB do BASS +10 dB BASS 0 dB
korektora w glo$nikach przednich (odstep co 1 dB)
[<EQ>] [BASS]
Poziom tonéw wysokich od TREBLE -10 dB do TREBLE TREBLE 0 dB
w glo$nikach przednich +10 dB (odstep co 1 dB)
[TREBLE]
Ustawienia tunera Tryb odbioru stacji FM STEREO, MONO STEREO
[<TUNER>] [FM MODE]
Nadawanie nazw Szczegbdlowe informacje mozna
zaprogramowanym stacjom znalez¢ w rozdziale ,Nadawanie nazw
[NAME IN] zaprogramowanym stacjom
(opcja Name Input)” (str. 62).
Ustawienia Digital Legato Linear D.LL. AUTO2,D.L.L. AUTOLI, D.LL. AUTO1
dzwieku [D.LL] D.L.L. OFF
[<AUDIO>] Synchronizacja dzwigku od 0 ms do 300 ms (odstep co 10 ms), 0 ms
z wyj$ciem wideo HDMI AUTO
[A/V SYNC]
Wybdr jezyka transmisji cyfrowej MAIN/SUB, MAIN, SUB MAIN
[DUAL MONO]
Przypisanie cyfrowego Szczegblowe informacje
wejécia audio mozna znalez¢ w rozdziale
[A. ASSIGN] »Korzystanie z gniazd wejsciowych
audio-wideo (Input Assign)” (str. 90).
Ustawienia wideo Przypisanie wejscia wideo Szczegbdlowe informacje
[<VIDEO>] [V. ASSIGN] mozna znalez¢ w rozdziale
»Korzystanie z gniazd wejsciowych
audio-wideo (Input Assign)” (str. 90).
Ustawienia ztgcza Sterowanie przez HDMI CTRL ON, CTRL OFF CTRL ON
HDMI [CTRL: HDMI]
[<HDMI>] Przepuszczanie sygnatu ON, AUTO, OFF OFF
[PASS THRU]
Wryjscie audio AMP, TV+AMP AMP
[AUDIO OUT]
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Menu Parametry Ustawienia Ustawienie

[Wyswietlacz] [Wyswietlacz] domysine
Ustawienia Automatyczne przechodzenie STBY ON, STBY OFF STBY ON
systemowe w tryb czuwania
[<SYSTEM>] [AUTO STBY]
Nadawanie nazw wejéciom Szczegbdlowe informacje mozna
[NAME IN] znalez¢ w rozdziale ,Nadawanie nazw
wejéciom (opcja Name Input)”
(str. 52).

9To ustawienie mozna wybrac tylko po wykonaniu automatycznej kalibracji i zapisaniu jej wynikow.

by przypadku niekt6rych ukladéw gtoé$nikéw czes¢ parametréw i ustawien moze by¢ niedostepna.

°) Ciag M oznacza kanal glo$nika (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

DTen parametr mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy wybrany uklad glosnikéw ,,SP PATTERN” nie zawiera tylnych
glosnikow przestrzennych ani gtosnikéw przednich wysokich (str. 37).

¢) Odlegloé¢ mozna modyfikowaé w odstepach 0,01 m tylko po wykonaniu automatycznej kalibracji i zapisaniu
wynikéw pomiaru.

B Ustawienie ,FEET” w przypadku modeli amerykanskich i kanadyjskich.

®Ten parametr mozna wybraé tylko wtedy, gdy dla rozmiaru gtoénika wybrane jest ustawienie ,SMALL

MTen parametr mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy dla pola dZwiekowego wybrane zostanie ustawienie
,HD-D.C.S”.
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cigg dalszy
109*



Wyswietlanie informagji
na panelu wyswietlacza

Na panelu wyswietlacza podawane sg rézne
informacje o stanie odbiornika, np. o polu

diwiekowym. Programowanie pilota

1 Wybierz wejicie, dla ktérego chcesz
sprawdzi¢ informacje.

Korzystanie z pilota

Pilota mozna dostosowa¢ do wspotpracy
z urzadzeniami podlaczonymi do odbiornika.

2 Naciénij przycisk AMP, a nastepnie Mozna go tez zaprogramowac do sterowania
naciénij kilkakrotnie przycisk DISPLAY. urzgdzeniami producentdw innych niz Sony
Po kazdym naciénieciu przycisku oraz urzgdzeniami Sony, ktérymi zwykle nie
DISPLAY wskazania na wyswietlaczu mozna sterowac za pomocy pilota.
zmieniajq sie; cyklicznie w nastqpujqcy Przed rozZpoczgciem ZWroc uwage, ze:
sposob: - Nie mozna zmieni¢ ustawien przyciskow

wyboru wejscia TUNER, USB, AirPlay,
Nazwa indeksu wejécia* — Wybrane HOME NETWORK, SOURCE ani SEN.
wejécie — Aktywne pole dzwiekowe — - Pilot moze sterowa¢ tylko urzadzeniami,
Poziom glosnosci — Informacje ktére odbierajg bezprzewodowe sygnaty
o strumieniu** sterujace w podczerwieni.
Podczas stuchania audycji radiowych RVISET
w zakresie FM/AM — AVIO
N S I=T==NON@)
Nazwa zaprogramowane;j stacji* — | v
Czgstotliwo$¢ — Aktywne pole SHIFT
dzwigkowe — Poziom glo$nosci == Ea
. . .o g Przyciski
Podczas odbierania audycji RDS prayciski ||| [ T | A
Nazwa programu lub nazwa wyboru ||| |z o) [
zaprogramowane;j stacji* — Czestotliwo$¢, wejsca ] (=] (=]
zakres i zaprogramowany numer —» ST ENT/MEM
Aktywne pole dzwigkowe — Poziom
glosnosci
* Nazwa indeksu jest wyswietlana tylko wéwczas, 1 Przytrzymaj przycisk RM SET UP,
jesli zostata przy}{isetln%'jednemu z wej$é lub a nastepnie nacisnij
zaprogramowanej stacji. . |
Nazwa indeksu nie jest wyswietlana, gdy przycisk AV 1/O.
wprowadzone zostaly jedynie spacje lub jest Przycisk RM SET UP zacznie wolno
ona taka sama jak nazwa wejscia. migac.

** Dane strumieniowe mogga nie by¢ wyswietlane.
2 Nacisnij przycisk wyboru wejscia

Uwaga . . . .
odpowiadajacy urzadzeniu, ktore
Znaki lub akcenty w niektorych jezykach moga nie P J Jacy 2 !
by¢ wyéwietlane. ma zostac Zaprogramowane.
; Jesli np. chcesz zaprogramowac
Wskazowka

Gd ) wietl dnici ) magnetowid podlaczony do gniazda
y na panelu wy$wietlacza widnieje napis o e .
»GUI MODE?”, nie mozna go przefaczy¢. Naci$nij VIDEO 1, naciénjj przycisk VIDEO 1.

kilkakrotnie przycisk GUI MODE, aby wybra¢ Za$wiecy si¢ przyciski RM SET UP
ustawienie ,,GUI OFF”. i SHIFT.
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3 Naciskaj odpowiednie przyciski
numeryczne, aby wprowadzi¢
kod numeryczny.

Jesli wystepuje wiecej niz jeden kod,
sprobuj podac jeden z nich,
odpowiadajgcy urzadzeniu takiemu

jak telewizor.

Uzyj informacji o kodach numerycznych
odpowiadajgcych poszczegdlnym
urzadzeniom, podanych w tabelach

str. 111-114.

Uwaga
Do programowania przycisku TV mozna
uzywa¢ wylacznie kodéw z zakresu 500-599.

4 Nacisnij przycisk ENT/MEM.
Po zweryfikowaniu kodu numerycznego
przycisk RM SET UP zamiga powoli
dwukrotnie, a pilot automatycznie
zamknie tryb programowania.

5 Aby zaprogramowac inne
urzadzenia, powt6rz czynnosci
od 1do 4.

Uwaga
Po naci$nigciu przycisku numerycznego przycisk
RM SET UP zgasnie.

Anulowanie programowania
Naci$nij przycisk RM SET UP w trakcie
wykonywania dowolnej czynnoéci. Pilot
automatycznie zamknie tryb programowania.

Aktywacja wejscia po
Zaprogramowaniu

Nacisnij zaprogramowany przycisk, aby
aktywowa¢ odpowiednie wejscie.

Jesli programowanie nie
powiedzie sie, sprawdz, czy
zachodza ponizsze warunki:

« Jesli przycisk RM SET UP nie $wieci si¢
w czynnoéci 1, poziom energii baterii
jest niski. Wymien obie baterie.

« Jesli przycisk RM SET UP miga szybko
5 razy podczas wprowadzania kodu
numerycznego, wystapit btad.

Zacznij ponownie od czynnoéci 1.

Kody numeryczne odpowiadajace
urzadzeniu i producentowi
urzadzenia

Uzyj kodéw numerycznych z ponizszej tabeli,
aby zaprogramowac urzadzenia producentéw
innych niz Sony oraz te urzadzenia Sony,
ktérymi zwykle nie mozna sterowad za
pomocg tego pilota. Sygnat z pilota
akceptowany przez urzadzenie zalezy od
modelu i roku produkgji urzadzenia, dlatego
przypisaé wiecej niz jeden kod numeryczny do
urzadzenia. Jeli operacja programowania

z uzyciem jednego z podanych kodéw nie
powiedzie sie, sprobuj wprowadzi¢ inne kody.

Uwagi

« Kody numeryczne zostaly podane na podstawie
najnowszych informacji dostepnych dla
poszczegdlnych marek urzadzen. Moze sie jednak
zdarzy¢, ze dane urzadzenie nie bedzie reagowad na
niektore lub wszystkie kody.

« Podczas sterowania okreslonym urzadzeniem
niektdre przyciski wyboru wejécia moga
by¢ nieaktywne.

Sterowanie odtwarzaczem CD

Producent Kod(y)
SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123
JvC 105, 106, 107
KENWOOD 108, 109, 110
MAGNAVOX 111, 116
MARANTZ 116
ONKYO 112,113,114
PANASONIC 115
PHILIPS 116
PIONEER 117
TECHNICS 115,118,119
YAMAHA 120, 121, 122
cigg dalszy
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Sterowanie cyfrowym
magnetofonem DAT

Sterowanie konsola PSX

Producent Kod(y)

SONY 313,314, 315

Producent Kod(y)
SONY 203
PIONEER 219

Sterowanie odtwarzaczem DVD

. Producent Kod(y)
Sterowanie magnetofonem SONY 201, 402, 403
k wym —

asetowy BROKSONIC 424
Producent Kod(y) DENON 405
SONY 201, 202 HITACHI 416
DENON 204, 205 JvC 415,423
KENWOOD 206, 207, 208, 209 MITSUBISHI 419
NAKAMICHI 210 ORITRON 417
PANASONIC 216 PANASONIC 406, 408, 425
PHILIPS 211,212 PHILIPS 407
PIONEER 213,214 PIONEER 409, 410
TECHNICS 215,216 RCA 414
YAMAHA 217,218 SAMSUNG 416, 422

TOSHIBA 404, 421

Sterowanie odtwarzaczem MD ZENITH 418, 420
Producent Kod(y)
SONY 301 Sterowanie nagrywarka DVD
DENON 302 Producent Kod(y)
JvC 303 SONY 401, 402, 403
KENWOOD 304

. Sterowanie odtwarzaczem combo
Sterowanie nagrywarka HDD DVD/magnetowid
Producent Kod(y) Producent Kod(y)
SONY 307, 308, 309 SONY 411

Sterowanie odtwarzaczem/
nagrywarka Blu-ray

Sterowanie odtwarzaczem combo
DVD/HDD

Producent Kod(y)

SONY 401, 402, 403

Producent Kod(y)
SONY 310, 311, 312
PANASONIC 335
SAMSUNG 336

LG 337
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Sterowanie telewizorem Producent Kod(y)
Producent Kod(y) SAMSUNG 503, 515, 517, 531,
AIWA 501, 536, 539 SAMPO 66
AKAI >03 SABA 530, 537, 547, 549, 558
AOC >03 SANYO 508, 545, 546, 560, 567
CENTURION 566 SCOTT 503, 566
CORONADO >17 SEARS 503, 508, 510, 517,
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567 518, 551
DAYTRON 517, 566 SHARP 517, 535, 550, 561, 565
DAEWOO 504, 505, 506, 507, SYLVANIA 503, 518, 566

>15, 544 THOMSON 530, 537, 547, 549
FISHER >08, 545 TOSHIBA 535, 539, 540, 541, 551
FUNAI >48 TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547,
FUJITSU 528 549, 558
GOLDSTAR/LG 503, 512, 515, 517, TEKNIKA 517, 518, 567

>34, 544, 556, 568 WARDS 503, 517, 566
GRUNDIG 511,533, 534 YORK 66
ITT/NOKIA 521,522 GE 503, 509, 510, 544
J.C.PENNY 503, 510, 566 LOEWE 215, 534, 536
e 516552 VIZIO 576, 577
KMC 517 .
MAGNAVOX 503, 515, 517, 518, Sterowanie odtwarzaczem LD

544, 566 Producent Kod(y)
MARANTZ 527 SONY 601, 602, 603
MITSUBISHI/MGA 503, 519, 527, 544, PIONEER 606

566, 568
e ;Zi: géi gég’ >0 S@erowanie odtwarzaczem
NORDMENDE 530, 558 Video CD
NOKIA 521,522, 573, 575 Producent Kod(y)
PANASONIC 509, 524, 553, 559, 572 SONY 605
PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571
PHILCO 503, 504, 514, 517, 518
PIONEER 509, 525, 526, 540,

551, 555
PORTLAND 503
QUASAR 509, 535
RADIO SHACK 503, 510, 527, 565, 567
RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, 544

cigg dalszy
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Sterowanie magnetowidem

Sterowanie tunerem satelitarnym

Producent Kod(y) (dekoderem)
SONY 701, 702, 703, 704, Producent Kod(y)

705,706 SONY 801, 802, 803, 804,
ATWA* 710, 750, 757, 758 824, 825, 865
BLAUPUNKT 740 AMSTRAD 845, 846
EMERSON 750 BskyB 862
FISHER 717,720 GENERAL ELECTRIC 866
GENERAL ELECTRIC 722,730 (GE)
(GE) GRUNDIG 859, 860
GOLDSTAR/LG 723,753 HUMAX 846, 847
HITACHI 722,725,729, 741 THOMSON 857, 861, 864, 876
ITT/NOKIA 717 PACE 848, 849, 850, 852,
JvC 726,727,728, 736 862, 863, 864
MAGNAVOX 730, 731, 738 PANASONIC 818, 855
MITSUBISH/MGA 732,733, 734, 735 PHILIPS 222 zzz S;i’ 859,
NEC 736 NOKIA 851, 853, 854, 864
PANASONIC ;gg: ;ig’ 737,738, RCA/PROSCAN 866, 871
PHILIPS 729,730, 731 BITA/HITACHI 868
PIONEER 729 HUGHES 867
RCA/PROSCAN 722,729,730, 731, JVC/Echostar/Dish 873

741,747 Network
SAMSUNG 742,743, 744, 745 MITSUBISHI 872
SANYO 717,720, 746 SAMSUNG 875
SHARP 748, 749 TOSHIBA 869, 870
TOSHIBA 747,756

* Gdy magnetowidem AIWA nie mozna sterowac
nawet po wprowadzeniu kodu AIWA, nalezy

wprowadzi¢ kod urzadzenia Sony.

14

Sterowanie dekoderem telewizji

kablowej

Producent Kod(y)

SONY 821, 822, 823

HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840

JERROLD/G.L./ 806, 807, 808, 809,

MOTOROLA 810, 811, 812, 813,
814, 819

JERROLD 830, 831

OAK 841, 842, 843

PANASONIC 816, 826, 832, 833,
834, 835

PHILIPS 830, 831

PIONEER 828, 829

RCA 805

SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817, 844

TOCOM/PHILIPS 830, 831

ZENITH 826, 827




Zerowanie pilota

AVI/ —
|| = P ® G~ vo

SETUP

+| |+
MASTER @.
VOL -/ _
vo.- =

1 Przytrzymujac nacisniety
przycisk MASTER VOL - lub -1 -,
nacisnij przycisk 1/(), a nastepnie
przycisk AV I/().

Przycisk RM SET UP mignie 3 razy.

2 Zwolnij wszystkie przyciski.
Cala zawarto$¢ pamieci pilota
(tj. wszystkie zaprogramowane dane)
zostanie skasowana.

Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie si¢
przypadkowo obcy przedmiot lub substancja
plynna, nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy

i przed ponownym uruchomieniem

zleci¢ sprawdzenie urzadzenia
wykwalifikowanej osobie.

Zrédta zasilania

Przed uruchomieniem odbiornika nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze odpowiada
napigciu w lokalnej sieci elektryczne;.
Wielkos¢ napiecia roboczego jest okreslona
na tabliczce znamionowej znajdujacej si¢

z tylu odbiornika.

Odbiornik pozostaje podiaczony do zZrédta
zasilania pradem zmiennym, dopoki jest
podiaczony do gniazda $ciennego, nawet
jesli on sam zostal wylaczony.

Jesli odbiornik nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, nalezy upewnic sie, ze zostal
odlaczony od gniazda $ciennego. Aby
odlaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda
$ciennego, nalezy chwyci¢ za sam wtyk.
Nigdy nie nalezy ciagnaé za przewdd.
Przewdd zasilajacy nalezy wymienia¢
wylacznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Nagrzewanie sie odbiornika
Nagrzewanie si¢ odbiornika podczas pracy nie
jest usterka. Jesli odbiornik jest uzywany przez
diuzszy czas przy duzej glosnosci, temperatura
gornej, bocznej i dolnej czesci obudowy
zauwazalnie wzrasta. Aby unikna¢ oparzen,
nie nalezy dotyka¢ obudowy.

cigg dalszy
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Umiejscowienie odbiornika

« Aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu
sie wnetrza odbiornika i przedluzy¢ okres
jego eksploatacji, nalezy ustawi¢ go

w miejscu zapewniajacym wlasciwg
wymiang powietrza.

Nie nalezy ustawia¢ odbiornika w poblizu
zrodet ciepta ani w miejscach narazonych
na bezposérednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmiernych ilosci kurzu

lub wstrzaséw mechanicznych.

Na obudowie nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotdéw, ktére moglyby zastania¢
otwory wentylacyjne i spowodowa¢
uszkodzenie odbiornika.

Nie nalezy ustawia¢ odbiornika w poblizu
takich urzadzen jak telewizor, magnetowid
czy magnetofon kasetowy. (Jesli odbiornik
jest uzywany razem z telewizorem,
magnetowidem lub magnetofonem
kasetowym i znajduje si¢ zbyt blisko takiego
sprzetu, moga wystapic szumy i pogorszenie
jako$ci obrazu. Jest to szczegdlnie
prawdopodobne w przypadku uzywania
anteny pokojowej. Dlatego zaleca si¢
stosowanie anteny zewnetrznej).
Umieszczajac odbiornik na powierzchniach
pokrytych woskiem, olejem, srodkiem do
polerowania itp., nalezy zachowa¢
ostrozno$¢, poniewaz moga one zostacé
poplamione lub odbarwione.

Obstuga
Przed podlaczeniem innych urzadzen nalezy
wylgczy¢ odbiornik i odlgczy¢ zasilanie.

Czyszczenie

Obudowe, panel i elementy sterowania mozna
czysci¢ przy uzyciu miekkiej $ciereczki
zwilzonej tagodnym roztworem detergentu.
Nie nalezy uzywa¢ materialéw $ciernych,
proszkéw do czyszczenia ani
rozpuszczalnikéw, np. alkoholu czy benzyny.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych odbiornika nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw Sony.
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Rozwiazywanie probleméw

Jesli podczas uzytkowania odbiornika wystapi
jeden z opisanych ponizej probleméw, nalezy
skorzysta¢ z podanych informacji dotyczacych
usuwania usterek. Jesli problem si¢ powtarza,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw Sony. Nalezy
pamietad, ze czedci wymienione w ramach
naprawy moga sta¢ sie wlasnoscig serwisu.

Zasilanie

Odbiornik wylacza sie automatycznie.
« Dla opgji ,Auto Standby” wybrane jest
ustawienie ,,ON” (str. 104).
« Dziata wylacznik czasowy (str. 15).
« Dziala funkcja ,,PROTECTOR?” (str. 128).

Wskaznik ON/STANDBY szybko miga.

» Wystapit blad aktualizacji
oprogramowania. Odfacz przewod
zasilajacy, a nastgpnie podlacz go
ponownie. Rozpocznie si¢ proba
aktualizacji oprogramowania odbiornika.
Jesli wskaznik nadal szybko miga,
skontaktuj sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktow Sony.

Obraz

Brak obrazu na ekranie telewizora.

» Wybierz odpowiednie zrédlo sygnatu za
pomocg przyciskéw wyboru wejscia.

« Ustaw telewizor na odpowiedni tryb
wejsciowy.

o Odsun urzgdzenia audio od telewizora.

« Przypisz prawidtowo komponentowe
wejscie wideo.

« W przypadku konwertowania sygnatu
wejsciowego przez ten odbiornik sygnat
wejéciowy powinien by¢ taki sam,
jak funkcja wejécia (str. 19).



o Sprawdz, czy kable sg prawidlowo
i starannie podlgczone do urzadzen.

o W przypadku niektérych urzgdzen
odtwarzajacych konieczna moze by¢
zmiana ich ustawien. Zapoznaj si¢
z instrukejg obstugi kazdego
podtaczanego urzadzenia.

« Pamietaj, aby w przypadku ogladania
obrazéw lub stuchania dzwieku uzywaé
kabla High Speed HDM]I, szczeg6lnie
podczas transmisji 1080p, Deep Color
(Deep Colour) lub 3D.

« Zrédla zawieraja zabezpieczenie przed
kopiowaniem uniemozliwiajace
nagrywanie. W takim przypadku
nagrywanie ze Zrédel moze okaza¢
sie niemozliwe.

Na ekranie telewizora nie jest
wyswietlany obraz 3D.
o W przypadku niektdrych telewizordéw
i urzadzen wideo obraz 3D moze nie by¢
wyswietlany. Sprawdz formaty obrazu 3D
obstugiwane przez odbiornik (str. 130).

Na ekranie telewizora nie pojawia sie
menu GUI.
« Naci$nij kilkakrotnie przycisk
GUI MODE, aby wybra¢ ustawienie
»,GUI ON”. Jeéli na ekranie telewizora
nadal nie pojawia si¢ menu GUI,
naciénij przycisk MENU.
« Sprawdz, czy telewizor jest prawidtowo
podiaczony.
« W zaleznosci od telewizora wyswietlenie
menu GUI na ekranie moze nastgpic¢
z opdznieniem.

Brak obrazu z telewizora, gdy odbiornik
znajduje sie w trybie czuwania.

« Gdy odbiornik przechodzi w tryb
czuwania, obraz jest wysylany przez
urzadzenie HDMI wybrane przed
ostatnim wylaczeniem odbiornika. Jesli
korzystasz z innego urzadzenia, uruchom
na tym urzadzeniu odtwarzanie i wykonaj
czynno$¢ Odtwarzanie jednym
przyciskiem lub wlacz odbiornik, aby
wybra¢ urzadzenie HDMI, z ktdrego
chcesz korzystac.

W przypadku podlaczania do odbiornika
urzadzen niezgodnych z funkcja
»BRAVIA” Sync upewnij sie, ze dla opcji
»Pass Through” w menu HDMI Settings
wybrane jest ustawienie ,,ON” (str. 100).

Nie mozna nagrywac.

o Sprawdz, czy urzadzenia sg prawidlowo
podtaczone.

» Wybierz urzadzenie Zrédtowe za pomoca
przyciskow wyboru wejécia (str. 51).

« Nagrywanie sygnatéw wejsciowych wideo
przez ztacza HDMI IN i COMPONENT
VIDEO IN jest niemozliwe.

Diwiek

Nie stycha¢ zadnego dzwieku lub tylko
dzwiek o bardzo niskim poziomie
glosnosci niezaleznie od tego, ktore
urzadzenie zostato wybrane.

« Sprawdz, czy wtyki wszystkich przewodow
sg do konca wsunigte w odpowiednie
gniazda wejécia-wyjscia odbiornika,
glosnikow i danego urzadzenia.

« Sprawdz, czy odbiornik oraz wszystkie
urzadzenia sg wlaczone.

« Sprawdz, czy pokretto MASTER
VOLUME nie jest ustawione w polozeniu
»VOL MIN”.

« Sprawdz, czy przelacznik SPEAKERS nie
jest ustawiony w potozeniu ,,SPK OFF”
(str. 38).

o Sprawdz, czy do odbiornika nie sa
podiaczone stuchawki.

« Naci$nij przycisk MUTING lub g na
pilocie, aby wylaczy¢ funkcje wyciszania.

« Sprébuj nacisnac przycisk wyboru wejscia
na pilocie lub obré¢ pokrettem INPUT
SELECTOR na odbiorniku, aby wybra¢
odpowiednie urzadzenie (str. 51).
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« Jesli chcesz odtworzy¢ dzwigk przez
gloénik telewizora, wybierz dla opcji
»Audio Out” w menu HDMI Settings
ustawienie ,,TV+AMP” (str. 101). Jesli
nie mozesz odtwarza¢ ze zrédla dzwieku
wielokanalowego, wybierz dla opcji
ustawienie ,,AMP”. W takim przypadku
dzwiek nie bedzie odtwarzany przez
glosnik telewizora.

« Jesli czestotliwo$¢ prébkowania, liczba
kanatéw lub format sygnatu audio
urzadzenia odtwarzajacego zostaly
zmienione, dZwigk moze nie by¢
odtwarzany.

Wystepuje przydzwiek lub szum.

« Sprawdz, czy glosniki i urzadzenia
sg starannie podiaczone.

« Sprawdz, czy przewody polaczeniowe
znajdujg si¢ z dala od transformatora lub
silnika i w odleglo$ci co najmniej
3 metréw (10 stop) od telewizora lub
lampy jarzeniowe;j.

o Odsun urzadzenia audio od telewizora.

« Wtyki i gniazda s3 zabrudzone. Przetrzyj
je szmatka lekko zwilzona alkoholem.

» Wyreguluj poziom gloénosci gtosnikow
(str. 96).

o Sprawdz za pomocg menu
Auto Calibration lub opcji ,,SP Pattern”
w menu Speaker Settings, czy ustawienia
glos$nikow sg prawidlowe dla danej
konfiguracji. Nastepnie sprawdz za
pomoca funkgji ,, Test Tone” w menu
Speaker Settings, czy dzwiek jest
prawidiowo odtwarzany przez
kazdy gto$nik.

« Niektore plyty nie zawierajg danych
Dolby Digital Surround EX.

o Sprawdz, czy subwoofer jest prawidlowo
i starannie podtaczony.

» Upewnij sig, ze subwoofer zostat
wlaczony.

o W przypadku wyboru niektérych pél
dzwiekowych dzwigk z subwoofera nie
bedzie odtwarzany.

« Jedli dla wszystkich glosnikéw wybrano
ustawienie ,,Large” i wybrano ustawienie
»NEO6 CIN” lub ,NEO6 MUS”, nie
bedzie emitowany dzwigk z subwoofera.

Brak dzwieku lub stychac¢ jedynie bardzo

cichy dzwigk z niektérych gtosnikéw.

« Podlgcz stuchawki do gniazda PHONES,
aby sprawdzi¢, czy dzwiek jest odtwarzany
przez stuchawki. Jesli w stuchawkach jest
odtwarzany tylko jeden kanal, urzadzenie
moze by¢ nieprawidlowo podlaczone do
odbiornika. Sprawdz, czy wtyki wszystkich
przewodow sa do korca wsunigte
w gniazda odbiornika i danego urzadzenia.
Jesli w stuchawkach odtwarzane sg oba
kanaty, glo$nik przedni moze by¢
nieprawidtowo podlaczony do odbiornika.
Sprawdz podlaczenie glosnika przedniego,
ktory nie emituje dzwieku.

« Sprawdz, czy zostala podigczona lewa (L)
i prawa (R) wtyczka urzadzenia
analogowego. Urzadzenie analogowe
wymaga podiaczenia zar6wno wtyczki L,
jak tez wtyczki R. Uzyj przewodu audio
(nie nalezy do wyposazenia).
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Brak dzwieku z okreslonego urzadzenia.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidlowo
podtaczone do odpowiednich gniazd
wejsciowych sygnatu audio.

o Sprawdz, czy wtyki przewodow uzytych
do podlaczenia sg do konca wsuniete
w gniazda odbiornika i danego
urzadzenia.

o Sprawdz opcje INPUT MODE (str. 90).

o Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do odpowiedniego
gniazda HDMIL.

« Nie mozna stucha¢ ptyt Super Audio CD,
korzystajac z polaczenia HDMI.

o W przypadku niektdérych urzadzen
odtwarzajacych konieczne bedzie
skonfigurowanie ustawien gniazda HDMI
danego urzadzenia. Zapoznaj si¢
z instrukcjg obstugi kazdego
podiaczanego urzadzenia.

« Pamietaj, aby w przypadku ogladania
obrazéw lub stuchania dzwieku uzywaé
kabla High Speed HDM]I, szczeg6lnie
podczas transmisji 1080p, Deep Color
(Deep Colour) lub 3D.



» Dzwigk z odbiornika moze nie by¢
odtwarzany, gdy na ekranie telewizora jest
wys$wietlane menu GUI. Nacisnij przycisk
GUI MODE, aby wybra¢ ustawienie
»GUI OFF”.
Sygnat audio (format, czgstotliwos¢
probkowania, diugos¢ bitowa itp.)
wysytany z gniazda HDMI moze zosta¢
zaktdcony przez podigczone urzadzenie.
Jesli jakos$¢ obrazu jest staba lub
z urzadzenia podlaczonego przez kabel
HDMI nie dociera sygnat audio, nalezy
sprawdzi¢ konfiguracje podlaczonego
urzadzenia.
Jesli podiaczone urzadzenie nie jest
zgodne z technologia ochrony praw
autorskich (HDCP), obraz lub dzwiek
wysylany przez gniazdo HDMI TV OUT
moze by¢ znieksztalcony. Moze réwniez
wystapic¢ brak dzwieku lub obrazu.
W takim przypadku nalezy sprawdzi¢
dane techniczne podlaczonego
urzgdzenia.
Aby stucha¢ dzwieku o duzej
przeptywnosci (DTS-HD Master Audio
lub Dolby TrueHD), ustaw w urzadzeniu
odtwarzajacym wieksza rozdzielczo$¢
obrazu niz 720p/1080i.
Uzyskanie wielokanalowego sygnatu
liniowego PCM moze wymaga¢
wprowadzenia okreslonych ustawien
rozdzielczosci obrazu urzadzenia
odtwarzajacego. Zapoznaj si¢
z informacjami podanymi w instrukcjach
obstugi dostarczonych z urzgdzeniem
odtwarzajacym.
Upewnij sie, ze telewizor jest zgodny
z funkcja Sterowanie opcjami audio
zestawu.
Jesli telewizor nie ma funkcji Sterowanie
opcjami audio zestawu, wybierz dla opcji
»Audio Out” w menu HDMI Settings
ustawienie
- »TV+AMP?”, aby stucha¢ dzwigku

z gloénika telewizora i z odbiornika.
- »AMP?”, aby stucha¢ dzwieku

z odbiornika.

« Jesli odbiornik podtgczono do urzgdzenia
wideo (projektora itp.), z odbiornika moze
nie by¢ odtwarzany dzwiek. W takim
przypadku nalezy wybra¢ dla opcji ,Audio
Out” w menu HDMI Settings ustawienie
»AMP” (str. 101).

W przypadku braku dzwigku z urzadzenia

podtaczonego do odbiornika z wybranym

w odbiorniku wejsciem TV

- Pamietaj, aby zmieni¢ wejécie
odbiornika na HDMI, jesli chcesz
oglada¢ program na urzadzeniu
podiaczonym przez ztacze
HDMI odbiornika.

- Zmien kanal telewizyjny, jesli chcesz
ogladaé program w telewizji.

- Pamietaj, aby w przypadku ogladania
programu z urzadzenia podiaczonego
do telewizora wybra¢ odpowiednie
urzadzenie lub wejscie, z ktérego chcesz
ogladac obraz. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi dostarczonych
z telewizorem.

Sprawdz, czy nie jest wlaczona opcja

»A. DIRECT”.

Podczas korzystania z funkgji Sterowanie

przez HDMI nie mozna sterowac

podlaczonym urzadzeniem za pomoca
pilota telewizora.

- Moze zaj$¢ potrzeba skonfigurowania
niektérych podlaczonych urzadzen
i telewizora. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych
z poszczeg6lnymi urzadzeniami
i telewizorem.

- Zmien wejécie odbiornika na wejscie
HDMI podlaczone do urzadzenia.

« Sprawdz, czy wybrane gniazdo wejsciowe

dzwigku cyfrowego nie jest przypisane
do innych wejs¢ (str. 90).

Dzwieki lewego i prawego kanatu sa
niezréwnowazone lub odwrécone.
« Sprawdz, czy gloéniki i urzadzenia sg
prawidlowo i starannie podiaczone.
o Ustaw parametry poziomu gloénosci
dzwieku w menu Speaker Settings.
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Nie jest odtwarzany dzwiek
wielokanatowy Dolby Digital ani DTS.

« Sprawdz, czy plyta DVD (lub inna), ktéra
odtwarzasz, jest nagrana w formacie
Dolby Digital badz DTS.

« Jedli odtwarzacz DVD itp. jest podiaczony
do gniazd wej$¢ cyfrowych odbiornika,
sprawdz ustawienie wyjscia cyfrowego
audio podlaczonego urzadzenia.

« Wybierz dla opgji ,,Audio Out” w menu
HDMI Settings ustawienie ,AMP”

(str. 101).

« Dzwigku o duzej przeptywnoséci (DTS-HD
Master Audio lub Dolby TrueHD)

i wielokanalowego sygnatu liniowego
PCM mozna stucha¢ tylko za
posrednictwem ztacza HDMI.

Nie mozna uzyskac efektu
przestrzennego.

« Upewnij sie, ze zostalo wybrane pole
dzwiekowe przeznaczone dla trybu
filmowego lub muzycznego (str. 63, 64).

« Pola dzwigkowe nie dzialaja, gdy obierane
sg sygnaly DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio lub
Dolby TrueHD o czestotliwosci
probkowania wiekszej niz 48 kHz.

Nie mozna nagrywac.

« Sprawdz, czy urzadzenia sg prawidtowo
podiaczone.

» Wybierz urzadzenie Zrédtowe za pomoca
przyciskow wyboru wejscia (str. 51).

« Nagrywanie sygnaléw wejsciowych audio
przez ztacza HDMI IN i DIGITAL IN jest
niemozliwe.

« Zrédla zawierajg zabezpieczenie przed
kopiowaniem uniemozliwiajace
nagrywanie. W takim przypadku
nagrywanie ze Zrédet moze okaza¢
sie niemozliwe.
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Dzwiek prébny nie jest odtwarzany
przez gtosniki
« Przewody glosnikéw moga by¢
podltaczone nieprawidtowo. Sprawdz, czy
sg dobrze podiaczone i nie mozna ich
odlaczy¢ lekkim szarpnigciem.
« W przewodach glosnikow moze
wystepowac zwarcie.
« Upewnij sig, ze nie uzywasz funkcji
PARTY STREAMING (str. 78).

Dzwiek probny jest odtwarzany przez
inny gtosnik niz wyswietlany na ekranie
telewizora
« Konfiguracja ukfadu glosnikdéw jest
nieprawidlowa. Upewnij sie, Ze polaczenia
glos$nikéw sg zgodne z odpowiednim
ukladem glo$nikow.

Brak dzwieku z telewizora, gdy odbiornik
znajduje sie w trybie czuwania.

 Gdy odbiornik przechodzi w tryb
czuwania, dzwiek jest wysylany przez
urzadzenie HDMI wybrane przed
ostatnim wylaczeniem odbiornika. Jesli
korzystasz z innego urzadzenia, uruchom
na tym urzadzeniu odtwarzanie i wykonaj
czynnos$¢ Odtwarzanie jednym
przyciskiem lub wlacz odbiornik, aby
wybra¢ urzadzenie HDMI, z ktérego
chcesz korzystac.

o W przypadku podlaczania do odbiornika
urzadzen niezgodnych z funkcja
»BRAVIA” Sync upewnij si¢, ze dla opcji
»Pass Through” w menu HDMI Settings
wybrane jest ustawienie ,,ON” (str. 100).

Wystepuje op6znienie miedzy
odtwarzanym dzwiekiem
awyswietlanym obrazem.

« Sprawdz, czy nie wybrano funkcji PARTY
STREAMING. Aby zamknac¢ sesje
PARTY, naciénij przycisk SHIFT,

a nastepnie przytrzymaj przycisk PARTY,
az wyswietli si¢ napis ,CLOSE PARTY”.
Szczegotowe informacje mozna znalezé
w rozdziale str. 78.




Tuner

Odbior w zakresie FM jest staby.
« Nalezy uzy¢ kabla koncentrycznego
o oporze 75 oméw (nie nalezy do
wyposazenia), aby podiaczy¢ do
odbiornika zewnetrzng anten¢ FM
w sposob przedstawiony ponize;j.

Zewnetrzna antena FM

Odbiornik

75Q COAXIAL

Oczekiwane informacje RDS nie
sq wyswietlane.
« Usluga moze by¢ czasowo niedostepna.
Skontaktuj si¢ z dang rozglosnig i sprawdz,
czy oferuje ona okreslong ustuge.

Nie mozna dostroi¢ stacji radiowych.

« Sprawdz, czy anteny sg starannie
podlaczone. Zmien ustawienie anten,

a w razie potrzeby podlacz anteng
zewnetrzng.

« Sygnal stacji jest zbyt staby przy
korzystaniu z funkcji strojenia
automatycznego. Uzyj funkgji strojenia
bezposredniego.

« Nie zostala zaprogramowana zadna stacja
lub zaprogramowane stacje zostaly
usunigte (podczas przeszukiwania
zaprogramowanych stacji). Zaprogramuj
stacje radiowe (str. 61).

« Naci$nij przycisk AMP, a nastepnie
naci$nij kilkakrotnie przycisk DISPLAY
na pilocie, aby na panelu wyswietlacza
pojawila sie czestotliwos¢.

Nie dziata system RDS.

« Upewnij sig, ze odbiornik jest dostrojony
do stacji nadajacej w zakresie FM
i korzystajacej z systemu RDS.

» Wybierz inng stacj¢ w zakresie FM
0 mocniejszym sygnale.

» Wybrana stacja nie nadaje sygnatu RDS
lub sygnat jest zbyt staby.

iPod/iPhone

Dzwiek jest znieksztatcony.
« Naci$nij kilkakrotnie przycisk
MASTER VOL - lub =1 - na pilocie.
« Wybierz w urzadzeniu iPod/iPhone dla
opcji ,EQ” ustawienie ,,Off” lub ,,Flat”.

Brak dzwieku z urzadzenia iPod/iPhone.

« Odfgcz i ponownie podlacz urzadzenie
iPod/iPhone.

Nie mozna natadowac urzadzenia
iPod/iPhone.
« Sprawdz, czy odbiornik jest wlaczony.
« Upewnij si¢, Ze urzadzenie iPod/iPhone
jest prawidlowo podlaczone.

Nie mozna uzywac urzadzenia
iPod/iPhone.

« Sprawdz, czy z urzadzenia iPod/iPhone
zostala zdjgta ostona.

« Zaleznie od zawartosci pamieci
urzgdzenia iPod/iPhone, odtwarzanie
moze rozpoczac sie z pewnym
opoznieniem.

« Odfgcz i ponownie podlacz urzadzenie
iPod/iPhone.

« Uzywasz nieobstugiwanego modelu
urzadzenia iPod/iPhone. Obstugiwane
typy urzadzen wymieniono w rozdziale
,Obstugiwane modele urzadzen iPod/
iPhone” (str. 53).

Nie mozna zmienic¢ glosnosci dzwonka
w urzadzeniu iPhone.
» Gloéno$¢ dzwonka nalezy ustawi¢
za pomocg przyciskow na urzadzeniu
iPhone.
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Urzadzenie USB

Czy korzystasz z obstugiwanego
urzadzenia USB?

« Jesli korzystasz z nieobstugiwanego
urzadzenia USB, moga wystapi¢ ponizsze
problemy. Obstugiwane typy urzadzen
wymieniono w rozdziale ,,Zgodne
urzadzenia USB” (str. 56).

- Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.
- Nazwy plikéw lub folderéw nie sg
wyswietlane na odbiorniku.
- Odtwarzanie jest niemozliwe.
Dzwigk jest przerywany.
- Wystepuje szum.
Odtwarzany dzwigk jest znieksztalcony.

Wystepuje szum, a dzwiek jest
przerywany lub znieksztatcony.

« Wylacz odbiornik, podlacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wlacz
odbiornik.

« Dane muzyczne zawierajg szum
lub dzwiek jest znieksztalcony.

Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.

» Wylacz odbiornik, a nastepnie odlacz
urzgdzenie USB. Wlgcz ponownie
odbiornik, a nastepnie podlacz
urzadzenie USB.

« Podlacz obstugiwane urzadzenie USB
(str. 56).

« Urzadzenie USB dziata nieprawidtowo.
Informacje na temat tego problemu
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
dostarczonych z urzagdzeniem USB.

Odtwarzanie nie uruchamia sie.

» Wylacz odbiornik, podlacz ponownie
urzgdzenie USB, a nastepnie wlacz
odbiornik.

« Podlgcz obstugiwane urzagdzenie USB
(str. 56).

« Naci$nij przycisk B, aby rozpoczaé¢
odtwarzanie.
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Nie mozna podtaczyc urzadzenia USB
do portu <> (USB).
o Urzadzenie USB zostato polaczone do
gory nogami. Podlacz urzadzenie USB
w prawidiowy sposdb.

Wyswietlacz dziata nieprawidtowo.
 Dane w pamieci urzadzenia USB zawierajg
bledy.
» Odbiornik moze wyswietli¢ nastepujace
kody znakow:
Wielkie litery (od A do Z)
- Mate litery (od a do z)
- Cyfry (od 0 do 9)
- Symbole C=<>*+,-./@[\]_")
Pozostale znaki moga by¢ wyswietlane
nieprawidlowo.

Napis ,,Reading” jest wyswietlany przez
dluzszy czas lub odtwarzanie rozpoczyna
sie ze znacznym opodznieniem.
« Proces odczytywania moze zaja¢ dluzszy
czas w nastepujacych przypadkach:

- Zbyt duzo folderéw lub plikow
w urzgdzeniu USB.

- Struktura plikéw jest bardzo zlozona.

- Pojemnos¢ pamigci jest duza.

- Pamie¢ wewnetrzna jest
pofragmentowana.

Zalecamy zastosowanie si¢ do ponizszych

wskazéwek.

- Laczna liczba folderéw w urzadzeniu
USB: 100 lub mniej (w tym folder/
katalog gtéwny - ,ROOT”).

- Laczna liczba plikéw w folderze:

100 lub mniej.

Nie mozna odtworzy¢ pliku audio.

« Nie mozna odtwarza¢ plikéw MP3
w formacie MP3 PRO.

« Plik audio jest plikiem wielo$ciezkowym.

« Niektére pliki AAC moga by¢ odtwarzane
nieprawidlowo.

« Nie mozna odtwarza¢ plikéw WMA
w formacie Windows Media Audio
Lossless ani Professional.



« Urzadzenia USB sformatowane
w systemach plikow innych niz FAT16
lub FAT32 nie sa obstugiwane*.

« W przypadku korzystania z urzadzenia
USB zawierajgcego partycje mozna
odtwarza¢ pliki tylko z pierwszej partycji.

» Mozliwe jest odtwarzanie z 8 pozioméw
zagniezdzenia folderéw (w tym z folderu/
katalogu gléwnego — ,ROOT”).

o Przekroczono liczbe 100 folderéw (w tym
folder/katalog gtéwny — ,ROOT”).

o Przekroczono liczbe 100 plikéw
w folderze.

« Pliki sg zabezpieczone hastami itp.

i nie mozna ich odtworzy¢.

* Odbiornik obstuguje systemy plikéw FAT16
i FAT32, ale niektore urzadzenia USB moga
nie obstugiwa¢ systeméw FAT.
Szczegolowe informacje mozna znalezé
w instrukcjach obstugi dostarczanych z kazdym
urzadzeniem USB lub uzyskac u jego
producenta.

Potaczenie z siecig

« Jedli odbiornik komunikuje si¢
z routerem/punktem dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN
za posrednictwem polgczenia
bezprzewodowego, przybliz do
siebie oba urzadzenia i ponownie
przeprowadz konfiguracje.

« Sprawdz ustawienia routera/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
i ponownie przeprowadz konfiguracje.
Szczegblowe informacje na temat
ustawien urzadzen mozna znalez¢
w ich instrukcjach obstugi.

« Upewnij si¢, ze korzystasz z routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.

« Na dzialanie sieci bezprzewodowych
wplywa promieniowanie
elektromagnetyczne emitowane przez
kuchenki mikrofalowe i inne urzadzenia.
Odsun odbiornik od tego typu urzadzen.

« Upewnij sie, ze router/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN jest wlaczony.

Odbiornik nie moze nawiazac potaczenia
WPS za posrednictwem bezprzewodowej
sieci LAN.
« Nie mozna polgczy¢ sie z siecia,
korzystajac z mechanizmu WPS, jesli
w punkcie dostepu wlaczone jest
szyfrowanie WEP. Skonfiguruj polaczenie
sieciowe po wyszukaniu punktu dostepu
za pomoca opcji Access Point Scan.

Pojawia sie komunikat o btedzie.
o Sprawdz przyczyne bledu. Patrz
podrozdziat ,, Lista komunikatéw funkcji
sieciowych” (str. 83).

Nie mozna sterowac odbiornikiem za
pomoca urzadzenia Media Remote.

« Po wlaczeniu odbiornika polaczenie
z siecig moze zaja¢ wiecej czasu. Odczekaj
kilka chwil, a nastepnie sprobuj ponownie
uzy¢ urzadzenia Media Remote.

« Upewnij sie, ze dla opcji ,Network
Standby” w menu Network Settings
wybrane jest ustawienie ,,On”, dzieki
ktoremu korzystanie z urzadzenia Media
Remote jest mozliwe natychmiast
po wiaczeniu odbiornika.

Odbiornik nie moze potaczy¢ sie z siecia.
o Sprawdz stan sieci. Patrz podrozdziat

»Sprawdzanie informacji o sieci”
(str. 101). W punkcie 2 wybierz
opcje ,»,Connection”.
Jesli pojawi si¢ komunikat ,,Connection
Fail”, nalezy ponownie skonfigurowa¢
polaczenie sieciowe (str. 68).

Nie mozna wybra¢ menu Network
Settings.

« Po wlaczeniu odbiornika poczekaj
chwile i ponownie wybierz menu
Network Settings.
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Sie¢ domowa

Odbiornik nie moze polaczyc¢ sie z sieciq.

.

Upewnij sig, ze router/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN jest wlaczony.
Upewnij sie, ze serwer jest wlaczony.
Ustawienia sieci w odbiorniku moga by¢
nieprawidlowe. Sprawd? stan sieci.

Patrz podrozdzial ,,Sprawdzanie
informacji o sieci” (str. 101).

W punkcie 2 wybierz opcje ,,Connection”.

Jesli pojawi si¢ komunikat ,,Connection
Fail”, nalezy ponownie skonfigurowa¢
polaczenie sieciowe (str. 68).

Serwer moze dziata¢ niestabilnie.
Uruchom go ponownie.

Upewnij sig, ze odbiornik i serwer sa
prawidtowo podlaczone do routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.

Sprawdz, czy serwer zostal prawidlowo
skonfigurowany (str. 68). Upewnij sie,
ze odbiornik zostal zarejestrowany na
serwerze i umozliwia transmisje
strumieniowg muzyki z serwera.

Jesli odbiornik komunikuje si¢

z routerem/punktem dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN

za posrednictwem polgczenia
bezprzewodowego, przybliz do siebie
oba urzadzenia.

Jesli na komputerze jest wtaczona funkcja
zapory ICF (Internet Connection
Firewall), moze przeszkodzi¢
odbiornikowi w nawigzaniu polgczenia
z komputerem (tylko w przypadku, gdy
komputer petni role serwera). Aby
umozliwi¢ nawiazanie polaczenia przez
odbiornik, konieczna moze okazac sie
zmiana ustawien zapory. (Wiecej
informacji na temat ustawien zapory
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
dostarczonych z komputerem).

Jesli przeprowadzono inicjalizacje
odbiornika lub odzyskiwanie systemu na

serwerze, wprowadz ponownie ustawienia

sieciowe (str. 68).
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Serwer (np. komputer) nie pojawia sie na
liscie serweréw. (Na ekranie telewizora
wyswietla sie informacja ,,No Server”).

» Mozliwe, ze odbiornik zostal wiaczony
przed wlaczeniem serwera. Odswiez liste
serwerow (str. 72).

 Upewnij sig, ze router/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN jest wlaczony.

« Upewnij sig, ze serwer jest wlaczony.

« Sprawdz, czy serwer zostal prawidlowo
skonfigurowany (str. 68). Upewnij sig, ze
odbiornik zostat zarejestrowany na
serwerze i umozliwia transmisje
strumieniowa muzyki z serwera.

« Upewnij sig, ze odbiornik i serwer sg
prawidiowo podtaczone do routera/
punktu dostgpu do bezprzewodowej
sieci LAN. Sprawdz informacje
o ustawieniach sieciowych (str. 101).

o Zapoznaj si¢ z instrukcjami obstugi
uzytkowanego routera/punktu dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN i sprawdz
ustawienie opcji Multicast. Jesli jest ona
wlaczona w routerze/punkcie dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN, wylacz ja.

Nie mozna w normalny sposéb odtwarzac
danych audio.

» Wybrano odtwarzanie losowe. Naci$nij
przycisk SHIFT, a nastepnie naci$nij
kilkakrotnie przycisk SHUFFLE, az
zniknie napis ,,SHUF”.

Nie mozna rozpoczac odtwarzania albo
nie nastepuje przejscie do kolejnego
utworu lub pliku.

« Upewnij sie, ze plik audio, ktéry probujesz
odtworzy¢, ma format obstugiwany przez
odbiornik (str. 73).

« Nie mozna odtwarza¢ plikéw WMA
zabezpieczonych systemem ochrony
praw autorskich DRM.

Informacje na temat sposobu sprawdzania
zabezpieczenia pliku WMA mozna
znalez¢ na str. 74.



Dzwiek jest przerywany podczas
odtwarzania.

« Bezprzewodowa sie¢ LAN moze mie¢ za
malg przepustowos¢. Przybliz odbiornik
do routera/punktu dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN i usun wszelkie
znajdujace si¢ miedzy nimi przeszkody.

« Jedli role serwera pelni komputer, moze
by¢ na nim uruchomionych wiele
programoéw. Jedli na komputerze dziata
oprogramowanie antywirusowe, wylacz je
tymczasowo, gdyz wykorzystuje do$¢ duzo
zasobow systemowych.

» W zaleznoéci od srodowiska sieciowego
odtwarzanie utwordw przy wiecej niz
jednym dziatajgcym urzadzeniu moze
okaza¢ si¢ niemozliwe. Wylacz pozostale
urzadzenia, aby umozliwi¢ odbiornikowi
odtwarzanie utwordéw.

Pojawia sie komunikat ,Cannot Play”.

« Nie mozna odtwarza¢ plikéw innych
niz audio.

« Sprawdz, czy serwer zostal prawidlowo
skonfigurowany (str. 68). Upewnij sie,
ze odbiornik zostat zarejestrowany na
serwerze i umozliwia transmisje
strumieniowa muzyki z serwera.

o Sprawdz, czy plik audio na serwerze
nie zostal uszkodzony lub skasowany.
Zapoznaj si¢ z instrukcjami obstugi
dostarczonymi z serwerem.

« Nie mozna odtwarzaé nastepujacych
utwordéw:

- Utworu, ktdry narusza ograniczenia
dotyczace odtwarzania.

- Utworu z nieprawidtowymi
informacjami o ochronie praw
autorskich.

- Utworu, ktéry zostat nabyty
w internetowym sklepie muzycznym
bez mozliwoéci odtwarzania
strumieniowego w sieci domowe;j.

- Utworu w formacie nieobstugiwanym
przez odbiornik (str. 73).

« Sprawdz, czy wybrany utwor nie zostat
usuniety z serwera. Jedli faktycznie tak
sie stalo, wybierz inny utwér.

« Upewnij sie, Ze router/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN jest wlaczony.

« Upewnij sie, ze serwer jest wlaczony.

« Serwer moze dziata¢ niestabilnie.
Uruchom go ponownie.

« Upewnij si¢, ze odbiornik i serwer sg
prawidiowo podtaczone do routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.

Wyswietla sie informacja ,No Track”.
« Jedli w wybranym folderze nie ma
utwor6w ani folderdéw, nie mozna go
rozwinad, aby wyswietli¢ jego zawarto$¢.

Nie mozna odtwarzac zabezpieczonych
utworéw w formacie WMA.
« Informacje na temat sposobu sprawdzania
zabezpieczenia pliku WMA mozna
znalez¢ na str. 74.

Nie mozna wybrac poprzednio
wybranego utworu.
« Dane utworu zostaly zmienione na
serwerze. Ponownie wybierz serwer
z listy serwerdw (str. 72).

Urzadzenia w sieci domowej nie moga
polaczy¢ sie z odbiornikiem.

« By¢ moze dla opcji ,Network Standby”
wybrane jest ustawienie ,,Off”. Wiacz
odbiornik lub wybierz dla opcji ,,Network
Standby” ustawienie ,,On” (str. 104).

« Sprawdz, czy sie¢ jest prawidtowo
skonfigurowana. Jesli nie, nawiazanie
polaczenia bedzie niemozliwe (str. 101).

« Urzadzeniu na li$cie urzadzen jest
przypisany parametr ,,Not Allow”

(str. 102) lub nie zostalo ono dodane listy
urzgdzen (str. 102).

« Maksymalna liczba urzadzen, ktére
mozna podlaczyé, to 20. Usun
niepotrzebne urzadzenia z listy urzadzen,
a nastepnie wybierz dla opcji ,,Auto
Access” ustawienie ,,Allow” (str. 102).
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« Obstuga serwera przez odbiornik zostaje
zawieszona, gdy odbiornik wykonuje
jedna z ponizszych czynnodci.

- odtwarzanie w utworu zapisanego
na serwerze (odbiornik dziata
jako odtwarzacz);

- aktualizowanie oprogramowania;

- formatowanie systemu.

Odbiornik nie wigcza sie automatycznie,
gdy probuja uzyskac do niego dostep
inne urzadzenia w sieci.

« Sam odbiornik nie obstuguje standardu
Wake-on-LAN. Nie mozna wiec wlaczaé
go za posrednictwem funkcji Wake-on-
LAN, gdy dla opcji ,Network Standby”
wybrane jest ustawienie ,,Off”. Aby
odbiornik mdgt reagowa¢ na dzialania
innych urzadzen w sieci, wybierz dla opcji
»Network Standby” ustawienie ,,On”
(str. 104).

Urzadzenia w sieci domowej nie moga
wiaczy¢ odbiornika.
« Odbiornika nie mozna wlaczac za
posrednictwem funkcji Wake-on-LAN
uzywanej przez inne urzadzenia w sieci.

Odbiornik nie moze odtworzy¢ utworu
odtwarzanego aktualnie przez
urzadzenie PARTY host.

e Urzgdzenie PARTY host odtwarza utwor
w formacie audio, ktérego odbiornik nie
potrafi odtwarzac.

« Odtwarzanie dzwigku moze nastgpi¢
Z pewnym opo6znieniem.

Odbiornik dotacza do niezamierzonej
sesji PARTY.

« Odbiornik moze dotgczy¢ do
nieodpowiedniej sesji PARTY, jesli
podczas préby dolaczenia rozpoczeto
wigcej niz jedna sesj¢ PARTY. Zakoncz
druga sesj¢ PARTY, a nastepnie dotacz
odbiornik do odpowiedniej sesji.
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AirPlay

Nie mozna znalez¢ odbiornika za pomoca
urzadzenia z systemem iOS.

« Sprawdz konfiguracj¢ zapory
w oprogramowaniu zabezpieczajacym.
Wigcej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w Internecie (str. 128).

« Upewnij si¢, Ze urzadzenie z systemem iOS
lub komputer z oprogramowaniem iTunes
ma polaczenie z siecia domowa.

o Zaktualizuj oprogramowanie AirPlay
odbiornika i urzadzenia z systemem iOS
do najnowszej wersji (str. 82).

Dzwiek jest przerywany.

» Dzwigk moze by¢ odtwarzany
z przerwami w zaleznoéci od réznych
czynnikéw, np. biezacych warunkow
dzialania sieci bezprzewodowej.

o Serwery sa przecigzone. Zakoncz dzialanie
wszystkich zbednych aplikacji, ktdre sa
aktualnie uruchomione.

Nie mozna obstugiwac odbiornika.

« Zaktualizuj oprogramowanie urzadzenia
z systemem i0OS do najnowszej wersji
(str. 82).

o Zaktualizuj oprogramowanie odbiornika
do najnowszej wersji (str. 82).

« Upewnij sig, ze zadne inne urzadzenie nie
wysyla obecnie strumieniowo danych
do urzadzenia zgodnego z technologia
AirPlay.

Nie dziataja takie przyciski, jak MASTER
VOL +/-lub 1 +/-, >, 11, 1, 4 i P,
 Upewnij sig, ze sg wlaczone ustawienia,
ktére umozliwiaja sterowanie
oprogramowaniem iTunes za
pomoca odbiornika.

« Odbiornik nie zostal wybrany
w urzadzeniu z systemem iOS jako zdalny
glos$nik. Wybierz odbiornik jako glosnik
sieciowy.




Ustuga SEN »BRAVIA” Sync (Sterowanie

przez HDMI)

Nie mozna potaczy¢ odbiornika
z serwisem.

Nie dziata funkcja sterowania przez HDMI.

« Upewnij sig, ze router/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN jest
wlaczony.

Sprawdz stan sieci. Patrz podrozdziat
»Sprawdzanie informacji o sieci”

(str. 101). Wybierz w punkcie 2 opcje
»Connection”. Je$li pojawi si¢ komunikat
»Connection Fail”, nalezy ponownie
skonfigurowa¢ potaczenie sieciowe

(str. 68).

Jesli odbiornik komunikuje si¢

z routerem/punktem dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN za
posrednictwem polaczenia
bezprzewodowego, przybliz do siebie
oba urzadzenia.

Jesli umowa zawarta z ustugodawca
internetowym ogranicza polaczenia
internetowe do jednego urzadzenia naraz,
odbiornik nie uzyska dostepu do
Internetu, jesli podlaczone jest inne
urzadzenie. Skonsultuj si¢ z operatorem
telekomunikacyjnym lub ustugodawca.

Dzwigk jest przerywany.

« Bezprzewodowa sie¢ LAN moze mie¢ za
malg przepustowos¢. Przybliz odbiornik
do routera/punktu dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN i usun wszelkie
znajdujace si¢ miedzy nimi przeszkody.

« Sprawdz potaczenie HDMI (str. 26).
« Upewnij sie, ze dla opdji ,,Ctrl for HDMI”
w menu HDMI Settings wybrane jest
ustawienie ,,ON”.
Pamietaj, Ze poszczegolne urzadzenia
muszg by¢ zgodne z funkcjg sterowania
przez HDMIL
Sprawd? ustawienia funkgji sterowania
przez HDMI w podiaczonym urzadzeniu.
Wigcej informacji na ten temat mozna
znaleZ¢ w instrukcjach obstugi
dostarczonych z podlaczonym
urzgdzeniem.
W przypadku odlaczenia przewodu
HDMI lub zmiany polaczenia nalezy
powtoérzy¢ czynnoséci opisane w rozdziale
»Przygotowanie do korzystania z funkcji
»BRAVIA” Sync” (str. 86).
Jesli dla opcji ,,Ctrl for HDMI” wybrane
jest ustawienie ,,OFF”, funkcja ,BRAVIA”
Sync bedzie dziala¢ nieprawidlowo nawet
w przypadku podlaczenia urzadzenia do
gniazda HDMI IN.
Rodzaj i liczba urzadzen, ktére moga by¢
sterowane za pomocg funkeji ,BRAVIA”
Sync jest ograniczona przez standard
HDMI CEC nastepujaco:
- Urzadzenie nagrywajace (nagrywarka
Blu-ray Disc, nagrywarka DVD itp.):
maks. 3 urzagdzenia
- Urzadzenie odtwarzajace (odtwarzacz
Blu-ray Disc, odtwarzacz DVD itp.):
maks. 3 urzadzenia
- Urzadzenie wspolpracujace z tunerem:
maks. 4 urzagdzenia
— Odbiornik AV (zestaw audio): maks.
1 urzgdzenie
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Pilot

Nie dziata pilot.

« Skieruj pilot w strone czujnika pilota
w odbiorniku (str. 9).

« Usun wszelkie przeszkody znajdujace
sie miedzy pilotem a odbiornikiem.

« Jedli baterie w pilocie sg stabe, wymien
je na nowe.

« Upewnij si¢, ze na pilocie wybrane jest
wlasciwe zrodlo sygnatu wejsciowego.

» Gdy uzywasz zaprogramowanego
urzadzenia producenta innego niz Sony,
pilot moze dziata¢ nieprawidtowo.
Moze to zaleze¢ od modelu i producenta
urzgdzenia.

Komunikaty o btedach

Po wystgpieniu awarii na panelu wyswietlacza
pojawia si¢ odpowiedni komunikat. Stan
systemu mozna sprawdzi¢, odczytujac
komunikat. Jesli problem si¢ powtarza, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy produktow Sony.

PROTECTOR
Do glosnikéw wysylany jest nieregularny
prad lub odbiornik jest zakryty, a otwory
wentylacyjne sa zastoniete. Odbiornik
wylaczy sie automatycznie po kilku
sekundach. Usun przedmiot zastaniajacy
gorny panel odbiornika, sprawdz polaczenia
glo$nikéw i ponownie wlacz zasilanie.

USB FAIL
Wykryto zbyt duze natezenie pradu
w porcie «<> (USB). Odbiornik wytaczy
sie automatycznie po kilku sekundach.
Sprawdz urzadzenie iPod/iPhone lub USB,
a nastepnie odlacz je i ponownie wiacz
zasilanie.
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Pozostale komunikaty zostaly opisane

w podrozdziatach ,Lista komunikatéw po
wykonaniu automatycznej kalibracji” (str. 43),
,»Lista komunikatéw urzadzenia iPod/iPhone”
(str. 56), ,,Lista komunikatéw USB” (str. 59)

i ,Lista komunikatow funkcji sieciowych”
(str. 83).

Kasowanie pamieci

Sekcje informacyjne

Kasowanie Patrz

Whszystkich zapisanych ustawien  str. 36

Dopasowanych pél dzwigkowych  str. 67

Informacje pomocnicze

Najnowsze informacje na temat odbiornika
znajduja sie na wymienionych ponizej
stronach internetowych.

W przypadku klientow z Europy:
http://support.sony-europe.com/



|
Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Modele europejskiel)

Wyjsciowa moc w trybie stereo

(8 omow, 1 kHz, catkowite znieksztatcenia
105W +105W
Wyjsciowa moc w trybie dzwieku
przestrzennego

(8 omoéw, 1 kHz, catkowite znieksztalcenia
harmoniczne 10%) 150 W na kanat

harmoniczne 1%)

DZmierzone w nastepujacych warunkach:
Wymagane zasilanie: 230 V (prad zmienny), 50 Hz
Wzorcowa moc wyjsciowa dla gto$nikow
przednich, glosnika centralnego, glosnikow
przestrzennych, tylnych przestrzennych

i przednich wysokich. Niektore ustawienia pdl
dzwigkowych i Zrédta moga spowodowaé brak
emisji dzwieku.

2)

Pasmo przenoszenia

Analogowe 10 Hz - 100 kHz,
+0,5/-2 dB
(z pominieciem pola
dzwigkowego i korektora)
Wejscie
Analogowe Czutos¢: 500 mV/

50 kilooméw
Odstep sygnatu od
szumu®): 105 dB
(A, 500 mV?Y)
Cyfrowe (koncentryczne)
Impedancja: 75 omow
Odstep sygnalu od szumu:
100 dB (A, 20 kHz LPF)
Cyfrowe (optyczne)
Odstep sygnalu od szumu:
100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Wryjécie (analogowe)
AUDIO OUT
SUBWOOEFER

Napiecie: 500 mV/1 kiloom
Napiecie: 2 V/1 kiloom

Korektor

Poziomy wzmocnienia
+10 dB, odstep 1 dB

3INPUT SHORT (z pominieciem pola
dzwiekowego i korektora).
Ysie¢ obcigzona, poziom wejscia.

Sekcja tunera FM

Zakres strojenia 87,5 MHz - 108 MHz

(w odstepach co 50 Hz)
Antena Antena przewodowa FM
Zaciski antenowe

75 omow, niesymetryczne

Sekcja tunera AM

Zakres strojenia 531 kHz - 1602 MHz

(w odstepach co 9 kHz)

Antena Antena ramowa

Sekcja wideo
Wejscia-wyijscia
Wideo: 1 Vp-p, 75 omow
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 oméw
Ps: 0,7 Vp-p, 75 omoéw
Pr: 0,7 Vp-p, 75 omow
80 MHz, przejscie HD

amodjiepop
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HDMI Video

Wejscie-wyjscie (blok wzmacniaka HDMI)

Format

N
o

3D

Pakowanie
klatek

Obok (potowa)

Jedna pod druga
(goraidot)

1920 x 1080p przy 59,94/60 Hz

©)

©)

1920 x 1080p przy 50 Hz

1920 x 1080p przy 29,97/30 Hz

1920 x 1080p przy 23,98/24 Hz

1920 x 1080i przy 59,94/60 Hz

1920 x 1080i przy 50 Hz

1280 x 720p przy 59,94/60 Hz

1280 x 720p przy 50 Hz

1280 x 720p przy 29,97/30 Hz

1280 x 720p przy 23,98/24 Hz

O|0|O0|0|0O|0|0O]|0

O|0|0|0O|0O|0O|0O|0

O|0|O0|O0|0O|0|0O]|0

720 x 480p przy 59,94/60 Hz

720 x 576p przy 50 Hz

640 x 480p przy 59,94/60 Hz

O|O0|0|0O|0|0|0|0|0|0|0O|0]|0O
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Sekcja urzadzenia iPod/iPhone
5V (prad staly), maks. 1 A

Sekcja USB
Obstugiwana przeplywnos¢*
MP3 (MPEG 1 Audio
Layer-3):
32-320 Kb/s (zmienna)
WMA: 48-192 Kb/s
AAC: 48-320 Kb/s
* Nie mozna
zagwarantowac
zgodnosci ze wszystkimi
programami
kodujacymi/
rejestrujacymi,
urzadzeniami
rejestrujagcymi ani
no$nikami zapisu.
Szybkos¢ przesytania Pelna
Obstugiwane urzadzenie USB
Klasa pamieci masowej
Maksymalny prad 500 mA
Sekcja NETWORK
Przewodowa sie¢ LAN10BASE-T/100BASE-TX
Bezprzewodowa sie¢ LAN
Zgodne standardy:
IEEE 802.11 b/g
WEP (64-bitowy), WEP
(128-bitowy), WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/
WPA2-PSK (TKIP)

Czestotliwo$¢ radiowa:
2,4 GHz

Zabezpieczenia:

Ogolne

Wymagane zasilanie 230 V (prad zmienny),
50/60 Hz

Pobdr mocy 240 W

Pobor mocy (w trybie czuwania)
0,3 W (Gdy funkcje
Sterowanie przez HDMI
i Network Standby sa
wylaczone, a odbiornik
w strefie 2 jest wylaczony).

Przyblizone wymiary (szeroko$¢ x wysokos¢ x

glebokos¢)

430 x 158 x 322,6 mm

z uwzglednieniem

wystajacych elementow

i regulatoréw

10,2 kg

Konstrukcja oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Przyblizona waga

Przy produkgji czesci ptytek drukowanych
nie s3 stosowane halogenowe spowalniacze
plomienia.
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Indeks

Cyfry
2-kanatowy 63
5.1-kanalowy 21
7.1-kanalowy 21

A

A/V Sync 99, 108

Access Point Scan 44

AirPlay 80

AM 60

Antena bezprzewodowej
sieci LAN 12

Audio Out 101

Auto Standby 104

Auto Tuning 60

Automatyczne
przechodzenie w tryb
czuwania 109

B

BI-AMP 38, 92

BRAVIA Sync
przygotowanie 86

C

Czestotliwo$¢
rozgraniczajgca 97, 108

D

D.L.L. (Digital Legato
Linear) 99

DCAC (ang. Digital Cinema
Auto Calibration,
automatyczna kalibracja
kina cyfrowego) 39

Device Name 103

Direct Tuning 60

DLNA 68

Dolby Digital EX 20

DTS 10

Dual Mono 100, 108
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F
FM 60
FM Mode 60, 108

G

GUI (graficzny interfejs
uzytkownika) 49

H
HD-D.C.S. 64

|
Input Assign 90
INPUT MODE 90
iPod/iPhone
Ladowanie 55
Obstugiwane modele 53

J
Jednostka odlegtosci 98, 107

K

Kamera 31
Kompresja zakresu
dynamiki 98, 106
Komunikat
Automatyczna
kalibracja 43
Blad 128
Funkgje sieciowe 83
iPod/iPhone 56
USB 59
Konwersja 19

L

LFE (efekty o niskiej
czestotliwosci) 11

Lista serweréw 72

M

Magnetowid 31

Manual Setup 96

Media Remote Device
Registration 102

Menu 95, 106

Menu opgcji 50

Menu Settings 95

Moc sygnatu
bezprzewodowej sieci
LAN 10

N

Nagrywanie 59
Nagrywarka DVD 31
Name Input 52, 62
Network Standby 104

o
Odtwarzacz Blu-ray Disc 28
Odtwarzacz CD 32
Odtwarzacz DVD 28
Odtwarzacz Super
Audio CD 32
Odtwarzanie jednym
przyciskiem 87
Optymalizator dzwieku 16



P
Panel wyswietlacza 10
PARTY STREAMING 78
Pass Through 100
Pilot 13,110
PlayStation 3 30
Podlgczanie
Anten 33
Bezprzewodowe 35
Gloéniki 23
iPod/iPhone 30
Przewodowe 35
Sie¢ 34
Telewizor 25
Urzadzenia audio 32
Urzadzenia wideo 26
Urzadzenie USB 33
Pole dzwiekowe 63
Polaczenie bi-amp 92
Poziom glo$nosci
efektu 98, 108
PROTECTOR 128
Przepuszczanie sygnatu 108
Przywracanie ustawien 36

R
RDS 62
Rodzaj kalibracji 106

S

SB Assign 96, 107

Serwer 68

Serwer proxy 45

Serwisy muzyczne 75

Sie¢ bezprzewodowa 44

Sie¢ domowa 73

Sie¢ przewodowa 48

Software Update 104

SPEAKERS 38

Staty adres IP 45

Sterowanie kinem
domowym 89

Sterowanie opcjami audio
zestawu 88

Sterowanie przez
HDMI 100, 108

Strefa2 92

T
Telewizor 25

Test Tone 97, 106

Tony niskie 99, 108

Tony wysokie 99, 108

Tryb AED. 63

Tryb filmowy 63

Tryb muzyki 64

Tuner 60

Tuner satelitarny 29

Tuner telewizji kablowej 29

U
Uktad glosnikéw 96, 107
Urzgdzenie USB 56
USB FAIL 128
Ustawienia automatycznej

kalibracji 106
Ustawienia dzwigku 99, 108
Ustawienia dzwigku

przestrzennego 98, 108
Ustawienia glo$nika 96, 107
Ustawienia

korektora 99, 108
Ustawienia poziomu 106
Ustawienia sieciowe 101
Ustawienia

systemowe 104, 109
Ustawienia tunera 108
Ustawienia wideo 108
Ustawienia zlacza

HDMI 100, 108

w
Wake-on-LAN 73
Wejscie 51
Wiele stref 92
WPS
Kod PIN 47
Naciskanie przycisku 46
Wybér sceny 89
Wyciszanie 52
Wyjscie audio 108
Wrylaczanie zestawu 88
Wrylacznik czasowy 15
Wyszukiwanie wedlug
alfabetu 14
Wyswietlanie informacji na
panelu wyswietlacza 110

z

Zaawansowana
automatyczna regulacja
glosnosci 67

Zaprogramowane stacje 61

Zerowanie

Pamig¢ 36
Pilota 115
Pole dzwiekowe 67
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UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO OPROGRAMOWANIA SONY

Przed przystapieniem do uzytkowania OPROGRAMOWANIA SONY (definicja ponizej) nalezy uwaznie zapozna¢ sie
z ponizszg umowy. Uzytkowanie OPROGRAMOWANIA SONY oznacza akceptacje umowy. Osoby, ktére nie akceptuja
postanowien umowy, nie maja prawa uzytkowa¢é OPROGRAMOWANIA SONY.

WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koricowego (,EULA”) stanowi prawng
umowe zawartg miedzy uzytkownikiem a Sony Corporation (,SONY”), producentem urzadzenia Sony (,PRODUKTU”)

i licencjodawcy OPROGRAMOWANIA SONY. Wszelkie oprogramowanie Sony oraz wszelkie oprogramowanie osob
trzecich (poza tego rodzaju oprogramowaniem podlegajacym odrebnym licencjom) dofaczone do PRODUKTU oraz wszelkie
aktualizacje i aktualizacje do nowej wersji sg okreslane w dalszej czgsci umowy mianem ,,OPROGRAMOWANIA SONY”.
OPROGRAMOWANIA SONY mozna uzywaé wylacznie z PRODUKTEM.

Uzytkowanie OPROGRAMOW ANIA SONY oznacza akceptacje warunkéw niniejszej umowy EULA. Jesli uzytkownik nie
akceptuje warunkéw niniejszej umowy EULA, firma SONY nie moze udzieli¢ mu licencji na OPROGRAMOWANIE SONY.
W takim przypadku uzytkownik nie moze korzystac z OPROGRAMOWANIA SONY.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE SONY

OPROGRAMOWANIE SONY jest chronione prawami autorskimi oraz migdzynarodowymi traktatami dotyczacymi praw
autorskich, jak rowniez innymi prawami i traktatami dotyczacymi wlasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE SONY
jest licencjonowane, a nie sprzedawane.

UDZIELENIE LICENCJI

Wszelkie prawa wlasnoéci, prawa autorskie i inne prawa do OPROGRAMOWANIA SONY nalezg do firmy SONY lub jej
licencjodawcéw. Niniejsza umowa EULA udziela uzytkownikowi prawa do korzystania z OPROGRAMOWANIA SONY
wylacznie do celéw osobistych.

OPIS WYMAGAN, RESTRYKCJI, PRAW | OGRANICZEN
Ograniczenia. Powielanie, modyfikowanie, inzynieria odwrotna, dekompilacja lub demontowanie catoéci lub czesci
OPROGRAMOWANIA SONY jest zabronione.

Oddzielanie sktadnikow. OPROGRAMOWANIE SONY jest licencjonowane jako pojedynczy produkt. Zabrania sie
oddzielania jego sktadnikow.

Uzytkowanie na jednym PRODUKCIE. OPROGRAMOWANIE SONY moze by¢ uzytkowane wytacznie z jednym
PRODUKTEM.

Wynajem. Zabrania si¢ wynajmowania OPROGRAMOWANIA SONY oraz oddawania go w dzierzawe.

Przekazanie oprogramowania. Uzytkownik moze przenie$¢ wszelkie swoje prawa wynikajace z niniejszej umowy EULA
wylacznie w przypadku, gdy OPROGRAMOWANIE SONY zostanie przekazane wraz PRODUKTEM jako jego czes¢, pod
warunkiem, ze uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze caloé¢ OPROGRAMOWANIA SONY (w tym m.in. wszelkie
kopie, czesci sktadowe, nosniki, instrukcje obstugi i inne materiaty drukowane, dokumenty elektroniczne, dyski odzyskiwania
i niniejszag umowe EULA), a odbiorca zaakceptuje warunki niniejszej umowy EULA.

Wypowiedzenie. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw, firma SONY moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe EULA
w przypadku nieprzestrzegania przez uzytkownika warunkéw niniejszej umowy EULA. W takim przypadku na zadanie firmy
SONY uzytkownik musi przesta¢ PRODUKT na adres wyznaczony przez firme SONY, a firma SONY odesle uzytkownikowi
PRODUKT tak szybko, jak jest to mozliwe, po usunigciu z niego OPROGRAMOWANIA SONY.

Poufno$¢. Uzytkownik zobowigzuje sie do zachowania poufnosci informacji zawartych w OPROGRAMOWANIU SONY,
ktére nie sg publicznie znane, oraz do niewyjawiania takich informacji innym osobom bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy SONY.

CZYNNOSCIWYSOKIEGO RYZYKA

OPROGRAMOWANIE SONY nie jest odporne na bledy, nie jest rowniez opracowywane, wytwarzane ani przeznaczone do
uzytku lub odsprzedazy jako oprogramowanie dziatajace w sieci sprzetu sterujacego w warunkach niebezpiecznych, ktére
wymagaja niezawodnosci, np. w energetyce jadrowej, systemach nawigacji i komunikacji lotniczej, kierowaniu ruchem
powietrznym, urzadzeniach podtrzymujacych funkgje zyciowe badz systemach broni, gdzie awaria

OPROGRAMOWANIA SONY mogtaby prowadzi¢ do $mierci, uszkodzenia ciata lub powaznych szkéd fizycznych lub
ekologicznych (,,czynnosci wysokiego ryzyka”). Firma SONY i jej dostawcy wyraznie wykluczaja wszelkie wyrazone lub
dorozumiane gwarancje przydatnosci do zastosowan w czynno$ciach wysokiego ryzyka.
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WYKLUCZENIE GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE SONY

Uzytkownik jest w pelni §wiadom, ze korzystaz OPROGRAMOWANIA SONY wylacznie na wlasne ryzyko.
OPROGRAMOWANIE SONY jest dostarczane na zasadzie ,AS IS” (,.takie, jakie jest”), bez jakiejkolwiek gwarancji, a firma
SONY, jej kontrahenci i licencjodawcy (w niniejszym punkcie zwani tacznie ,SONY”) WYRAZNIE WYKLUCZAJA
WSZELKIE GWARANCJE, WYRAZONE LUB DOROZUMIANE, W TYM W SZCZEGOLNOSCI DOROZUMIANE
GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE] I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. SONY NIE
GWARANTUIJE, ZE FUNKCJE, W KTORE WYPOSAZONO OPROGRAMOWANIE SONY, SA WOLNE OD BLEDOW
LUB USTEREK PROGRAMISTYCZNYCH, ANI ZE SPEENIA OCZEKIWANIA UZYTKOWNIKA; NIE GWARANTUJE
ROWNIEZ, ZE DZIALANIE OPROGRAMOWANIA SONY ZOSTANIE SKORYGOWANE. PONADTO SONY NIE
GWARANTUJE ANI NIE SKEADA OSWIADCZEN DOTYCZACYCH UZYTKOWANIA LUB KONSEKWENC]JI
UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA SONY, JESLI CHODZI O JEGO PRAWIDLOWE DZIALANIE,
DOKLADNOSC, NIEZAWODNOSC I INNE KRYTERIA. ZADNA USTNA ANI PISEMNA INFORMACJA ANI RADA
UDZIELONA PRZEZ SONY LUB AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA SONY NIE BEDZIE STANOWIC
GWARANC]JI ANI W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZWIEKSZAC ZAKRESU NINIEJSZE] GWARANC]JI. NIEKTORE
SYSTEMY PRAWNE ZABRANIAJA WYKLUCZENIA DOROZUMIANYCH GWARANC]JI. W TAKIM PRZYPADKU
POWYZSZE WYKLUCZENIE NIE DOTYCZY UZYTKOWNIKA.

Bez uszczerbku dla powyzszych postanowien oswiadcza si¢, ze OPROGRAMOWANIE SONY nie jest opracowane ani
przeznaczone do uzytku z jakimkolwiek produktem poza rzeczonym PRODUKTEM. Firma SONY nie gwarantuje, ze
jakikolwiek produkt, oprogramowanie, zawarto$¢ ani dane utworzone przez uzytkownika lub osobe trzecig nie zostang
uszkodzone przez OPROGRAMOWANIE SONY.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

FIRMA SONY, JE] DOSTAWCY I LICENCJODAWCY (w niniejszym PUNKCIE zwani facznie ,SONY”) NIE
ODPOWIADAJA ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY UBOCZNE ANI NASTEPCZE SPOWODOWANE PRZEZ
OPROGRAMOWANIE SONY, WYNIKAJACE POSREDNIO LUB BEZPOSREDNIO Z NARUSZENIA JAKIEJKOLWIEK
WYRAZONE] LUB DOROZUMIANE] GWARANC]JI, NARUSZENIA WARUNKOW UMOWY, NIEDBALSTWA,
ODPOWIEDZIALNOSCI OBIEKTYWNE] LUB INNEJ PODSTAWY PRAWNE]. SZKODY TEGO RODZAJU OBEJMUJA
W SZCZEGOLNOSCI UTRATE ZYSKOW, UTRATE PRZYCHODU, UTRATE DANYCH, UTRATE UZYTECZNOSCI
PRODUKTU LUB WSZELKIEGO ZWIAZANEGO Z NIM SPRZETU, CZAS NIESPRAWNOSCI URZADZEN I CZAS
UZYTKOWNIKA, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA SONY BYLA SWIADOMA MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA
TAKICH SZKOD. W KAZDYM PRZYPADKU CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC SONY WZGLEDEM
UZYTKOWNIKA W RAMACH NINIEJSZE] UMOWY EULA BEDZIE OGRANICZONA DO FAKTYCZNIE OPLACONE]
KWOTY, KTORA MOZNA PRZYDZIELIC DO OPROGRAMOWANIA SONY.

EKSPORT

W przypadku uzytkowania w lub przeniesienia OPROGRAMOWANIA SONY do kraju innego niz kraj zamieszkania
uzytkownika, uzytkownik bedzie stosowat si¢ do wszelkich obowigzujacych praw i przepiséw w zakresie eksportu,
importu i cel.

PRAWO WLASCIWE

Niniejsza umowa EULA bedzie interpretowana, egzekwowana zgodnie z prawem japornskim i bedzie mu podlega¢, bez
odniesienia do jakichkolwiek przepiséw kolizyjnych. Wszelkie spory wynikajace z niniejszej umowy EULA podlegaja
wylacznej jurysdykeji sadéw w Tokio (Japonia) i beda tam rozstrzygane, a uzytkownik i firma SONY wyrazaja zgode na taka
lokalizacje i jurysdykcje. ODNOSNIE DO WSZELKICH KWESTII ZWIAZANYCH BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO
Z NINIEJSZA UMOWA EULA, UZYTKOWNIK I FIRMA SONY ZRZEKAJA SIE PRAWA DO PROCESU Z UDZIALEM
LAWY PRZYSIEGLYCH.

ZASADA ROZDZIELNOSCI

Jesli jakakolwiek cze¢$¢ niniejszej umowy EULA zostanie uznana za niewazng lub niemozliwg do wyegzekwowania, pozostate
czesci zachowajg pelng moc prawna.

W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z niniejsza umowa EULA lub udzielang na jej mocy ograniczong gwarancja,
uzytkownik moze skontaktowa¢ sie z firma SONY, piszac na adres wskazany na karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu.
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